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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar iQ700 Plus.

Pred pouzitim robotického vysavace si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného
pouzivani a dodrzujte vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
ZARIZENI JE URCENO POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Jedna se o slozZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokynim:

Zarizeni je ureno pouze pro vnitini pouZiti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zasobnik na necistoty a filtr spravné nainstalovan.

Do zasobniku na vodu doporucujeme pouzivat Cistou destilovanou nebo demineralizovanou vodu,
aby nedoslo k poskozeni vodnim kamenem,

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je uré¢eno k tomuto modelu.

Pro dobijeni baterie pouZivejte pouze nabijeci stanici dodanou s timto zafizenim.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pripojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.
Nenechavejte zafizeni bez dozoru v pfitomnosti déti, nepouzivejte jej v mistosti, kde spi malé dité.
Na vysavac nepokladejte Zadné predméty ani zvirata.

Neotevirejte a neopravujte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a
ztraté zaruky.

Uchovavejte zafizeni z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Nepouzivejte zafizeni v prilis teplém, praSném nebo vihkém prostiedi.

Zabrante plsobeni salavého tepla na plastovy povrch zafizeni.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti predmétd s vodou, ktera by jej mohla poskodit.

Neponofujte zafizeni do vody ani ¢astecné a necistéte jej vodou, neni vodotésné.

Nepouzivejte zafizeni na mokré podlaze.

Nevysavejte tekutiny, hofici cigarety, zapalky, hoflavé latky, stfepy, ostré predméty, hrebiky, jemné
sypké materialy (mouka, cement, omitka apod.), vétsi kusy papiru, plastové sacky nebo jiné
predméty, které mohou zafizeni poskodit

Zafizeni neni urCeno k pouziti na vyvySenych mistech bez bariér — vestavéné patro, schodisté,
balkon, nabytek a dalSi. Zafizeni je vybaveno ¢idly proti padu, ale mohou nastat okolnosti, kdy
kontrolni systém vyhodnoti situaci chybné (znecisténé cidlo, aktualni porucha Cidla, odlesk svétla,
zachycena necistota aj.) a padu nezabrani (nezastavi). V téchto pfipadech nemiize prodavajici
uznat pfipadné naroky kupujiciho za takto zplisobené poskozeni zafizeni.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zpusobené provozem zafizeni jako
napf. poranéni, pozar, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENi
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporucujeme vam ponechat si
béhem zarucni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici material.



1 Vysilac laserového signalu 4 Navrat do nabijeci stanice
2  Zasobnik na prach a vodu 5 Predni naraznik
3 Start/Zastaveni/Zapnuti/Vypnuti 6 Reset vysavace

Predni pojezdové kolecko
Nabijeci kontakty
Stredovy cistici kartac

Cidla

Bocni kartacek

Pojezdové kolo (2x)
Zasobnik na necistoty a vodu
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ZASOBNiK NA NECISTOTY/VODU

1 Primarni filtr 4 Otvor na vodu
2 Pénovy filtr 5 Uvoliovaci tlacitka
3 HEPAfiltr 6 Mop z mikrovlakna



NABIJECI/VYSYPACI STANICE

1 Sacek na necistoty

2 Indikator pfipojeni napajeni

3 Nabijeci konektory pro vysava¢

4 Otvor pro vyprazdnéni zasobniku na necistoty vysavace

5 Napéjeci kabel

PRED PRVNiM UKLIDEM

e Nasadte bo¢ni Cistici kartacek.

e  Odstrante dvé pénové zarazky umisténé z boku na narazniku robotického vysavace a nalepky
z nabijeci stanice.

e  Odstrante z vysavace a nabijeci stanice vSechny kryci folie a nalepky.

e Nabijte baterii robotického vysavace.

e  Pred zacatkem uklidu pripravte mistnost tak, aby na podlaze nezistaly predméty, které mohou
branit provozu robotického vysavace (vétsi papiry, kabely, nalepky, malé predméty, nevhodné
umistény koberec apod.). Odsunte Zidle a dalsi vétsi predméty tak, aby mohl roboticky vysavac
bez problém( dosahnout i na nepfistupna mista. Odstrante také predméty, které maze roboticky
vysavac poskodit.

e  Primé slunecni svétlo mize zpUsobit snizenou citlivost infraCervenych snimaci robotického
vysavace, zabrante prosim jeho pfimému svitu.

o Cerny nabytek a povrchy nemusi byt spravné detekovany vzhledem k fyzikalni povaze
infracervenych snimacu. Muze proto dojit k mirnému narazu, ktery bude utlumen prednim
naraznikem. Na tmavém povrchu vysava¢ nemusi pracovat spravné.

e  Ujistéte se pred spusténim tklidu, Ze v nabijeci stanici je nainstalovan sacek na necistoty.

NABIJENi BATERIE

Idealni umisténi Nabijeci/Vysypaci stanice

Pred pfedni stranou nabijeci stanice nesmi byt Zadné prekazky do vzdalenosti 1,5 metru, po stranach
do vzdalenosti 0,5 metru. V oblasti nabijeci stanice 15 cm nad zemi nemiiZe byt umisténo zrcadlo nebo
jiné objekty se silnym odrazem. Nabijeci stanice by neméla byt vystavena pfimému slunecnimu zareni.
Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu, aby se vysavac v pribéhu
nabijeni mohl pripojit k Wi-Fi siti.

e Pripojte nabijeci stanici do elektrické zasuvky.

e  Umistéte roboticky vysavac do nabijeci stanice tak, aby se nabijeci konektory lehce dotykaly
kontaktti na nabijeci stanici. Baterie robotického vysavace se za¢ne automaticky nabijet a
podsvétleny okraj tlacitek ,3" a ,4" na hornim panelu robotického vysavace bude pomalu
problikavat modrou barvou. Po iplném dobiti baterie bude svitit trvale modrou barvou.



APLIKACE - OVLADANi ROBOTICKEHO VYSAVACE S POMOCi TELEFONU

e  Zapnéte Bluetooth ve svém telefonu.
e Nainstalujte si do svého smartphone aplikaci pro ovladani robotického vysavace a nasledujte
privodce pro propojeni vaseho smartphone a robotického vysavace.

ANDROID
vyhledejte v Google Play ,Smart Life"

i0S
vyhledejte v Apple Store ,Smart Life"

e Vytvorte si sv{j Gcet v aplikaci ,Smart Life" a pfihlaste se.

e  Povolte vSechna opravnéni, ktera aplikace pozaduje:

ANDROID: povolte opravnéni aplikace ,Poloha" a ,Zafizeni v okoli".
i0S: povolte opravnéni aplikace ,Poloha", ,Bluetooth” a ,Mistni sit".

e  Zapnéte roboticky vysavac hlavnim vypinacem ,3".

e  Po prihlaseni do aplikace ,Smart Life" kliknéte na ikonu ,+" vpravo nahore a poté kliknéte na ,Add
Device".

e Vyberte ve ,Small Home Appliances” vase zafizeni ,Vysavac (Wi-Fi)".

e Zadejte heslo k vasi Wi-Fi siti, ke které jste pfipojeni a podrzte tlacitko ,4" na robotickém vysavaci
na 5 sekund.

e Podsvétleny okraj tlacitek na robotickém vysavaci zacne blikat, kliknéte na “Dalsi" a na displeji se
zobrazi ,Reset the device". Kliknéte na ,Next" (plati pouze pro Android verzi, v i0S kliknéte na
.Kontrolka potvrzeni blika"), zobrazi se zplsob pfipojeni, kliknéte na ,Rezim AP" a poté kliknéte na
.Pripojit".

e  Prepnéte se do nastaveni Wi-Fi sité, vyberte pfipojeni k Wi-Fi siti ,SmartLife", po pfipojeni k této
Wi-Fi siti se vratte tlacitkem ,Zpét" do aplikace a roboticky vysavac se zacne pfipojovat do
aplikace.

e Po Uspésném sparovani se zobrazi u nazvu zelena ikona a vas roboticky vysavac
.TESLA RoboStar iQ700 Plus" byl ispésné pridan do aplikace.

e  Kliknéte na ,Dokonceno”, nyni je mozné ovladat vybrané funkce robotického vysavace vasim
smartphonem.

V ramci softwarové narocnosti operacniho systému a poZadavki spoleénosti Google/Apple na
zabezpeceni aplikaci je nutné pravidelné prizplsobovat i funkce aplikace. UdrZujte také operacni
systém vaseho telefonu aktualizovany na nejnovéjsi verzi. Aplikace vyZaduje operaéni systém Android

kdykoliv zménény, pridany nebo odebrany.



RESENi PROBLEMU S APLIKACI

e  Ujistéte se, Ze je pokryti Wi-Fi signalem pro vas smartphone a roboticky vysavac kvalitni a
dostatecné silné. Prvni nastaveni robotického vysavace provedte v blizkosti vaSeho Wi-Fi routeru.

e  Ujistéte se, Ze je povolena ,Poloha" (GPS) ve vasem smartphonu.

e  Ujistéte se, Ze aplikace treti strany (VPN, antivirus, firewall apod.) neblokuje pfistup k vasemu
smartphonu.

e Vyzkousejte se pfipojit k jinému Wi-Fi routeru nebo Wi-Fi Hotspotu v jiném smartphonu, abyste
vylouéili chybu na strané vaseho pfipojeni k internetu.

e KvaSemu Wi-Fi routeru mate pfipojeno pfili§ mnoho zafizeni nebo je moznost pfipojeni nového
zafizeni k nému zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice v dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu, takze se mize
béhem nabijeni pfipojit k Wi-Fi siti. Roboticky vysava¢ potrebuje toto Wi-Fi pfipojeni také béhem svého
nabijeni, aby byl spravné zorientovan a dostupny pro spusténi Gklidu. Podporovana je Wi-Fi sit
pracujici na frekvenci 2.4 GHz a zabezpeceni WPA1 nebo WPA2.

PRVNI SPUSTENI

Béhem prvniho dklidu si roboticky vysava¢ TESLA zmapuje mistnosti a po dokonceni tiklidu uloZi mapu
uklizeného prostoru. Pfi spusténi tklidu by se mél roboticky vysavac vzdy nachazet v nabijeci stanici a
jeho baterie by méla byt pIné nabita.

e  Stisknéte tlacitko ,3" na robotickém vysavaci pro spusténi Inteligentniho tklidu (Auto), pfi kterém
roboticky vysava¢ TESLA vyuZiva pokro€ilou laserovou navigaci pro optimalizovany pohyb v
prostoru. Jedna se o nejpouzivané;jsi zpusob tklidu.

o Tento Inteligentni dklid je moZné spustit také v aplikaci, kliknéte na ,Auto" a poté na ,Start". Pro
preruseni uklidu/zastaveni robotického vysavace stisknéte na robotickém vysavaci opét tlacitko
»3" nebo v aplikaci kliknéte na ,Pauza".

UKLID MIiSTA

Kliknéte v aplikaci na ,Uklid mista“. Pomoci prstu vyberte na mapé misto, které mé roboticky vysavaé
uklidit. Roboticky vysavac vyjede z nabijeci stanice k uréenému mistu na mapé a provede tklid v okoli
ur¢eného mista priblizné o rozmérech 1,5 x 1,5 metru. Po dokon¢eni uklidu se roboticky vysavac vrati
do nabijeci stanice.

ZONA

Kliknéte v aplikaci na ,Zona". Kliknéte na tlacitko ,Vytvofit zonu". Na mapu se vloZi zéna tklidu,
pomoci prstu posuiite zonu na poZadované misto na mapg, které ma roboticky vysavac uklidit.
Vytvorenou zénu maZete funkénimi tlacitky pojmenovat, zménit jeji velikost, nebo vymazat. Kliknéte na
tlacitko ,Start", roboticky vysavac vyjede z nabijeci stanice k uréenému mistu.

MISTNOST
Kliknéte v aplikaci na ,Mistnost". Vyberte pozadovanou mistnost, kterou chcete uklidit. Kliknéte na
tlacitko ,Start", roboticky vysavac vyjede z nabijeci stanice k ur¢ené mistnosti.



VIRTUALNI ZED/HRANICE
Na mapé muzete vytvorit virtualni zed nebo hranice v mistech tak, aby roboticky vysavac¢ pfi uklidu
nevjel na nevhodna mista.

Kliknéte na tlacitko ,Virtualni hranice". Vyberte ,Virtualni hranice" a zvolte ,Zakazana zéna" pro mista,
na ktera vysavac pii Uklidu nevjede, nebo zvolte ,Z6na bez mopu" pro mista, na kterych vysavac
nebude mopovat, pokud bude spustén rezim mopovani vodou. Na mapé se vloZi zakazana zéna Gklidu,
pomoci prstu posunte zonu na poZzadované misto na mapé, které roboticky vysavac pfi tklidu vynecha.
Vytvorenou zénu mazete funkénimi tlacitky pojmenovat, zménit jeji velikost, nebo vymazat.

Vyberte ,Virtualni zed" a kliknéte na tlacitko ,Pfidejte virtualni zed" pro vytvoreni mista, za ktera
vysavac pfi uklidu nevjede (typicky ve dvefich do mistnosti kam nechcete, aby vysavac vjel uklizet). Na
mapé se vlozZi virtualni zed, pomoci prstu posuiite na pozadované misto na mapé. U vytvorené zdi
muzete funkénimi tlaCitky zménit jeji velikost, nebo ji vymazat.

UPRAVA MAPY/MiSTNOSTI
Kliknéte v aplikaci na ,Upravit mistnost" a vyberte pozadovany typ nastroje - Sloucit mistnosti /
Rozdélit mistnost / Nazev mistnosti / Vlastni rezim.

Sloucit mistnosti: vyberte sousedici mistnosti ke slouceni a potvrdte tlacitkem OK.

Rozdélit mistnosti: vyberte mistnost, kterou chcete rozdélit. V této mistnosti se zobrazi rozdélovaci
¢ara, pomoci prstu umistéte jeji krajni body na mista okraje mistnosti, kde si prejete provést rozdéleni a
potvrdte tlacitkem OK.

Nazev mistnosti: vyberte mistnost, kterou chcete pojmenovat a vyberte z prednastavenych moZznosti,
nebo zadejte vlastni nazev a potvrdte tlacitkem OK.

Vlastni rezim: vyberte mistnost pro nastaveni trovné vykonu sani (nenastaveno, potichu, standard,
silné, MAX) nebo davkovani vody (nenastaveno, na sucho, slabé, stiedné, MAX).

PLANOVANI UKLIDU

Roboticky vysavac Ize naprogramovat tak, aby uklizel vzdy v uréenou dobu, a to i tehdy, pokud neni
nikdo doma. Stisknéte tlagitko ,Vice", vyberte ,Casovy plan“ a pfidejte novy planovany dklid. Nastavte
potrebné parametry - ¢as a den Gklidu, reZim a vykon vysavani nebo mopovani. Zvolte automaticky
uklid pro uklid vSech mistnosti, nebo vyberte na mapé pozadované mistnosti.

Nastaveny planovy Uklid miZete v seznamu tlacitkem vypnout nebo vymazat stisknutim a podrzenim
prstu.

Pokud roboticky vysavac vypnete stisknutim tlacitka , 3" na robotickém vysavaci, naplanovany tklid se
neprovede, je tfeba jej znova nastavit.



MOPOVANI VODOU
Umistéte roboticky vysava¢ mimo nabijeci stanici a stisknéte tlacitko ,3" pro jeho vypnuti.

e  Vyjméte zasobnik na necistoty a vodu, odklopte plastovou krytku a naberte vodu do zasobniku.
Vodu do zasobniku dopliiujte vyhradné po vyjmuti zasobniku z téla robotického vysavace. Pri
manipulaci se zasobnikem muze dojit k mirnému tniku zbytkové vody. V takovém pripadé polité
misto ihned utfete suchym hadrem.

e Nainstalujte mopovaci tkaninu na drzak mopu. Lehce navlhéete vodou mopovaci tkaninu pro
rychlejsi a plynulejsi stirani vodou. Pokud je mopovaci tkanina po dklidu Spinava, mizZete ji
opatrné vyprat ve vlazné vodé.

e Opatrné zasunte zasobnik s nainstalovanym drzakem mopovaci tkaniny do téla robotického
vysavace. Nepolijte roboticky vysavac nebo jeho vnitini ¢ast vodou, roboticky vysava¢ neni
vodotésny.

e Vaplikaci pro telefon po stisknuti tlacitka “Ovladani vody" Ize nastavit tfi Grovné aklidu stirani
vodou. Zapnutim funkce “Pouze mop” spustite Uklid bez vysavani (tlacitko pro nastaveni vykonu
sani bude nedostupné).

e Nenechavejte roboticky vysavac zbytecné stat na misté bez pohybu nebo se zbytky vody
v zasobniku na vodu.

e  UdrZujte v zasobniku na vodu dostatecné mnozstvi vody pro stirani, pfipadné oplachnéte mop.

e  Po dokonceni tklidu vzdy vylejte zbylou vodu ze zasobniku na vodu, oplachnéte jej a vysuste
mopovaci tkaninu.

e  Doporucujeme podlahu stirat ¢istou vlaznou vodou, Cistici prostfedek miZe zplsobit napénéni a
zhorsit tak odkapavani vody na mopovaci tkaninu nebo zptisobi Smouhy na podlaze, po jejim
uschnuti.

e Chcete-li dosahnout co nejlepsiho vysledku pfi stirani vodou, doporucujeme pouzivat tuto funkci v
jedné mistnosti a poté se presunout do dalSi mistnosti.

e Z bezpecnostnich diivod( nenabijejte baterii se zasobnikem na vodu naplnénym vodou.

Do zasobniku na vodu muiZete pfidat pouze nepénivé Cistice podlahy, dodrZujte fedéni dle doporuceni
vyrobce. Nepouzivejte koncentrované Cistice, parfémy, odstranovace skvrn nebo latky obsahujici
alkohol a chemikalie.

NAVRAT DO NABIJECI/VYSYPACI STANICE

Roboticky vysavac vyhleda nabijeci stanici automaticky po dokonceni Gklidu, pfi nizké drovni nabiti
nebo po stisknuti tlacitka ,4" na robotickém vysavaci nebo po kliknuti v aplikaci na tlacitko ,Nabit".
V pohotovostnim rezimu ma roboticky vysavac velmi nizkou spotiebu, proto doporucujeme nevypinat
privod elektrické energie do nabijeci stanice.



DALSi FUNKCE MOBILNi APLIKACE
Po kliknuti na tlacitko ,Vice" mizete vybirat z dalSich funkci. Uvadime pouze vycet nékterych,
dalezitych, funkei.

Dalkové ovladani: slouzi pro manualni ovladani pohybu vysavace.

Zmeénit mapu: zobrazuje seznam aktudlni nebo uloZené mapy. MizZete provést uloZeni nebo vymazani
aktualni mapy, nebo provést zménu aktualni mapy vybérem ze seznamu uloZenych.

Detekce koberce: slouzi pro automatické zvySeni vykonu vysavani, pokud vysavac detekuje koberec.

Vlastni rezim: slouZi pro nastaveni vybéru rezimu nebo vykonu vysavani a mopovani v jednotlivych
mistnostech/zénach.

Pokracovani uklidu: v pripadé, Ze dojde v pribéhu uklidu k vybiti baterie, vysavaé se automaticky
zajede do vysypaci stanice nabit a poté pokracuje v Uklidu v misté, kde byl aklid prerusen.

Hlas a hlasitost: slouZi pro nastaveni jazyka mluveného slova nebo hlasitosti.

Aplikace se neustale vyviji, jeji funkce mohou byt bez upozornéni v priibéhu pfidany, zménény nebo
odstranény.

VYSYPANI NECISTOT

Automatické vysypani robotického vysavace po dokonceni uklidu

V aplikaci pro mobilni telefon kliknéte na tlacitko ,Vice" a vyberte ,Shér necistot". Nastavte, jak ¢asto si
prejete vysypat necistoty do “Nabijeci/Vysypaci stanice", roboticky vysava¢ automaticky vyprazdni
obsah svého Zasobniku na necistoty po pripojeni k “Nabijeci/Vysypaci stanici".

Manualni vysypani robotického vysavace

V aplikaci Ize také provést manudlni vysypani necistot, ve funkci ,Sbér necistot" kliknéte na tlaéitko
,Spustit shér necistot". Pokud aplikace napi$e “Casty shér negistot”, nebo roboticky vysavaé zahlasi
,Prili§ Casté odsavani necistot, zkuste to znovu pozdéji“, znamena to piilis Casté vysypani zasobniku
na necistoty z robotického vysavace v kratkém intervalu za sebou, proto chvili pockejte a pokracujte az
za chvili.

.Nabijeci/Vysypaci stanice" pocita pocet vysypani zasobniku na necistoty z robotického vysavace. Je
nastaveno 40 vysypani, poté pri dalSim pokusu o vysypani zasobniku na necistoty roboticky vysavac
rekne a napiSe ,Sacek na neCistoty je plny, vyméite jej". Po vyméné sacku na necistoty se bude opét
pocitat od nuly.

AKTUALIZACE FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACE
Firmware robotického vysavace je pribézné vylepsovan. Pokud je nova verze firmware dostupna, bude
vam v aplikaci nabidnuta moZnost aktualizaci stahnout a nainstalovat ji do robotického vysavace.



UDRZBA
POZOR! Doporucujeme provadét pravidelnou tdrzbu, pro co nejefektivnéjsi uklid. o
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENI ROBOTICKEHO VYSAVACE A ZTRATE ZARUKY.

Pred provadénim ¢isténi a adrzby vypnéte roboticky vysavac stisknutim tlacitka ,3". Otfete horni kryt
robotického vysavace mékkym suchym nebo mirné navlhéenym hadfikem. Pro Cisténi povrchu
robotického vysavace nepouzivejte Cistici prostredky nebo abrazivni houbicky, mohli byste jeho povrch

poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY/VODU
vycistéte nebo vyprazdnéte do vysypaci stanice idealné po kazdém uklidu.

e  Zaplnénost Zasobniku na necistoty/vodu vyrazné ovliviiuje saci vykon robotického vysavace a
kvalitu aklidu.

e  Pokud Zasobnik na necistoty/vodu umyjete vodou, peclivé jej vysuste pred vliozenim do
robotického vysavace.

e Kontrolujte pravidelné zaplnénost sacku na necCistoty, ktery je umistén v Nabijeci (Vysypaci)
stanici. Pokud je zaplnén, vyhodte jej do koSe a nainstalujte novy prazdny sacek na necistoty.

Stisknéte uvoliiovaci tlaGitko pro vyjmuti nddoby na necistoty, vylejte zbytkovou vodu a vysypejte
neCistoty do odpadkového kosSe. Doporuc¢ujeme umyt ,Primarni filtr" a Zasobnik na necistoty Cistou
vodou kazdych 14 dni.

HEPA FILTR - ¢isténi Tkrat tydné

e Necistéte HEPA a pénovy filtr prsty nebo kartaem, pouze proudem ¢isté vody (nepouZivejte éistici
protfedky) nebo jej vysajte klasickym vysavacem.



e Nechte HEPA filtr diikladné vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavace HEPA filtr, ktery je
vihky!

e Nevystavujte primarni filtr a HEPA filtr slunecnimu zéareni.

e Vysavani se Spinavym HEPA filtrem nebo bez vloZzeného HEPA filtru mizZe roboticky vysava¢
poskodit.

e Doporucujeme vyménu HEPA filtru kaZzdych 6 mésica.

HLAVNi STREDOVY CISTiCi KARTAC A BOCNI CISTIiCi KARTAC - Gisténi Tkrat tydné

Hlavni stfedovy Cistici kartac vyjméte stisknutim obou tchytek na krytu kartace. K odstranéni vlasi
zamotanych do hlavniho kartace pouzijte Cistici nastroj. UdrZujte stfedovy Cistici kartac bez vétsiho
mnozstvi vlas(, prachu, baviny apod. Zkontrolujte dle intenzity znecisténi, minimalné jednou tydné,
bocni Cistici kartac spolecné s otvorem pro nasavani vzduchu a odstrante z ného namotané vlasy a
dalSi necistoty.

Predni pojezdové kolecko: Pouzijte plochy Sroubovak, ktery vlozite pod gumové kolecko a pohybem
vzhUru jej vyjmete. Po vyCisténi jej vloZte zpét az uslySite cvaknuti. VycCistéte také osu kolecka.

Snimace podlahy: Vycistéte jednou za tyden Ctyfi senzory na spodni ¢asti robotického vysavace
jemnym, suchym hadfikem. Ovérte, Ze predni naraznik, pod kterym je umistén senzor narazu, neni
zablokovan.

Konektory nabijeci (vysypaci) stanice: Odpojte napajeni a vycCistéte kontakty 1x za mésic jemnym,
suchym hadfikem. Pravidelné kontrolujte sacek na necistoty v nabijeci stanici. Napf. jednou tydné
vyjméte sacek na necistoty, zkontrolujte, zda neni piny (pfipadné jej vyméite za novy sacek) a znovu
jej nainstalujte do nabijeci stanice.

VYSYPACi STANICE

plochy a ¢etnosti tklidu.



RESENi PROBLEMU

Problém

Reseni

Po nainstalovani aplikace a
sparovani mobilniho telefonu s
robotickym vysavacem, je
vysavac ,Nepfipojen".

Zapnéte a vypnéte vas Wi-Fi router, odeberte v aplikaci vas
roboticky vysava¢ a zkuste jej sparovat znovu. Doporucujeme
byt vZdy béhem parovani v blizkosti

Wi-Fi routeru.

Roboticky vysava¢ nespusti
aklid.

e Roboticky vysava¢ ma slabou baterii. Nabijte baterii na
plnou kapacitu pred spusténim dklidu.

e Baterie je prili$ zahrata. PouzZivejte roboticky vysavac v
teplotach 0 °C ~ 40 °C.

Roboticky vysavac nelze nabit.

e Nabijeci stanice neni pripojena do sité. Ujistéte se, Ze je
napajeci kabel spravné zapojen.

e Nabijeci elektrody maji Spatny kontakt s robotickym
vysavacem. VyCistéte elektrody na robotickém vysavaci a
na nabijeci zakladné.

Roboticky vysavac se nevrati do
nabijeci zakladny.

Ujistéte se, Ze je v okoli nabijeci stanice dostatek mista a
detekéni zona nabijeci stanice je Cista.

Roboticky vysavat je offline
(nepripojen k Wi-Fi routeru).

Ujistéte se, Ze je vaSe Wi-Fi sit spravné nastavena a plné
funkeéni. Roboticky vysavaé by se mél neustale nachazet v
dosahu kvalitniho a silného Wi-Fi signalu z vaseho Wi-Fi
routeru.

Vysavani je velmi hlasité.

Vycistéte hlavni stfedovy kartac, bo¢ni kartacek, pojezdova
kolecka, spodni stranu robotického vysavace a predni naraznik.

Spatna kvalita dklidu.

Vysypte zasobnik na necistoty. Vycistéte nebo vyménte HEPA
filtr a vyCistéte stfedovy Cistici kartac.

Roboticky vysavac nespusti
planovany uklid.

e Pokud je baterie robotického vysavate malo nabita, dklid
se nespusti. Nabijte baterii na plnou kapacitu prosim.

e Naplanovany uklid nebude spravné synchronizovan mezi
robotickym vysavacem a vasim mobilnim telefonem,
pokud je roboticky vysava¢ odpojen od Wi-Fi sité.
UdrZujte proto roboticky vysavac neustale v dosahu
kvalitniho a silného Wi-Fi signalu z vaseho Wi-Fi routeru.

Baterii vysavace nelze nabit

e  Ujistéte se, Ze nabijeci kontakty jsou spravné spojeny pfi
zaparkovani v nabijeci zakladné.

e Nabijeci zakladna by méla byt stale pfipojena k elektrické
siti, nevypinejte ji. Vysavac je poté vzdy pripraven
k dalSimu Uklidu s plné nabitou baterii.

PECE O BATERII

e Pokud budete roboticky vysavac prevazet nebo ho nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej.

e  Dobijte baterii znova do pIné kapacity, po tfech mésicich bez pouzivani.

e  Pokud nepouzivate roboticky vysavac delSi dobu, vypnéte jej a odpojte také nabijeci stanici od
elektrické sité. Presto byste méli vysavac pIné nabit jednou za tfi mésice, abyste zabranili

UpInému vybiti baterie.




TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL
Spotrebni material (HEPA filtr, mop z mikrovlakna, éistici kartacek, sacky na necistoty a mnoho
dalsich) mizete zakoupit v oficialnim e-shopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zaruni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

VYLUKY ZE ZARUKY

e Doslo-li k opotiebeni zafizeni nebo jeho ¢asti v disledku bézného uzivani. Mezi typické
opotiebeni zafizeni nebo jeho ¢asti obvyklym uzivanim se fadi napf. vybiti baterie nebo snizeni
kapacity baterie ¢i akumulatoru uplynutim obvyklé Zivotnosti 6 mésict, opotfebeni zobrazovacich
¢asti zafizeni, mechanickeé opotfebeni dalkovych ovladaci a jejich povrchi, opotrebeni filtru,
opotiebeni privodnich kabell a dalsi.

NedodrzZeni ,Dulezitych bezpecnostnich pokynu" uvedenych v uzivatelském manualu.
Elektromechanické nebo mechanické poskozeni zafizeni zpisobené nevhodnym pouzitim.

Skoda zplisobena pfirodnimi Zivly jako je voda, ohe, staticka elektfina, prepéti atd.

Skoda zplisobena neopravnénou opravou.

Necitelné sériové Cislo zafizeni.

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt splfiuje poZadavky Evropské Unie.

Informujte se prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a

elektronickych vyrobka. Postupujte prosim podle mistnich predpist a staré vyrobky

nelikvidujte v béZném doméacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu
omaha predejit potencialnim negativnim dasledkim pro Zivotni prostredi a lidské

" Edravi. predejit p g p p

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepsuje, vyhrazujeme si pravo na Gpravu uZivatelského

manualu. Aktudlni verzi tohoto uZivatelského manualu naleznete vZdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA RoboStar iQ700 Plus.

Pred pouzitim robotického vysavaca si prosim dokladne precitajte pravidla bezpeéného
pouzivania a dodrZujte vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
ZARIADENIA JE URCENE LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Ide o zlozZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Zariadenie je urcené iba na vnitorné pouZitie pri izbovej teplote (max. 40°C).

Pred pouzitim sa uistite, Ze je zasobnik na necistoty a filter spravne nainstalovany.

Do zasobnika na vodu odpori¢ame pouzivat ¢istl destilovant alebo demineralizovani vodu, aby
nedoslo k poSkodeniu vodnym kamefniom,

Pouzivajte iba originalne prislusenstvo, ktoré je urené k tomuto modelu.

Na dobijanie batérie pouZivajte iba nabijaciu stanicu dodanu s tymto zariadenim.

Nedotykajte sa Casti, ktoré st pripojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

Nenechavajte zariadenie bez dozoru v pritomnosti deti, nepouzivajte ho v miestnosti, kde spi malé
dieta.

Na vysavac nekladte Ziadne predmety ani zvierata.

Neotvarajte a neopravujte zariadenie, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym
pradom a strate zaruky.

Uchovavajte zariadenie z dosahu horlavych a prchavych latok.

Nepouzivajte zariadenie v prilis teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Zabrante posobeniu salavého tepla na plastovy povrch zariadenia.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti predmetov s vodou, ktora by ho mohla poskodit.

Neponarajte zariadenie do vody ani Ciastocne a necistite ho vodou, nie je vodotesné.

Nepouzivajte zariadenie na mokrej podlahe.

Nevysavajte tekutiny, horiace cigarety, zapalky, horlavé latky, ¢repy, ostré predmety, klince, jemné
sypké materialy (maka, cement, omietka a pod.), vacSie kusy papiera, plastové vrecka alebo iné
predmety, ktoré mozu zariadenie poskodit

Zariadenie nie je ur€ené na pouZzitie na vyvySenych miestach bez bariér — vestavéné poschodia,
schodiska, balkén, nabytok a dalSie. Zariadenie je vybavené snimaémi proti padu, ale méZu nastat
okolnosti, kedy kontrolny systém vyhodnoti situaciu chybne (znecisteny snimaé, aktualna porucha
snimaca, odlesk svetla, zachytena necistota ai) a padu nezabrani (nezastavi). V tychto pripadoch
nemdze predavajlci uznat pripadné naroky kupujuceho za takto sposobené poskodenie
zariadenia.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za skody spdsobené prevadzkou zariadenia
ako napr. poranenia, poziar, znehodnotenie dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prislusenstvo, odporicame vam ponechat si
pocas zarucnej doby originalnu papierovu Skatulu, uzivatelsky manual a baliaci material.



1 Vysiela¢ laserového signalu 4 Navrat do nabijacej stanice
2 Zasobnik na prach a vodu 5 Predny naraznik
3 Start/Zastavenie/Zapnutie/Vypnutie 6 Reset vysavaca

Cidla

Boc¢na kefka

Pojazdové koleso (2x)
Zasobnik na necistoty a vodu

Predné pojazdové koliesko
Nabijacie kontakty
Stredova Cistiaca kefa
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ZASOBNiK NA NECISTOTY/VODU

Primarny filter 4 Otvor na vodu
Penovy filter 5 Uvoliovacie tlacidla
HEPA filter 6 Mop z mikrovlakna

1
2
3



NABIJACIA STANICA S ODSAVACOU JEDNOTKOU

1 Vrecko na necistoty

2 Indikator pripojenia napajania

3 Nabijacie konektory pre vysavac

4 Otvor na vyprazdnenie zasobnika na necistoty vysavaca

5 Napajaci kabel

PRED PRVYM UKLIDOM

Nasadte bocnu €istiacu kefku.

Odstrante dve penové zarazky umiestnené z boku na narazniku robotického vysavaca a nalepky z
nabijacej stanice.

Odstrante z vysavaca a nabijacej stanice vSetky krycie folie a nalepky.

Nabite batériu robotického vysavaca.

Pred zaciatkom upratovania pripravte miestnost tak, aby na podlahe nezostali predmety, ktoré
moZzu branit prevadzke robotického vysavaca (vacsie papiere, kable, nalepky, malé predmety,
roboticky vysavac bez problémov dosiahnut aj na nepristupné miesta. Odstrante tieZ predmety,
ktoré moze roboticky vysavac poskodit.

Priame sInecné svetlo moZe sposobit zniZend citlivost infracervenych snimacov robotického
vysdavaca, zabrante prosim jeho priamemu svitu.

Cierny nabytok a povrchy nemusia byt spravne detekované vzhladom na fyzikalnu povahu
infracervenych snimacov. MéZe preto dojst k miernemu narazu, ktory bude utimeny prednym
naraznikom. Na tmavom povrchu vysava¢ nemusi pracovat spravne.

Uistite sa pred spustenim upratovania, Ze v nabijacej stanici je nainstalované vrecko na necistoty.

NABIJANIE BATERIE

Idealne umiestnenie Nabijacej (vysypacej) stanice

Pred prednou stranou nabijacej stanice nesmu byt Ziadne prekazky do vzdialenosti

1,5 metra, po stranach do vzdialenosti 0,5 metra. V oblasti nabijacej stanice 15 cm nad zemou nemdze
byt umiestnené zrkadlo alebo iné objekty so silnym odrazom. Nabijacia stanica by nemala byt
vystavena priamemu slnecnému Ziareniu. Uistite sa, Ze je nabijacia stanica v dosahu kvalitného a
silného Wi-Fi signdlu, aby sa vysavac v priebehu nabijania mohol pripojit k Wi-Fi sieti.

Pripojte nabijaciu stanicu do elektrickej zasuvky.

Umiestnite roboticky vysavac¢ do nabijacej stanice tak, aby sa nabijacie konektory fahko dotykali
kontaktov na nabijacej stanici. Batéria robotického vysavaca sa zacne automaticky nabijat a
podsvieteny okraj tlacidiel ,3" a ,4" na hornom paneli robotického vysavaca bude pomaly
preblikavat modrou farbou. Po tGiplnom dobiti batérie bude svietit trvalo modrou farbou.



APLIKACIA - OVLADANIE ROBOTICKEHO VYSAVACA S POMOCOU TELEFONU

e  Zapnite Bluetooth vo svojom telefone.
e Nainstalujte si do svojho smartphone aplikaciu na ovladanie robotického vysavaca a nasledujte
sprievodcu pre prepojenie vasho smartphone a robotického vysavaca.

ANDROID
vyhladajte v Google Play ,Smart Life

i0S
vyhladajte v Apple Store ,Smart Life

e Vytvorte si svoj Ucet v aplikacii ,Smart Life * a prihlaste sa.

e  Povolte vSetky opravnenia, ktoré aplikacia pozaduje:

ANDROID: povolte opravnenia aplikacie ,Poloha" a ,Zariadenie v okoli".
i0S: povolte opravnenia aplikacie ,Poloha”, ,Bluetooth” a ,Miestna siet".

e  Zapnite roboticky vysavac hlavnym vypinacom ,3".

e Po prihlaseni do aplikacie ,Smart Life" kliknite na ikonu ,+" vpravo hore a potom kliknite na ,Add
Device".

e Vyberte vo ,Small Home Appliances " vaSe zariadenie ,Vysavac (Wi-Fi)".

e  Zadajte heslo k vasej Wi-Fi sieti, ku ktorej ste pripojeni a podrzte tlacidlo ,4" na robotickom
vysdavaci na 5 sekuind.

e Podsvieteny okraj tlacidiel na robotickom vysavaéi zane blikat, kliknite na “Dalej" a na displeji sa
zobrazi ,Reset the device “. Kliknite na ,Next" (plati iba pre Android verziu,

v i0S kliknite na ,Kontrolka potvrdenia blika"), zobrazi sa sposob pripojenia, kliknite na ,Rezim
AP" a potom kliknite na ,Pripojit".

e  Prepnite sa do nastavenia Wi-Fi siete, vyberte pripojenie k Wi-Fi sieti ,SmartLife", po pripojeni k
tejto Wi-Fi sieti sa vratte tlacidlom ,Spat” do aplikacie a roboticky vysavaé sa zacne pripajat do
aplikacie.

e  Po UspeSnom sparovani sa zobrazi pri nazve zelena ikona a vas roboticky vysavac¢
.TESLA RoboStar iQ700 Plus" bol tispesne pridany do aplikacie.

e  Kliknite na ,Dokoncené”, teraz je mozné ovladat vybrané funkcie robotického vysavaca vasim
smartfénom.

V ramci softvérovej naroénosti operaéného systému a poziadaviek spolocnosti Google/Apple na
zabezpecenie aplikécii je nutné pravidelne prispdsobovat aj funkcie aplikacie. UdrZujte tieZ operacny
systém vasho telefonu aktualizovany na najnovsiu verziu. Aplikacia vyzaduje operaény systém Android
10 a vyssi, inak nie je moZné garantovat jej funkénost. Aplikacia sa neustale vyvija a funkcie mozu byt
kedykolvek zmenené, pridané alebo odobraté.



RIESENIE PROBLEMOV S APLIKACIOU

e  Uistite sa, Ze je pokrytie Wi-Fi signdlom pre vas smartfon a roboticky vysavac kvalitné a
dostatocne silné. Prvé nastavenie robotického vysavaca vykonajte v blizkosti vasho Wi-Fi routera.

e Uistite sa, Ze je povolena ,Poloha” (GPS) vo vasom smartfone.

e  Uistite sa, Ze aplikacia tretej strany (VPN, antivirus, firewall a pod.) neblokuje pristup
k vaSmu smartfénu.

e Vyskdsajte sa pripojit k inému Wi-Fi routeru alebo Wi-Fi Hotspotu v inom smartfone, aby ste
vyltgili chybu na strane vasho pripojenia k internetu.

e Kvasmu Wi-Fi routeru mate pripojenych prilis vela zariadeni alebo je moZnost pripojenia nového
zariadenia k nemu zablokovana.

e  Resetujte vas Wi-Fi router.

Poznamka: Uistite sa, Ze je nabijacia stanica v dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu, takze sa
moZe pocas nabijania pripojit k Wi-Fi sieti. Roboticky vysavac potrebuje toto Wi-Fi pripojenie aj pocas
svojho nabijania, aby bol spravne zorientovany a dostupny na spustenie upratovania. Podporovana je
Wi-Fi siet pracujtica na frekvencii 2.4 GHz a zabezpecenie WPAT alebo WPA2.

PRVE SPUSTENIE

Pocas prvého upratovania si roboticky vysava¢ TESLA zmapuje miestnosti a po dokonceni upratovania
uloZi mapu uprataného priestoru. Pri spusteni upratovania by sa mal roboticky vysavaé vzdy nachadzat
v nabijacej stanici a jeho batéria by mala byt plne nabita.

e  Stlacte tlacidlo ,3" na robotickom vysavaci na spustenie Inteligentného upratovania (Auto), pri
ktorom roboticky vysava¢ TESLA vyuziva pokro€ilti laserovu navigaciu pre optimalizovany pohyb v
priestore. Ide o najpouZivanej$i sposob upratovania.

e Toto Inteligentné upratovanie je mozné spustit aj v aplikacii, kliknite na ,Auto” a potom na ,Start".
Pre prerusenie upratovania/zastavenia robotického vysavaca stlacte na robotickom vysavaci opat
tlacidlo ,3" alebo v aplikacii kliknite na ,Pauza“.

UKLID MIESTA

Kliknite v aplikacii na ,Upratovanie miesta“. Pomocou prsta vyberte na mape miesto, ktoré ma
roboticky vysavac upratat. Roboticky vysavac vyjde z nabijacej stanice k uréenému miestu na mape a
vykona upratovanie v okoli uréeného miesta priblizne s rozmermi 1,5 x 1,5 metra. Po dokonceni
upratovania sa roboticky vysavac vrati do nabijacej stanice.

ZONA

Kliknite v aplikacii na ,Zona". Kliknite na tlacidlo ,Vytvorit zonu". Na mapu sa vloZi zéna upratovania,
pomocou prsta posunte zénu na poZzadované miesto na mape, ktoré ma roboticky vysavac upratat.
Vytvorent zénu moZete funkénymi tlacidlami pomenovat, zmenit jej velkost, alebo vymazat. Kliknite na
tlagidlo ,Start", roboticky vysavaé vyjde z nabijacej stanice k uréenému miestu.

MIESTNOST
Kliknite v aplikdcii na ,Miestnost". Vyberte poZzadovanu miestnost, ktort chcete upratat. Kliknite na
tlacidlo ,Start", roboticky vysavac vyjde z nabijacej stanice k uréenej miestnosti.



VIRTUALNY MUR/HRANICA
Na mape moZete vytvorit virtualny mur alebo hranice v miestach tak, aby roboticky vysavac pri
upratovani neSiel na nevhodné miesta.

Kliknite na tlacidlo ,Virtualna hranica". Vyberte ,Virtualna hranica" a zvolte ,Zakézana zéna" pre
miesta, na ktoré vysavac pri upratovani nevojde, alebo zvolte ,Zona bez mopu" pre miesta, na ktorych
vysavac nebude mopovat, pokial bude spusteny reZim mopovania vodou. Na mape sa vlozi zakazana
z6na upratovania, pomocou prsta posuite zonu na poZadované miesto na mape, ktoré roboticky
vysavac pri upratovani vynecha. Vytvorenu zonu mozete funkénymi tlacidlami pomenovat, zmenit jej
velkost, alebo vymazat.

Vyberte ,Virtualny mar" a kliknite na tlacidlo ,Pridajte virtudlny mur" pre vytvorenie miesta, za ktoré
vysavac pri upratovani nevojde (typicky vo dverach do miestnosti kam nechcete, aby vysavac vosiel
upratovat). Na mape sa vloZi virtudlny mir, pomocou prsta posuiite na poZzadované miesto na mape.
Pri vytvorenej stene moZete funkénymi tlacidlami zmenit jej velkost, alebo ju vymazat.

UPRAVA MAPY/MIESTNOSTI
Kliknite v aplikacii na ,Upravit miestnost" a vyberte poZadovany typ nastroja - ZIG¢it miestnosti /
Rozdelit miestnost / Nazov miestnosti / Vlastny rezim.

Zlucit miestnosti: vyberte susediace miestnosti na zlicenie a potvrdte tlacidlom OK.

Rozdelit miestnosti: vyberte miestnost, ktord chcete rozdelit. V tejto miestnosti sa zobrazi
rozdelovacia Ciara, pomocou prsta umiestnite jej krajné body na miesta okraja miestnosti, kde si
prajete vykonat rozdelenie a potvrdte tlacidlom OK.

Nazov mistnosti: vyberte miestnost, ktorti chcete pomenovat a vyberte z prednastavenych moznosti,
alebo zadajte vlastny nazov a potvrdte tlacidlom OK.

Vlastny rezim: vyberte miestnost pre nastavenie Grovne vykonu sania (nenastavené, potichu, Standard,
silne, MAX) alebo davkovanie vody (nenastavené, na sucho, slabo, stredne, MAX).

PLANOVANIE UKLADU

Roboticky vysavac je mozné naprogramovat tak, aby upratoval vzdy v uréent dobu, a to aj vtedy, ak nie
je nikto doma. Stlaéte tlagidlo ,Viac", vyberte ,Casovy plan” a pridajte nové planované upratovanie.
Nastavte potrebné parametre — Cas a def upratovania, rezim a vykon vysavania alebo mopovania.
Zvolte automatické upratovanie pre upratovanie vSetkych miestnosti, alebo vyberte na mape
pozadovanej miestnosti. Nastavené planové upratovanie mozZete v zozname tlacidlom vypnt alebo
vymazat stlaenim a podrZanim prsta. Pokial roboticky vysavac vypnete stlacenim tlacidla ,3" na
robotickom vysavaci, naplanované upratovanie sa nevykona, je potrebné ho znova nastavit.

MOPQOVANIE VODOU
Umiestnite roboticky vysava¢ mimo nabijacej stanice a stlacte tlacidlo ,3" pre jeho vypnutie.



e Vyberte zasobnik na neéistoty a vodu, odklopte plastovy kryt a naberte vodu do zasobnika. Vodu
do zasobnika dopliiajte vyhradne po vybrati zasobnika z tela robotického vysavaga. Pri
manipuldcii so zasobnikom mdzZe dojst k miernemu tniku zvyskovej vody. V takom pripade poliate
miesto ihned utrite suchou handrou.

e Nainstalujte mopovaciu tkaninu na drziak mopu. Lahko navlhéite vodou mopovaciu tkaninu pre
rychlejSie a plynulejSie stieranie vodou. Pokial je mopovacia tkanina po upratovani Spinava,
moZete ju opatrne vyprat vo vlaznej vode.

e Opatrne zasunte zasobnik s nainstalovanym drZiakom mopovacej tkaniny do tela robotického
vysavaca. Nepolejte roboticky vysavac alebo jeho vnitornu ¢ast vodou, roboticky vysavac nie je
vodotesny.

e Vaplikacii pre telefon po stlaceni tlacidla "Ovladanie vody" je mozZné nastavit tri Grovne
upratovania stierania vodou. Zapnutim funkcie “lba mop" spustite upratovanie bez vysavania
(tlacidlo pre nastavenie vykonu sania bude nedostupné).

e Nenechavajte roboticky vysavac zbytocne stat na mieste bez pohybu alebo so zvySkami vody v
zasobniku na vodu.

e UdrZujte v zasobniku na vodu dostatocné mnoZstvo vody na stieranie, pripadne oplachnite mop.

e  Po dokonceni upratovania vZdy vylejte zvySnu vodu zo zasobnika na vodu, oplachnite ho a
vysuste mopovaciu tkaninu.

e  Odporti¢ame podlahu stierat Cistou vlaznou vodou, Cistiaci prostriedok moZze spdsobit napenenie
a zhorsit tak odkvapkavanie vody na mopovaciu tkaninu alebo sposobi Smuhy na podlahe, po jej
uschnuti.

e Ak chcete dosiahnut o najlepsi vysledok pri stierani vodou, odporicame pouzivat tito funkciu v
jednej miestnosti a potom sa presunut do dalSej miestnosti.

e Zbezpecnostnych dovodov nenabijajte batériu so zasobnikom na vodu naplnenym vodou.

Do zasobnika na vodu moZete pridat iba nepenivé cistice podlahy, dodrZujte riedenie podia
odportéania vyrobcu. NepouZivajte koncentrované Cistice, parfumy, odstranovace skvin alebo latky
obsahujtce alkohol a chemikalie.

NAVRAT DO NABIJACIE STANICE

Roboticky vysavac vyhlada nabijaciu stanicu automaticky po dokonceni upratovania, pri nizkej trovni
nabitia alebo po stlaceni tlacidla ,4" na robotickom vysavaci alebo po kliknuti v aplikacii na tlacidlo
,Nabit". V pohotovostnom reZime ma roboticky vysava¢ velmi nizku spotrebu, preto odporticame
nevypinat privod elektrickej energie do nabijacej stanice.

DALSIE FUNKCIE MOBILNEJ APLIKACIE
Po kliknuti na tlagidlo ,Viac" moZete vyberat z dalSich funkcii. Uvddzame iba zoznam niektorych,
dolezitych, funkcii.

Dialkové ovladanie: manualne ovladanie pohybu vysavaca.



Zmenit mapu: zobrazuje zoznam aktualnej alebo uloZenej mapy. MoZete vykonat uloZenie alebo
vymazanie aktualnej mapy, alebo vykonat zmenu aktualnej mapy vyberom zo zoznamu uloZenych.

Detekcia koberca: automatické zvySenie vykonu vysavania, pokial vysavaé detekuje koberec.

Vlastny rezim: nastavenie vyberu reZzimu alebo vykonu vysavania a mopovania v jednotlivych
miestnostiach/zénach.

Pokracovanie upratovania: v pripade, Ze dojde v priebehu upratovania k vybitiu batérie, vysavac sa
automaticky zajde do vysypacej stanice nabit a potom pokracuje v upratovani v mieste, kde bolo
upratovanie prerusené.

Hlas a hlasitost: sliZi na nastavenie jazyka hovoreného slova alebo hlasitosti.

Aplikacia sa neustale vyvija, jej funkcie mdzu byt bez upozornenia v priebehu pridané, zmenené alebo
odstranené.

VYSYPANIE NECISTOT

Automatické vysypanie robotického vysavaca po dokonceni upratovania

V aplikacii pre mobilny telefén kliknite na tlacidlo ,Viac" a vyberte ,Zber necist6t". Nastavte, ako ¢asto
si prajete vysypat neCistoty do “Vysypacej stanice ", robotickyvysava¢ automaticky vyprazdni obsah
svojho Zasobnika na necistoty po pripojeni k "Vysypacej stanici".

Manualne vysypanie robotického vysavaca

V aplikacii je mozZné tiez vykonat manualne vysypanie neCistot, vo funkcii ,Zber necistot" kliknite na
tlagidlo ,Spustit zber negistot". Pokial aplikacia napise “Casty zber negistot", alebo roboticky vysavaé
zahlasi ,Prilis Casté odsavanie necistot, skiste to znova neskor”, znamena to prilis Casté vysypanie
zasobnika na necistoty z robotického vysavaca v kratkom intervale za sebou, preto chvilu pockajte a
pokracujte az za chvilu.

,Vysypacia stanica" pocita pocet vysypani zasobnika na neCistoty z robotického vysavaca. Je
nastavenych 40 vysypani, potom pri dalSom pokuse o vysypanie zasobnika na necistoty roboticky
vysavac povie a napiSe ,Vrecko na necistoty je plné, vymente ho". Po vymene vrecka na neCistoty sa
bude opat pocitat od nuly.

AKTUALIZACIA FIRMWARE ROBOTICKEHO VYSAVACA

Firmware robotického vysavaca je priebezne vylepSovany. Pokial je nova verzia firmware dostupna,
bude vam v aplikacii poniknuta moznost aktualizaciu stiahnut a nainstalovat ju do robotického
vysavaca.

UDRZBA

POZOR! Odporucame vykonavat pravidelni Gidrzbu, pre ¢o najefektivnejSie upratovanie.

NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ROBOTICKEHO VYSAVACA A STRATE
ZARUKY.

Pred vykonavanim ¢istenia a udrzby vypnite roboticky vysavac stlacenim tlacidla ,3". Utrite horny kryt
robotického vysavac¢a makkou suchou alebo mierne navlhéenou handrickou. Na €istenie povrchu



robotického vysavaca nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo abrazivne hubky, mohli by ste jeho
povrch poskodit.

ZASOBNIK NA NECISTOTY/VODU
vycistite alebo vyprazdnite do vysypacej stanice idealne po kazdom upratovani.

e  Zaplnenost Zasobnika na necistoty/vodu vyrazne ovplyviuje saci vykon robotického vysavaca a
kvalitu upratovania.

o  Pokial Zasobnik na necistoty/vodu umyjete vodou, starostlivo ho vysuste pred vlozenim do
robotického vysavaca.

e  Kontrolujte pravidelne zapInenost vrecka na necistoty, ktory je umiestneny v Nabijacej (Vysypacej)
stanici. Ak je zaplneny, vyhodte ho do koSa a nainstalujte nové prazdne vrecko na necistoty.

Stlacte uvolfovacie tlacidlo pre vybratie nadoby na necistoty, vylejte zvyskovi vodu a vysypte
necistoty do odpadkového kosa. Odporti¢ame umyt ,Primarny filter" a Zasobnik na necistoty Cistou
vodou kazdych 14 dni.

HEPA FILTER - Cistenie Tkrat tyZdenne

e Negcistite HEPA a penovy filter prstami alebo kefou, iba pradom éistej vody (nepouzivajte Cistiace
prostriedky) alebo ho vysajte klasickym vysavacom.

e Nechajte HEPA filter dokladne vysusit, nikdy neinstalujte do robotického vysavaca HEPA filter,
ktory je vihky!

e Nevystavujte primarny filter a HEPA filter slne¢nému Ziareniu.

e Vysavanie so Spinavym HEPA filtrom alebo bez vloZeného HEPA filtra méZe roboticky vysavac
poskodit.

e Odport¢ame vymenu HEPA filtra kaZdych 6 mesiacov.



HLAVNA STREDOVA CISTIACA KEFA A BOCNA CISTIACA KEFA - gistenie 1krat tyzdenne

Hlavnu stredovu Cistiacu kefu vyberte stlacenim oboch tchytiek na kryte kefy. Na odstranenie vlasov
zamotanych do hlavnej kefy pouZite Cistiaci nastroj. UdrZujte stredovu Cistiacu kefu bez véacsieho
mnoZstva vlasov, prachu, baviny a pod. Skontrolujte podla intenzity zne€istenia, minimalne raz
tyzdenne, bocnu Cistiacu kefu spolocne s otvorom na nasavanie vzduchu a odstranite z neho namotané
vlasy a dalSie necistoty.

Predné pojazdové koliesko: PouZite plochy skrutkovac, ktory vloZite pod gumové koliesko a pohybom
nahor ho vyberiete. Po vyéisteni ho vloZte spat az budete pocut cvaknutie. Vycistite tieZ os kolieska.

Snimace podlahy: Vycistite raz za tyzden Styri senzory na spodnej ¢asti robotického vysavaca jemnou,
suchou handrickou. Overte, Ze predny naraznik, pod ktorym je umiestneny senzor narazu, nie je
zablokovany.

Konektory nabijacej/vysypacej stanice: Odpojte napajanie a vycistite kontakty 1x za mesiac jemnou,
suchou handrickou. Pravidelne kontrolujte vrecko na necistoty v nabijacej stanici. Napr. raz tyZdenne
vyberte vrecko na necistoty, skontrolujte, ¢i nie je plny (pripadne ho vymeiite za nové vrecko) a znovu
ho nainstalujte do nabijacej stanice.

VYSYPACIA STANICA
pravidelne kontrolujte zaplnenost vrecka na necistoty. Zaplnenie zavisi od mnoZstva neéistét,
upratanej plochy a pocetnosti upratovania.

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie
Po nainstalovani aplikacie a sparovani | Zapnite a vypnite vas Wi-Fi router, odoberte v aplikacii
mobilného telefénu s robotickym vas roboticky vysavac a skuste ho sparovat znova.
vysavacom, je vysavac ,Nepripojeny”. | Odporié¢ame byt vZzdy pocas parovania v blizkosti

Wi-Fi routera.

Roboticky vysavac nespusti e  Roboticky vysava¢ ma slabu batériu. Nabite batériu
upratovanie. na pInu kapacitu pred spustenim upratovania.

e Batéria je prili$ zahriata. Pouzivajte roboticky
vysavac v teplotach 0 °C ~ 40 °C.

Roboticky vysava¢ nemozno nabit. o Nabijacia stanica nie je pripojena do siete. Uistite
sa, Ze je napdjaci kabel spravne zapojeny.

e Nabijacie elektrody maju zly kontakt s robotickym
vysavacom. Vydistite elektrody na robotickom
vysdavaci a na nabijacej zakladni.




Roboticky vysavac sa nevrati do Uistite sa, Ze je v okoli nabijacej stanice dostatok miesta

nabijacej zakladne. a detekcna zéna nabijacej stanice je Cista.
Roboticky vysavacé je offline Uistite sa, Ze je vaSa Wi-Fi siet spravne nastavend a plne
(nepripojeny k Wi-Fi routeru). funkéna. Roboticky vysavac by sa mal neustale

nachadzat v dosahu kvalitného a silného Wi-Fi signalu z
vasho Wi-Fi routera.

Vysavanie je velmi hlasné. Vygistite hlavnu stredovu kefu, boénu kefku, pojazdové
kolieska, spodnu stranu robotického vysavaca a predny
naraznik.

Z1a kvalita upratovania. Vysypte zasobnik na necCistoty. Vycistite alebo vymeiite

HEPA filter a vyéistite stredovu Cistiacu kefu.

Roboticky vysavac nespusti planované | e  Pokial je batéria robotického vysavaca malo nabita,

upratovanie. upratovanie sa nespusti. Nabite batériu na plnu
kapacitu prosim.

o  Naplanované upratovanie nebude spravne
synchronizované medzi robotickym vysavacom a
vasim mobilnym telefénom, pokial je roboticky
vysavac odpojeny od Wi-Fi siete. UdrZujte preto
roboticky vysavac neustale v dosahu kvalitného a
silného Wi-Fi signalu z vasho Wi-Fi routera.

Batériu vysavaca nemozno nabit o  Uistite sa, Ze nabijacie kontakty st spravne spojené
pri zaparkovani v nabijacej zakladni.

e  Nabijacia zakladna by mala byt stéle pripojena k
elektrickej sieti, nevypinajte ju. Vysavac je potom
vZdy pripraveny na dalSie upratovanie s plne
nabitou batériou.

STAROSTLIVOST 0 BATERIU

e Pokial budete roboticky vysavac prevazat alebo ho nebudete dih$iu dobu pouZivat, vypnite ho.

e Dobite batériu znova do plnej kapacity, po troch mesiacoch bez pouzivania.

e Ak nepouzivate roboticky vysavac dihSiu dobu, vypnite ho a odpojte aj nabijaciu stanicu od
elektrickej siete. Napriek tomu by ste mali vysavac plne nabit raz za tri mesiace, aby ste zabranili
UpInému vybitiu batérie.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Kontaktujte nas na www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material (HEPA filter, mop z mikrovlakna, Cistiaca kefka, s ackami na necistoty a mnoho
dal$ich) mdzete zakupit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

VYLUKY Z0 ZARUKY

e Ak doslo k opotrebovaniu zariadenia alebo jeho ¢asti v dosledku bezného pouZivania. Medzi
typickeé opotrebenie zariadenia alebo jeho ¢asti obvyklym pouzivanim sa radi napr. vybitie batérie
alebo zniZenie kapacity batérie ¢i akumulatora uplynutim obvyklej Zivotnosti 6 mesiacov,
opotrebenie zobrazovacich ¢asti zariadenia, mechanické opotrebenie dialkovych ovladacov a ich
povrchov, opotrebenie filtra, opotrebenie privodnych kablov a dalSie.

NedodrZanie ,DéleZitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali.
Elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia spdsobené nevhodnym pouzitim.
Skoda spdsobend prirodnymi Ziviami ako je voda, oher, staticka elektrina, prepitie atd.

Skoda sposobena neopravnenou opravou.

Necitatelné sériové Cislo zariadenia.

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

Tento produkt spifia poZiadavky Eurépskej Unie.

Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a staré
vyrobky nelikvidujte v beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého
produktu pomaha predist potencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné
— prostredie a fudské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manudlu. Aktualnu verziu tohto uZivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie m6Zu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing the TESLA RoboStar iQ700 Plus.

Before using the robotic vacuum cleaner, please carefully read the rules for safe use and
follow all common safety rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICE
THE DEVICE IS INTENDED FOR DOMESTIC USE ONLY.

This is a complex electromechanical device, please pay attention to the following instructions:

e The device is only intended for indoor use at room temperature (max. 40°C).

e Make sure the dust container and filter are installed correctly before use.

e Werecommend using pure distilled or demineralized water in the water tank to avoid scale
damage.

e Use only original accessories intended for this model.

e Only use the charging station supplied with this device to charge the battery.

e Do not touch the parts that are connected to the mains when your hands are wet.

e Do not leave the device unattended in the presence of children, do not use it in a place where a
small child sleeps.

e Do not place any objects or animals on the vacuum cleaner.

e Do not open or repair the device, risking electric shock and voiding the warranty.

e  Keep the device away from flammable and volatile substances.

e Do not use the device in a very hot, dusty or humid environment.

e Avoid the effect of radiant heat on the plastic surface of the device.

e Do not use the device near objects with water that could damage it.

e Do not submerge the device even partially in water or clean it with water, it is not waterproof.

e Do not use the device on a wet floor.

e Do not vacuum up liquids, burning cigarettes, matches, flammable substances, splinters, sharp
objects, nails, fine loose materials (flour, cement, plaster etc.), larger pieces of paper, plastic bags
or other objects that can damage the device

e  The device is not intended for use in elevated places without bariér — vestavénéfloors, stairs,
balconies, furniture etc. The device is equipped with anti-fall sensors, but circumstances may
arise when the control system evaluates the situation incorrectly (dirty sensor, current sensor
malfunction, light glare, trapped dirt etc.) and does not prevent (stop) the fall. In these cases, the
seller cannot recognize any claims of the buyer for damage to the device caused in this way.

e  The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for damages caused by
the operation of the device, such as injuries, fire, deterioration of other things etc.

PACKAGE CONTENT
Check carefully that you have unpacked all supplied accessories, we recommend that you keep the
original paper box, user manual and packing material during the warranty period.



DESCRIPTION

1 Laser signal transmitter 4 Return to the charging station
2 Dust and water tank 5 Front bumper
3 Start/Stop/On/Off 6 Reset the vacuum cleaner

1 Sensors 5 Front travel wheel
2 Side brush 6 Charging contacts
3 Driving wheel (2x) 7 Center cleaning brush
4 Container for dust and water
DUST/WATER TANK

& .
=

3

1 Primary filter 4 Water hole
2 Foam filter 5 Release buttons
3 HEPAfilter 6 Microfiber mop



CHARGING STATION WITH SUCTION UNIT

1 Dust bag

2 Power connection indicator

3 Charging connectors for the vacuum cleaner

4 Hole for emptying the dust container of the vacuum cleaner

5 Power cable

BEFORE FIRST CLEANING

e  Attach the side cleaning brush.

e Remove the two foam stops located on the side of the robotic vacuum cleaner's bumper and the
stickers from the charging station.

e Remove all protective films and stickers from the vacuum cleaner and the charging station.

e  Charge the robot vacuum cleaner's battery.

e  Before starting cleaning, prepare the room so that there are no objects left on the floor that could
hinder the operation of the robotic vacuum cleaner (larger papers, cables, stickers, small objects,
inappropriately placed carpet etc.). Move chairs and other larger objects away so that the robotic
vacuum cleaner can easily reach hard-to-reach places. Also remove objects that can damage the

robotic vacuum cleaner.

e Direct sunlight can cause reduced sensitivity of the robot vacuum cleaner’s infrared sensors,
please avoid direct sunlight.

e Black furniture and surfaces may not be properly detected due to the physical nature of infrared
sensors. A slight impact may therefore occur, which will be dampened by the front bumper. The
vacuum cleaner may not work properly on a dark surface.

e  Make sure a dust bag is installed in the charging station before starting cleaning.

BATTERY CHARGING

Ideal location of Charging/dumping station
There must be no obstacles within 1.5 meters in front of the front of the charging station, and within

0.5 meters on the sides. A mirror or other objects with a strong reflection cannot be placed in the area
of the charging station 15 cm above the ground. The charging station should not be exposed to direct

sunlight. Make sure that the charging station is within range of a high-quality and strong Wi-Fi signal
so that the vacuum cleaner can connect to the Wi-Fi network during charging.

e  Connect the charging station to an electrical outlet.
e Place the robotic vacuum cleaner in the charging station so that the charging connectors lightly
touch the contacts on the charging station. The battery of the robotic vacuum cleaner will start

charging automatically and the illuminated edge of buttons "3" and "4" on the upper panel of the

robotic vacuum cleaner will slowly flash blue. When the battery is fully charged, it will light up



continuously in blue.

APPLICATION - CONTROLLING A ROBOTIC VACUUM CLEANER USING YOUR PHONE

e Turn on Bluetooth on your phone.
e Install the application on your smartphone to control the robotic vacuum cleaner and follow the
guide to connect your smartphone and the robotic vacuum cleaner.

ANDROID
"Smart Life " on Google Play

i0S
"Smart Life " in the Apple Store

e  Create your account in the "Smart Life" application and log in.
e  Enable all the permissions that the app asks for:
ANDROID: enable the “Location” and "Nearby devices" app permissions.
i0S: enable "Location”, “Bluetooth” and “Local Area Network" application permissions.

e Switch on the robotic vacuum cleaner with the main switch "3".

e Afterlogging in to the "Smart Life" app, click the "+" icon on the top right, then click" Add
Devices".

e  Select in “Small Home Appliances” your device “Vacuum cleaner (Wi-Fi)".

e  Enter the password of your Wi-Fi network to which you are connected and hold the "4" button on
the robotic vacuum cleaner for 5 seconds.

e  Theilluminated edge of the buttons on the robotic vacuum cleaner will start flashing, click "Next"
and the display will show "Reset the devices". Click "Next" (applies to Android version only, in i0S
click “Confirmation light flashing"), the connection method will be displayed, click "AP Mode" and
then click “Connect”.

e Switch to the Wi-Fi network settings, select the "SmartLife” Wi-Fi network connection, after
connecting to this Wi-Fi network, return to the application with the "Back” button, and the robot
vacuum cleaner will start connecting to the application.

e After successful pairing, a green icon will appear next to the name and your robotic vacuum
cleaner
"TESLA RoboStar iQ700 Plus" has been successfully added to the application.

e  Click "Done", now it is possible to control the selected functions of the robotic vacuum cleaner
with your smartphone.

As part of the software complexity of the operating system and Google/Apple's application security
requirements, it is also necessary to regularly adapt the application’s functions. Also, keep your
phone's operating system updated to the latest version. The application requires the operating system



Android 10 and higher, otherwise its functionality cannot be guaranteed. The application is constantly
evolving and features may be changed, added or removed at any time.

SOLVING PROBLEMS WITH THE APPLICATION

e Make sure that the Wi-Fi signal coverage for your smartphone and robotic vacuum cleaner is good
and strong enough. Set up the robotic vacuum cleaner for the first time near your Wi-Fi router.

e Make sure "Location” (GPS) is enabled on your smartphone.

e Make sure that a third-party application (VPN, antivirus, firewall etc.) is not blocking access to
your smartphone.

e Try connecting to another Wi-Fi router or Wi-Fi Hotspot in another smartphone to rule out an error
on the part of your internet connection.

e You have too many devices connected to your Wi-Fi router, or the ability to connect a new device
to it is blocked.

e Reset your Wi-Fi router.

Note: Make sure the charging station is within range of a good quality and strong Wi-Fi signal so it can
connect to a Wi-Fi network while charging. The robotic vacuum cleaner also needs this Wi-Fi
connection during its charging so that it is properly oriented and available to start cleaning. A Wi-Fi
network operating at a frequency of 2.4 GHz and WPA1 or WPA2 security is supported.

THE FIRST LAUNCH

During the first cleaning, the TESLA robotic vacuum cleaner maps the rooms and saves the map of the
cleaned area after cleaning. When starting cleaning, the robotic vacuum cleaner should always be in
the charging station and its battery should be fully charged.

e  Press the "3" button on the robot vacuum cleaner to start Intelligent Cleaning (Auto), in which the
TESLA robot vacuum cleaner uses advanced laser navigation for optimized movement in the
space. This is the most used cleaning method.

e  This Smart Cleaning can also be started in the app, click "Auto” and then "Start". To interrupt
cleaning/stop the robotic vacuum cleaner, press the "3" button on the robotic vacuum cleaner
again or click "Pause” in the application.

SPOT CLEANING

Click on "Place Cleaning” in the application. Use your finger to select the place on the map that the
robotic vacuum cleaner should clean. The robotic vacuum cleaner will drive from the charging station
to the designated location on the map and perform cleaning around the designated location of
approximately 1.5 x 1.5 meters. After cleaning, the robotic vacuum cleaner returns to the charging
station.

ZONE

Click on "Zone" in the application. Click the "Create Zone" button. A cleaning zone is placed on the
map, use your finger to move the zone to the desired location on the map that the robotic vacuum
cleaner should clean. You can name the created zone, change its size, or delete it using the function
buttons. Click the "Start" button, the robot vacuum cleaner will move from the charging station to the
designated location.



ROOM
Click on "Room" in the app. Select the desired room you want to clean. Click the "Start” button, the
robot vacuum cleaner will go from the charging station to the designated room.

VIRTUAL WALL/BORDER
On the map, you can create a virtual wall or borders in places so that the robotic vacuum cleaner does
not enter inappropriate places during cleaning.

Click on the "Virtual Borders” button. Select "Virtual Boundaries” and choose "Forbidden Zone" for
places that the vacuum cleaner will not enter during cleaning, or choose "No Mop Zone" for places that
the vacuum cleaner will not mop when the water mopping mode is activated. A prohibited cleaning
zone will be inserted on the map, use your finger to move the zone to the desired location on the map,
which the robotic vacuum cleaner will miss during cleaning. You can name the created zone, change its
size, or delete it using the function buttons.

Select "Virtual Wall" and click the "Add Virtual Wall" button to create a place behind which the vacuum
cleaner will not enter during cleaning (typically in the door of the room where you do not want the
vacuum cleaner to enter to clean). A virtual wall will be inserted on the map, use your finger to move to
the desired location on the map. With the created wall, you can use the function buttons to change its
size or delete it.

MAP/ROOM EDIT
Click "Edit Room” in the app and select the desired tool type — Merge Rooms / Split Room / Room
Name / Custom Mode.

Merge rooms: select adjacent rooms to merge and confirm with OK.

Split rooms: select the room you want to split. A dividing line will appear in this room, use your finger
to place its extreme points at the places of the edge of the room where you wish to divide and confirm
with the OK button.

Name of the room: select the room you want to name and select from the preset options, or enter your
own name and confirm with OK.

Custom mode: select a room to set the level of suction power (unset, quiet, standard, strong, MAX) or
water dosage (unset, dry, weak, medium, MAX).

CLEANING SCHEDULING

The robotic vacuum cleaner can be programmed to always clean at a specified time, even if no one is
home. Press the "More” button, select "Schedule” and add a new scheduled cleaning. Set the necessary
parameters, time and day of cleaning, mode and performance of vacuuming or mopping. Choose
automatic cleaning to clean all rooms, or select the required rooms on the map.

You can turn off the set scheduled cleaning in the list with the button or delete it by pressing and
holding your finger.

If you turn off the robot vacuum cleaner by pressing the "3" button on the robot vacuum cleaner, the
scheduled cleaning will not be carried out, it must be set again.



WATER MOPPING
Place the robotic vacuum cleaner outside the charging station and press the "3" button to turn it off.

e  Take out the dust and water tank, unscrew the plastic cap and pour water into the tank. Only add
water to the reservoir after removing the reservoir from the body of the robotic vacuum cleaner. A
slight leakage of residual water may occur when handling the reservoir. In this case, immediately
wipe the spilled area with a dry cloth.

e Install the mop cloth on the mop holder. Lightly moisten the mop cloth with water for faster and
smoother wiping with water. If the mop cloth is dirty after cleaning, you can carefully wash it in
lukewarm water.

e Carefully insert the container with the mop cloth holder installed into the body of the robot
vacuum cleaner. Do not pour water on the robotic vacuum cleaner or its interior, the robotic
vacuum cleaner is not waterproof.

e Inthe phone application, after pressing the "Water control” button, three levels of water wiping
cleaning can be set. By turning on the "Mop only” function, you start cleaning without vacuuming
(the button for adjusting the suction power will be unavailable).

e Do not leave the robotic vacuum cleaner unnecessarily standing still or with water in the water
tank.

e Keep a sufficient amount of water in the water tank for wiping or rinsing the mop.

e After cleaning, always empty the remaining water from the water tank, rinse it and dry the mop
cloth.

e We recommend mopping the floor with clean lukewarm water, the cleaning agent can cause
foaming and thus worsen the dripping of water on the mop cloth or cause streaks on the floor
after it dries.

e To get the best result when wiping with water, we recommend using this function in one room and
then moving to another room.

e  For safety reasons, do not charge the battery with the water reservoir filled with water.

Only non-foaming floor cleaners can be added to the water tank, follow the manufacturer's
recommended dilution. Do not use concentrated cleaners, perfumes, stain removers or substances
containing alcohol and chemicals.

RETURN TO THE CHARGING STATION

The robotic vacuum cleaner will search for the charging station automatically after finishing cleaning,
when the charge level is low, or after pressing the "4" button on the robotic vacuum cleaner, or after
clicking the "Charge” button in the application. In standby mode, the robotic vacuum cleaner consumes
very little, so we recommend not turning off the power supply to the charging station.



OTHER FUNCTIONS OF THE MOBILE APPLICATION
After clicking on the "More" button, you can choose from other functions. We only list some important
functions.

Remote control: serves for manual control of the movement of the vacuum cleaner.

Change map: displays a list of current or saved maps. You can save or delete the current map, or
change the current map by selecting from the saved list.

Carpet detection: serves to automatically increase the vacuuming performance if the vacuum cleaner
detects a carpet.

Custom mode: used to set the mode selection or vacuuming and mopping performance in individual
rooms/zones.

Continuation of cleaning: if the battery runs out during cleaning, the vacuum cleaner will automatically
go to the dump station to charge and then continue cleaning in the place where cleaning was
interrupted.

Voice and volume: used to set the language of the spoken word or the volume.

The application is constantly being developed, its features may be added, changed or removed without
notice.

DUMPING OF DUST

Automatic emptying of the robot vacuum cleaner after cleaning is completed

In the mobile phone app, click on the "More” button and select "Dust collection”. Set how often you
wish to empty the dust into the "Dustbin station”, the Robotic Vacuum Cleaner will automatically empty
the contents of its Dust Tray when connected to the "Dustbin station”.

Manual emptying of the robotic vacuum cleaner

You can also manually dump debris in the application, click the "Start dust collection” button in the
"Debris collection” function. If the application writes "Frequent dust collection” or the robot vacuum
cleaner reports "Too frequent dust extraction, try again later”, it means that the robot vacuum cleaner
is emptying the dust container too often in a short interval, so wait a while and continue after a while.

"Dustbin station” counts the number of times the robot vacuum cleaner has emptied the dust
container. 40 emptyings are set, then the next time you try to empty the dust container, the robot
vacuum will say and write "The dust bag is full, replace it". After replacing the dust bag, it will count
again from zero.

ROBOTIC VACUUM CLEANER FIRMWARE UPDATE

The firmware of the robotic vacuum cleaner is continuously improved. If a new firmware version is
available, you will be offered the option to download the update in the application and install it on the
robot vacuum cleaner.



MAINTENANCE

ATTENTION! We recommend performing regular maintenance for the most efficient cleaning possible.
INSUFFICIENT MAINTENANCE MAY RESULT IN DAMAGE TO THE ROBOTIC VACUUM CLEANER AND
VOID WARRANTY.

Before cleaning and maintenance, turn off the robotic vacuum cleaner by pressing button "3". Wipe the
top cover of the robotic vacuum cleaner with a soft dry or slightly damp cloth. Do not use cleaning
agents or abrasive sponges to clean the surface of the robotic vacuum cleaner, as you could damage
its surface.

DUST/WATER TANK - clean or empty into a dump station ideally after every cleaning.

o Thefilling of the dust/water container significantly affects the suction performance of the robotic
vacuum cleaner and the quality of cleaning.

o If you wash the dust/water container with water, dry it carefully before inserting it into the robotic
vacuum cleaner.

e Regularly check the fullness of the dust bag, which is located in the Charging/Dumping station. If
it is full, throw it in the trash and install a new empty dust bag.

Press the release button to remove the dust container, pour out the residual water and dump the dust
into the trash can. We recommend washing the "Primary filter” and the dust container with clean water
every 14 days.

HEPA FILTER - cleaning 1 time per week
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e Do not clean the HEPA and foam filter with fingers or a brush, only with a stream of clean water
(do not use cleaning agents) or vacuum it with a classic vacuum cleaner.

e Let the HEPA filter dry thoroughly, never install a wet HEPA filter in the robotic vacuum cleaner!

e Do not expose the primary filter and HEPA filter to sunlight.



e Vacuuming with a dirty HEPA filter or without an inserted HEPA filter can damage the robotic
vacuum cleaner.
e Werecommend replacing the HEPA filter every 6 months.

MAIN CENTRAL CLEANING BRUSH AND SIDE CLEANING BRUSH - cleaning 1 time per week

Remove the main central cleaning brush by pressing both handles on the brush cover. Use a cleaning
tool to remove hair tangled in the main brush. Keep the central cleaning brush free of large amounts of
hair, dust, cotton, etc. Check the side cleaning brush together with the air intake hole, depending on the
intensity of pollution, at least once a week, and remove tangled hair and other dirt from it.

Front travel wheel: Use a flat screwdriver to insert under the rubber wheel and remove it by moving it
upwards. After cleaning, put it back until you hear a click. Also clean the axle of the wheel.

Floor sensors: Once a week, clean the four sensors on the bottom of the robotic vacuum cleaner with a
soft, dry cloth. Check that the front bumper, under which the impact sensor is located, is not blocked.

Connectors of the dustbin station: Disconnect the power supply and clean the contacts once a month
with a soft, dry cloth. Regularly check the dust bag in the charging station. E.g. once a week, remove
the dust bag, check that it is not full (if necessary, replace it with a new bag) and reinstall it in the
charging station.

DUSTBIN STATION
regularly check that the dust bag is full. Filling depends on the amount of dirt, cleaned area and
frequency of cleaning.

TROUBLESHOOTING
Problem Solution
After installing the application and Turn your Wi-Fi router on and off, remove your robot
pairing the mobile phone with the vacuum in the app, and try to pair it again. We recommend

robotic vacuum cleaner, the vacuum | always being close to the Wi-Fi router during pairing.

cleaner is "Not connected".

The robotic vacuum cleaner does not | e  The robotic vacuum cleaner has a low battery. Charge

start cleaning. the battery to full capacity before starting cleaning.

e The battery is too hot. Use the robotic vacuum cleaner
in temperatures of 0 °C ~ 40 °C.

The robotic vacuum cleaner cannot e  The charging station is not connected to the network.

be charged. Make sure the power cord is properly connected.

e  The charging electrodes have bad contact with the
robotic vacuum cleaner. Clean the electrodes on the




robotic vacuum cleaner and on the charging base.

The robotic vacuum cleaner does not | Make sure there is enough space around the charging
return to the charging base. station and the detection zone of the charging station is
clean.

The robotic vacuum cleaner is offline | Make sure your Wi-Fi network is properly set up and fully
(not connected to the Wi-Fi router). functional. The robotic vacuum cleaner should always be
within range of a high-quality and strong Wi-Fi signal from
your Wi-Fi router.

The vacuuming is very loud. Clean the main center brush, the side brush, the travel
wheels, the underside of the robot vacuum and the front
bumper.

Poor cleaning quality. Empty the dust container. Clean or replace the HEPA filter

and clean the center cleaning brush.

The robotic vacuum cleaner does not | e If the robotic vacuum cleaner's battery is low, cleaning

start scheduled cleaning. will not start. Please charge the battery to full
capacity.

e  The scheduled cleaning will not be properly
synchronized between the robot vacuum cleaner and
your mobile phone if the robot vacuum cleaner is
disconnected from the Wi-Fi network. Therefore, keep
the robotic vacuum cleaner always within reach of a
high-quality and strong Wi-Fi signal from your Wi-Fi

router.
The vacuum cleaner battery cannot e Make sure the charging contacts are properly
be charged connected when parked in the charging base.

e The charging base should still be connected to the
mains, do not switch it off. The vacuum cleaner is
then always ready for further cleaning with a fully
charged battery.

BATTERY CARE

e If you are going to transport the robotic vacuum cleaner or if you are not going to use it for a long
time, turn it off.

e Recharge the battery to full capacity after three months of non-use.

e If you are not using the robotic vacuum cleaner for a long time, switch it off and also disconnect
the charging station from the mains. Nevertheless, you should fully charge the vacuum cleaner
once every three months to prevent the battery from completely draining.



TECHNICAL SUPPORT
Do you need advice on setting up and operating the TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Contact us at www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLES
Consumables (HEPA filter, microfiber mop, cleaning brush, dust bags and many others) can be
purchased in the official TESLA e-shop eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

WARRANTY EXCLUSIONS

o If the device or part of it has been worn due to normal use. Typical wear and tear of the device or
its parts due to normal use includes, for example, the discharge of the battery or the reduction of
the capacity of the battery or accumulator after the usual service life of 6 months, wear of the
display parts of the device, mechanical wear of the remote controls and their surfaces, wear of the
filter, wear of the supply cables and others.

e Failure to observe the "Important safety instructions” listed in the user manual.

e  Electromechanical or mechanical damage to the device caused by improper use.

e  Damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage etc.

e  Damage caused by unauthorized repair.

e Unreadable device serial number.

DECLARATION OF CONFORMITY

We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and requlations relevant to the type of
equipment.

This product meets the requirements of the European Union.

Please inquire about your local separate collection system for electrical and
electronic products. Please follow local regulations and do not dispose of old
products in normal household waste. Proper disposal of the old product helps
prevent potential negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual. You
can always find the current version of this user manual at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA RoboStar iQ700 Plus entschieden haben.

Bevor Sie den Roboterstaubsauger verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig die Regeln fiir den
sicheren Gebrauch und befolgen Sie alle gangigen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:
DAS GERAT IST NUR FUR DEN HAUSVERWENDUNG BESTIMMT.

Da es sich um ein komplexes elektromechanisches Gerat handelt, beachten Sie bitte die folgenden
Hinweise:

Das Gerat ist nur fiir den Innenbereich bei Raumtemperatur (max. 40 °C) bestimmt.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Schmutzbehélter und der Filter korrekt installiert
sind.

Wir empfehlen die Verwendung von reinem destilliertem oder demineralisiertem Wasser im
Wassertank, um Kalkschaden zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Originalzubehor, das fiir dieses Modell vorgesehen ist.

Verwenden Sie zum Laden des Akkus ausschlieBlich die mit diesem Gerat gelieferte Ladestation.
Beriihren Sie die Teile, die an das Stromnetz angeschlossen sind, nicht mit nassen Handen.
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in der Gegenwart von Kindern und verwenden Sie es
nicht an einem Ort, an dem ein kleines Kind schlaft.

Stellen Sie keine Gegenstande oder Tiere auf den Staubsauger.

Offnen oder reparieren Sie das Gerit nicht, es besteht die Gefahr eines Stromschlags und das
Erloschen der Garantie.

Halten Sie das Gerat von brennbaren und fliichtigen Substanzen fern.

Benutzen Sie das Gerat nicht in einer sehr heien, staubigen oder feuchten Umgebung.
Vermeiden Sie die Einwirkung von Strahlungswarme auf die Kunststoffoberflache des Gerats.
Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Gegenstanden mit Wasser, die es beschadigen
konnten.

Tauchen Sie das Gerat nicht teilweise in Wasser und reinigen Sie es nicht mit Wasser, es ist nicht
wasserdicht.

Benutzen Sie das Gerat nicht auf nassem Boden.

Saugen Sie keine Fliissigkeiten, brennende Zigaretten, Streichhdlzer, brennbare Substanzen,
Splitter, scharfe Gegenstande, Nagel, feine lose Materialien (Mehl, Zement, Gips usw.), groere
Papierstiicke, Plastiktiiten oder andere Gegenstande, die das Gerat beschadigen konnen.

Das Gerdt ist nicht fiir die Verwendung an erhdhten Orten ohne bariér - vestavénéBaden, Treppen,
Balkone, Mdbel usw. vorgesehen. Das Gerat ist mit Absturzsicherungssensoren ausgestattet, es
kann jedoch vorkommen, dass das Steuerungssystem die Situation falsch einschatzt
(verschmutzter Sensor, Fehlfunktion des Stromsensors, Lichtblendung, eingeschlossener
Schmutz usw.) und den Absturz nicht verhindert (stoppt). In diesen Fallen kann der Verkaufer
keine Anspriiche des Kaufers wegen der hierdurch verursachten Schaden am Gerat anerkennen.
Der Hersteller und Importeur in die Europaische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerdts entstehen, wie z. B. Verletzungen, Feuer, Beschadigung anderer Dinge usw.



VERPACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie alle mitgelieferten Zubehorteile ausgepackt haben. Wir empfehlen
Ihnen, die Originalverpackung, die Bedienungsanleitung und das Verpackungsmaterial wahrend der
Garantiezeit aufzubewahren.

BESCHREIBUNG

a o AW

1 Lasersignalsender 4 Kehren Sie zur Ladestation zuriick
2 Staub- und Wassertank FrontstoBstange
3 Start/Stopp/Ein/Aus Setzen Sie den Staubsauger zuriick

1 Sensoren 5 Vorderrad

2 Seitenbiirste 6 Ladekontakte

3 Antriebsrad (2x) 7 Mittelreinigungsbhiirste
4 Behalter fiir Schmutz und Wasser

SCHMUTZ-/WASSERTANK




1 Primarfilter 4 Wasserloch
2 Schaumstofffilter 5 Tasten loslassen
3 HEPA-Filter 6 Mikrofasermopp

LADESTATION MIT SAUGEINHEIT

1 Schmutzbeutel

2 Stromanschlussanzeige

3 Ladeanschliisse fiir den Staubsauger

4 Loch zum Entleeren des Schmutzbehdlters des Staubsaugers

5 Netzkabel

VOR DER ERSTEN REINIGUNG

e Bringen Sie die seitliche Reinigungsbiirste an.

e  Entfernen Sie die beiden Schaumstoffstopper an der Seite der Stostange des Saugroboters und
die Aufkleber von der Ladestation.

e  Entfernen Sie alle Schutzfolien und Aufkleber vom Staubsauger und der Ladestation.

e Laden Sie den Akku des Saugroboters auf.

e  Bereiten Sie den Raum vor Beginn der Reinigung so vor, dass keine Gegenstande auf dem Boden
zuriickbleiben, die den Betrieb des Roboterstaubsaugers behindern konnten (groBere Papiere,
Kabel, Aufkleber, kleine Gegenstande, falsch platzierter Teppich usw.). Stellen Sie Stiihle und
andere groBere Gegenstande weg, damit der Saugroboter auch schwer zugangliche Stellen
problemlos erreichen kann. Entfernen Sie auch Gegenstande, die den Saugroboter beschadigen
konnen.

e Direkte Sonneneinstrahlung kann zu einer verminderten Empfindlichkeit der Infrarotsensoren des
Saugroboters fiihren. Bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

o Aufgrund der physikalischen Beschaffenheit von Infrarotsensoren werden schwarze Mobel und
Oberflachen mdglicherweise nicht richtig erkannt. Daher kann es zu einem leichten Aufprall
kommen, der durch den vorderen StoRfanger gedampft wird. Auf einer dunklen Oberflache
funktioniert der Staubsauger moglicherweise nicht richtig.

e Stellen Sie sicher, dass ein Schmutzbeutel in der Ladestation installiert ist, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

BATTERIELADEN
Idealer Standort Lade- (Entlade-)Station

Im Umkreis von 1,5 Metern vor der Vorderseite der Ladestation und im Umkreis von 0,5 Metern an den
Seiten diirfen sich keine Hindernisse befinden. Ein Spiegel oder andere Gegenstande mit starker
Reflexion diirfen nicht im Bereich der Ladestation 15 cm iiber dem Boden platziert werden. Die
Ladestation sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden. Stellen Sie sicher, dass sich



die Ladestation in Reichweite eines hochwertigen und starken WLAN-Signals befindet, damit sich der
Staubsauger wahrend des Ladevorgangs mit dem WLAN-Netzwerk verbinden kann.

e SchlieBen Sie die Ladestation an eine Steckdose an.

e Platzieren Sie den Saugroboter so in der Ladestation, dass die Ladeanschliisse die Kontakte an
der Ladestation leicht beriihren. Der Akku des Saugroboters beginnt automatisch mit dem
Aufladen und der beleuchtete Rand der Tasten ,3" und ,4" auf der Oberseite des Saugroboters
blinkt langsam blau. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet er dauerhaft blau.

ANWENDUNG - STEUERUNG EINES ROBOTERSAUGERS MIT IHREM TELEFON

e Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Telefon ein.
e Installieren Sie die Anwendung auf lhrem Smartphone, um den Roboterstaubsauger zu steuern,
und folgen Sie der Anleitung, um Ihr Smartphone und den Roboterstaubsauger zu verbinden.

ANDROID
bei Google Play nach ,Smart Life".

i0S
im Apple Store nach ,Smart Life".

e  Erstellen Sie lhr Konto in der Anwendung ,Smart Life “und melden Sie sich an.

e Aktivieren Sie alle Berechtigungen, die die App verlangt:

ANDROID: aktivieren Sie die App-Berechtigungen ,Standort" und ,Gerate in der Nahe".
i0S: Aktivieren Sie die Anwendungsberechtigungen ,Standort", ,Bluetooth” und ,Lokales
Netzwerk".

e  Schalten Sie den Saugroboter mit dem Hauptschalter , 3" ein.

e Nachdem Sie sich bei der ,Smart Life"-App angemeldet haben, klicken Sie oben rechts auf das
.+'-Symbol und dann auf ,Hinzufiigen gerate”.

e  Wahlen Sie unter , Klein" aus Heim , Gerate " Ihr Gerat , Staubsauger (WLAN)".

e  Geben Sie das Passwort Ihres WLAN-Netzwerks ein, mit dem Sie verbunden sind, und halten Sie
die Taste , 4" am Saugroboter 5 Sekunden lang gedriickt.

e Der beleuchtete Rand der Tasten am Roboterstaubsauger beginnt zu blinken. Klicken Sie auf
.Weiter" und auf dem Display wird ,Zuriicksetzen" angezeigt Gerate". Klicken Sie auf ,Weiter" (gilt
nur fiir die Android-Version, klicken Sie in i0S auf ,Bestatigungslicht blinkt").

Die Verbindungsmethode wird angezeigt. Klicken Sie auf ,AP-Modus" und dann auf ,Verbinden".

e  Wechseln Sie zu den Wi-Fi-Netzwerkeinstellungen, wahlen Sie die Wi-Fi- Netzwerkverbindung
~Smart Life". Nachdem Sie eine Verbindung zu diesem Wi-Fi-Netzwerk hergestellt haben, kehren
Sie mit der Schaltflache ,Zuriick" zur Anwendung zuriick, und der Roboterstaubsauger beginnt mit
der Verbindung Anwendung.

e Nach erfolgreicher Kopplung erscheint neben dem Namen ein griines Symbol und Ihr
Roboterstaubsauger ,TESLA RoboStar iQ700 Plus” wurde erfolgreich zur Anwendung hinzugefiigt.



e  Klicken Sie auf ,Fertig", nun ist es maglich, die ausgewahlten Funktionen des Saugroboters mit
lhrem Smartphone zu steuern.

Im Rahmen der Softwarekomplexitat des Betriebssystems und der
Anwendungssicherheitsanforderungen von Google/Apple ist es auch erforderlich, die Funktionen der
Anwendung regelmaBig anzupassen. Halten Sie auBerdem das Betriebssystem Ihres Telefons auf dem
neuesten Stand. Die Anwendung erfordert das Betriebssystem Android 10 und hoher, ansonsten kann
die Funktionalitat nicht gewahrleistet werden. Die Anwendung wird standig weiterentwickelt und
Funktionen konnen jederzeit geandert, hinzugefiigt oder entfernt werden.

PROBLEME MIT DER ANWENDUNG LOSEN

e Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Signalabdeckung fiir Ihr Smartphone und lhren
Roboterstaubsauger gut und stark genug ist. Stellen Sie den Saugroboter zum ersten Mal in der
Nahe Ihres WLAN-Routers auf.

e Stellen Sie sicher, dass ,Standort" (GPS) auf lhrem Smartphone aktiviert ist.

o Stellen Sie sicher, dass keine Drittanbieteranwendung (VPN, Antivirus, Firewall usw.) den Zugriff
auf lhr Smartphone blockiert.

e Versuchen Sie, eine Verbindung zu einem anderen WLAN-Router oder WLAN-Hotspot in einem
anderen Smartphone herzustellen, um einen Fehler bei Ihrer Internetverbindung auszuschlieRen.

e  Sie haben zu viele Gerate mit Inrem WLAN-Router verbunden oder die Mdglichkeit, ein neues
Gerat damit zu verbinden, ist blockiert.

e  Setzen Sie lhren WLAN-Router zuriick.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich die Ladestation in Reichweite eines guten und starken WLAN-
Signals befindet, damit sie wahrend des Ladevorgangs eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen kann. Auch wahrend des Ladevorgangs bendtigt der Saugroboter diese WLAN-Verbindung,
damit er richtig ausgerichtet und fiir den Reinigungsstart verfiigbar ist. Es wird ein Wi-Fi-Netzwerk mit
einer Frequenz von 2.4 GHz und WPAT1- oder WPA2-Sicherheit unterstiitzt.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Bei der ersten Reinigung kartiert der TESLA Saugroboter die Raume und speichert nach der Reinigung
die Karte des gereinigten Bereichs. Zu Beginn der Reinigung sollte sich der Saugroboter immer in der
Ladestation befinden und sein Akku vollstandig aufgeladen sein.

e Driicken Sie die Taste ,3" am Roboterstaubsauger, um die intelligente Reinigung (Auto) zu starten,
bei der der TESLA-Roboterstaubsauger eine fortschrittliche Lasernavigation fiir optimierte
Bewegungen im Raum nutzt. Dies ist die am haufigsten verwendete Reinigungsmethode.

e  Diese Smart Cleaning kann auch in der App gestartet werden, klicken Sie auf ,Auto" und dann auf
»Start". Um die Reinigung zu unterbrechen/den Saugroboter zu stoppen, driicken Sie erneut die
Taste ,3" am Saugroboter oder klicken Sie in der Anwendung auf ,Pause".

PLATZREINIGUNG

Klicken Sie in der Anwendung auf ,Platzreinigung". Wahlen Sie mit lhrem Finger den Ort auf der Karte
aus, den der Saugroboter reinigen soll. Der Roboterstaubsauger fahrt von der Ladestation zum
angegebenen Ort auf der Karte und fiihrt eine Reinigung im Umkreis von ca. 1,5 x 1,5 Metern durch.
Nach der Reinigung kehrt der Saugroboter zur Ladestation zuriick.



ZONE

Klicken Sie in der Anwendung auf ,Zone". Klicken Sie auf die Schaltflache ,Zone erstellen”. Auf der
Karte wird eine Reinigungszone platziert. Bewegen Sie die Zone mit lhrem Finger an die gewiinschte
Stelle auf der Karte, die der Saugroboter reinigen soll. Uber die Funktionstasten kénnen Sie die erstellte
Zone benennen, ihre GroRe andern oder loschen. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Start", der
Roboterstaubsauger bewegt sich von der Ladestation zum angegebenen Standort.

ZIMMER

Klicken Sie in der App auf ,Raum”. Wahlen Sie den gewiinschten Raum aus, den Sie reinigen mochten.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Start", der Roboterstaubsauger fahrt von der Ladestation in den
vorgesehenen Raum.

VIRTUELLE WAND/GRENZE
Auf der Karte kdnnen Sie stellenweise eine virtuelle Wand oder Rander erstellen, damit der Saugroboter
beim Reinigen keine ungeeigneten Stellen betritt.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Virtuelle Grenzen". Wahlen Sie ,Virtuelle Grenzen" und wahlen Sie
Verbotene Zone" fiir Orte, die der Staubsauger wahrend der Reinigung nicht betritt, oder wahlen Sie
,Keine Wischzone" fiir Orte, die der Staubsauger nicht wischt, wenn der Wasserwischmodus aktiviert
ist. Auf der Karte wird eine verbotene Reinigungszone eingefiigt. Bewegen Sie die Zone mit lhrem
Finger an die gewiinschte Stelle auf der Karte, die der Saugroboter beim Reinigen iibersehen wird. Uber
die Funktionstasten konnen Sie die erstellte Zone benennen, ihre GroRe andern oder I6schen.

Wabhlen Sie ,Virtuelle Wand" und klicken Sie auf die Schaltfliche ,Virtuelle Wand hinzufiigen", um eine
Stelle zu erstellen, hinter die der Staubsauger wahrend der Reinigung nicht eindringen kann
(normalerweise in der Tiir des Raums, in den der Staubsauger zum Reinigen nicht eindringen soll). Auf
der Karte wird eine virtuelle Wand eingefiigt, bewegen Sie sich mit Ihrem Finger an die gewiinschte
Stelle auf der Karte. Bei der erstellten Wand konnen Sie iiber die Funktionstasten die GroBe andern oder
loschen.

KARTE/RAUM BEARBEITEN
Klicken Sie in der App auf ,Raum bearbeiten" und wahlen Sie den gewiinschten Werkzeugtyp aus -
Raume zusammenfiihren / Raum teilen / Raumname / Benutzerdefinierter Modus.

Riaume zusammenfiihren: benachbarte Raume zum Zusammenfiihren auswahlen und mit OK
bestatigen.

Raume teilen: Wahlen Sie den Raum aus, den Sie teilen mochten. In diesem Raum erscheint eine
Trennlinie. Platzieren Sie deren duerste Punkte mit dem Finger an den Stellen des Raumrandes, die
Sie teilen mochten, und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Raumname: Wahlen Sie den Raum aus, den Sie benennen mochten, und wahlen Sie aus den
voreingestellten Optionen aus, oder geben Sie lhren eigenen Namen ein und bestéatigen Sie mit OK.

Benutzerdefinierter Modus: Wahlen Sie einen Raum aus, um die Saugleistung (deaktiviert, leise,
Standard, stark, MAX) oder die Wasserdosierung (deaktiviert, trocken, schwach, mittel, MAX)
einzustellen.



REINIGUNGSZEITPLAN

Der Roboterstaubsauger kann so programmiert werden, dass er immer zu einer bestimmten Zeit reinigt,
auch wenn niemand zu Hause ist. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Mehr", wéhlen Sie ,Zeitplan" und
fiigen Sie eine neue geplante Reinigung hinzu. Stellen Sie die erforderlichen Parameter ein — Uhrzeit
und Tag der Reinigung, Modus und Leistung des Staubsaugens oder Wischens. Wahlen Sie die
automatische Reinigung, um alle Raume zu reinigen, oder wahlen Sie die gewiinschten Raume auf der
Karte aus.

Sie konnen die in der Liste eingestellte geplante Reinigung mit der Schaltflache ausschalten oder durch
langes Driicken mit dem Finger loschen.

Wenn Sie den Saugroboter durch Driicken der Taste ,3" am Saugroboter ausschalten, wird die geplante
Reinigung nicht durchgefiihrt, sie muss neu eingestellt werden.

WASSER WISCHEN
Platzieren Sie den Roboterstaubsauger auBerhalb der Ladestation und driicken Sie die Taste ,3", um
ihn auszuschalten.

e Nehmen Sie den Schmutz- und Wassertank heraus, schrauben Sie den Plastikdeckel ab und
gieBen Sie Wasser in den Tank. Fiillen Sie erst Wasser in den Behilter, nachdem Sie den Behélter
vom Gehaduse des Roboterstaubsaugers entfernt haben. Bei der Handhabung des Behalters kann
es zu einem leichten Austreten von Restwasser kommen. Wischen Sie in diesem Fall die
verschiittete Stelle sofort mit einem trockenen Tuch ab.

e Bringen Sie das Mopptuch am Mopphalter an. Befeuchten Sie das Wischtuch leicht mit Wasser,
um ein schnelleres und sanfteres Wischen mit Wasser zu ermdglichen. Sollte das Wischtuch nach
der Reinigung verschmutzt sein, kdnnen Sie es vorsichtig in lauwarmem Wasser auswaschen.

e  Setzen Sie den Behélter mit montiertem Wischtuchhalter vorsichtig in das Gehause des
Saugroboters ein. Gieen Sie kein Wasser auf den Saugroboter oder sein Inneres, da der
Saugroboter nicht wasserdicht ist.

e Inder Telefonanwendung konnen nach Driicken der Taste ,Wassersteuerung" drei Stufen der
Wasserwischreinigung eingestellt werden. Durch Einschalten der Funktion ,Nur
Wischen" beginnen Sie mit der Reinigung, ohne zu saugen (die Taste zum Einstellen der
Saugleistung ist nicht verfiigbar).

e Lassen Sie den Saugroboter nicht unnatig stillstehen oder mit Wasser im Wassertank.

e  Halten Sie ausreichend Wasser im Wassertank, um den Mopp abzuwischen oder auszuspiilen.

e Leeren Sie nach der Reinigung immer das restliche Wasser aus dem Wassertank, spiilen Sie ihn
aus und trocknen Sie das Wischtuch.

e Wir empfehlen, den Boden mit sauberem, lauwarmem Wasser zu wischen, das Reinigungsmittel
kann zu Schaumbildung fiihren und so das Abtropfen des Wassers auf dem Wischtuch
verschlimmern oder nach dem Trocknen Streifen auf dem Boden verursachen.

e Um das beste Ergebnis beim Wischen mit Wasser zu erzielen, empfehlen wir, diese Funktion in



einem Raum zu verwenden und dann in einen anderen Raum zu wechseln.
e Laden Sie den Akku aus Sicherheitsgriinden nicht auf, wenn der Wasserbehalter mit Wasser
gefiillt ist.

In den Wassertank geben, befolgen Sie die Verdiinnung gemaR den Empfehlungen des Herstellers.
Verwenden Sie keine konzentrierten Reinigungsmittel, Parfiime, Fleckentferner oder Substanzen, die
Alkohol und Chemikalien enthalten.

ZURUCK ZUR LADESTATION

Der Saugroboter sucht automatisch nach der Ladestation, nachdem er die Reinigung beendet hat, wenn
der Ladestand niedrig ist, oder nachdem Sie die Taste ,4" am Saugroboter gedriickt haben oder
nachdem Sie auf die Schaltflache ,Laden" geklickt haben die Anwendung. Im Standby-Modus
verbraucht der Saugroboter sehr wenig, daher empfehlen wir, die Stromversorgung der Ladestation
nicht abzuschalten.

EITERE FUNKTIONEN DER MOBILEN ANWENDUNG
Nach einem Klick auf die Schaltflache ,Mehr" stehen Ihnen weitere Funktionen zur Auswahl. Wir listen
nur einige wichtige Funktionen auf.

Fernbedienung: dient zur manuellen Steuerung der Bewegung des Staubsaugers.

Karte @ndern: zeigt eine Liste der aktuellen oder gespeicherten Karten an. Sie konnen die aktuelle Karte
speichern oder Ioschen oder die aktuelle Karte andern, indem Sie sie aus der gespeicherten Liste
auswahlen.

Teppicherkennung: dient dazu, die Saugleistung automatisch zu erhohen, wenn der Staubsauger einen
Teppich erkennt.

Benutzerdefinierter Modus: wird verwendet, um die Modusauswahl oder die Saug- und Wischleistung
in einzelnen Raumen/Zonen festzulegen.

Fortsetzung der Reinigung: wenn der Akku wahrend der Reinigung leer wird, fahrt der Staubsauger
automatisch zur Entladestation, um ihn aufzuladen, und setzt die Reinigung dann an der Stelle fort, an
der die Reinigung unterbrochen wurde.

Stimme und Lautstarke: dient zum Einstellen der Sprache des gesprochenen Wortes oder der
Lautstarke.

Die Anwendung wird standig weiterentwickelt. Ihre Funktionen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
hinzugefiigt, gedndert oder entfernt werden.

SCHMUTZABLAGERUNG

Automatisches Entleeren des Saugroboters nach Abschluss der Reinigung.

Klicken Sie in der Handy-App auf die Schaltflache "Mehr" und wahlen Sie "Schmutzsammlung”. Stellen
Sie ein, wie oft Sie den Schmutz in die "Dump Station" entleeren mdchten. Der Staubsaugerroboter
entleert den Inhalt der Schmutzauffangwanne automatisch, wenn er mit der "Dump Station” verbunden
Ist.



Manuelle Entleerung des Staubsaugerroboters

Sie konnen Schmutz auch manuell in der Anwendung entleeren, indem Sie in der Funktion
.Schmutzsammlung" auf die Schaltflache ,Schmutzsammlung starten" klicken. Wenn die Anwendung
,Haufige Schmutzaufnahme" schreibt oder der Saugroboter meldet ,Zu haufige Schmutzabsaugung,
versuchen Sie es spater noch einmal”, bedeutet das, dass der Saugroboter den Schmutzbehalter zu oft
in kurzen Abstanden leert, also warten Sie eine Weile und Mache nach einer Weile weiter.

,Station leeren" zahlt, wie oft der Saugroboter den Schmutzbehalter geleert hat. Es sind

40 Entleerungen eingestellt, beim nachsten Versuch, den Schmutzbehalter zu leeren, sagt und schreibt
der Saugroboter: ,Der Schmutzbeutel ist voll, tauschen Sie ihn aus." Nach dem Austausch des
Schmutzbeutels beginnt die Zahlung wieder bei Null.

Firmware-Update fiir Roboterstaubsauger

Die Firmware des Roboterstaubsaugers wird kontinuierlich verbessert. Wenn eine neue Firmware-
Version verfiigbar ist, wird Ihnen die Mdglichkeit angeboten, das Update in der Anwendung
herunterzuladen und auf dem Saugroboter zu installieren.

WARTUNG

ACHTUNG! Fiir eine moglichst effiziente Reinigung empfehlen wir eine regelmaBige Wartung.
Unzureichende Wartung kann zu Schaden am Roboter-Staubsauger und zum Erloschen der Garantie
fiihren.

Schalten Sie den Saugroboter vor der Reinigung und Wartung durch Driicken der Taste ,3" aus.
Wischen Sie die obere Abdeckung des Roboterstaubsaugers mit einem weichen, trockenen oder leicht
feuchten Tuch ab. Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflache des Saugroboters keine
Reinigungsmittel oder Scheuerschwamme, da Sie die Oberflache beschadigen konnten.

SCHMUTZ-/WASSERTANK - idealerweise nach jeder Reinigung reinigen oder in eine
Entleerungsstation entleeren.

e  Die Befiillung des Schmutz-/Wasserbehilters beeinflusst maBgeblich die Saugleistung des
Saugroboters und die Qualitat der Reinigung.

e  Wenn Sie den Schmutz-/Wasserbehalter mit Wasser waschen, trocknen Sie ihn sorgféltig ab,
bevor Sie ihn in den Roboterstaubsauger einsetzen.

e Uberpriifen Sie regelmaBig den Fiillstand des Schmutzbeutels, der sich in der Ladestation
(Entleerungsstation) befindet. Wenn er voll ist, werfen Sie ihn in den Miill und setzen Sie einen
neuen leeren Schmutzbeutel ein.

Driicken Sie die Entriegelungstaste, um den Schmutzbehalter zu entfernen, das restliche Wasser



auszuschiitten und den Schmutz in den Miilleimer zu werfen. Wir empfehlen, den ,Primarfilter" und den
Schmutzbehdlter alle 14 Tage mit klarem Wasser zu waschen.

HEPA-FILTER - Reinigung einmal pro Woche
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e Reinigen Sie den HEPA- und Schaumstofffilter nicht mit den Fingern oder einer Biirste, sondern
nur mit klarem Wasserstrahl (verwenden Sie keine Reinigungsmittel) oder saugen Sie ihn mit
einem klassischen Staubsauger ab.

e Lassen Sie den HEPA-Filter griindlich trocknen, installieren Sie niemals einen nassen HEPA-Filter
im Saugroboter!

e Setzen Sie den Primarfilter und den HEPA-Filter nicht dem Sonnenlicht aus.

e Das Staubsaugen mit einem verschmutzten HEPA-Filter oder ohne eingesetzten HEPA-Filter kann
zu Schaden am Saugroboter fiihren.

e Wir empfehlen, den HEPA-Filter alle 6 Monate auszutauschen.

Hauptreinigungsbiirste und Seitenreinigungsbiirste - Reinigung 1 Mal pro Woche

Entfernen Sie die Hauptreinigungsbiirste, indem Sie beide Griffe an der Biirstenabdeckung driicken.
Entfernen Sie Haare, die sich in der Hauptbiirste verfangen haben, mit einem Reinigungswerkzeug.
Halten Sie die zentrale Reinigungsbiirste frei von groBeren Mengen an Haaren, Staub, Baumwolle usw.
Uberpriifen Sie die seitliche Reinigungsbiirste zusammen mit der Luftansaug6ffnung, je nach Intensitat
der Verschmutzung, mindestens einmal pro Woche, und entfernen Sie verfilzte Haare und anderen
Schmutz davon.

Vorderrad: Fiihren Sie einen flachen Schraubendreher unter das Gummirad und entfernen Sie es, indem
Sie es nach oben bewegen. Setzen Sie es nach der Reinigung wieder ein, bis Sie ein Klicken horen.
Reinigen Sie auch die Radachse.



Bodensensoren: Reinigen Sie einmal pro Woche die vier Sensoren an der Unterseite des Saugroboters
mit einem weichen, trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass die vordere StoRstange, unter der sich der
Aufprallsensor befindet, nicht blockiert ist.

Anschliisse der Ladestation (Entladestation): Trennen Sie die Stromversorgung und reinigen Sie die
Kontakte einmal im Monat mit einem weichen, trockenen Tuch. Uberpriifen Sie regelmaRig den

Schmutzbeutel in der Ladestation. Z.B. Entfernen Sie einmal pro Woche den Schmutzbeutel, priifen Sie,
ob er voll ist (ersetzen Sie ihn ggf. durch einen neuen Beutel) und setzen Sie ihn wieder in die

Ladestation ein.

ENTLEERSTATION

Uberpriifen Sie regelmaBig, ob der Schmutzsack voll ist. Die Befiillung hangt von der Schmutzmenge,
der gereinigten Flache und der Haufigkeit der Reinigung ab.

PROBLEME LOSEN

Problem

Lésung

Nach der Installation der
Anwendung und der Kopplung
des Mobiltelefons mit dem
Saugroboter ist der Staubsauger
.Nicht verbunden".

Schalten Sie Ihren WLAN-Router ein und aus, entfernen Sie
Ihren Saugroboter in der App und versuchen Sie erneut, ihn zu
koppeln. Wir empfehlen, beim Pairing immer in der Nahe

des WLAN-Routers zu sein.

Der Saugroboter beginnt nicht
mit der Reinigung.

e Der Akku des Roboterstaubsaugers ist schwach. Laden
Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

e Der Akku ist zu heil. Verwenden Sie den
Roboterstaubsauger bei Temperaturen von
0°C~40°C.

Der Roboterstaubsauger kann
nicht aufgeladen werden.

e Die Ladestation ist nicht mit dem Netzwerk verbunden.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig
angeschlossen ist.

e Die Ladeelektroden haben schlechten Kontakt zum
Saugroboter. Reinigen Sie die Elektroden am Saugroboter
und an der Ladestation.

Der Saugroboter kehrt nicht zur
Ladestation zuriick.

Stellen Sie sicher, dass rund um die Ladestation geniigend
Platz vorhanden ist und der Erfassungsbereich der Ladestation
sauber ist.

Der Saugroboter ist offline (nicht
mit dem WLAN-Router
verbunden).

Stellen Sie sicher, dass lhr WLAN-Netzwerk ordnungsgemaf
eingerichtet und voll funktionsfahig ist. Der Saugroboter sollte
immer in Reichweite eines hochwertigen und starken WLAN-
Signals lhres WLAN-Routers sein.

Das Staubsaugen ist sehr laut.

Reinigen Sie die Hauptmittelbiirste, die Seitenbiirste, die
Laufrader, die Unterseite des Saugroboters und die vordere
Stofstange.

Schlechte Reinigungsqualitat.

Leeren Sie den Schmutzbehélter. Reinigen oder ersetzen Sie
den HEPA-Filter und reinigen Sie die mittlere Reinigungshiirste.




Der Roboterstaubsauger beginnt | ¢  Wenn der Akku des Saugroboters schwach ist, kann die
nicht mit der geplanten Reinigung nicht gestartet werden. Bitte laden Sie den
Reinigung. Akku vollstandig auf.

e Die geplante Reinigung wird nicht richtig zwischen dem
Saugroboter und lhrem Mobiltelefon synchronisiert, wenn
der Saugroboter vom WLAN-Netzwerk getrennt ist. Halten
Sie den Saugroboter daher immer in Reichweite eines
hochwertigen und starken WLAN-Signals Ihres WLAN-

Routers.

Der Akku des Staubsaugers kann | e  Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte richtig

nicht geladen werden verbunden sind, wenn Sie das Gerat in der Ladestation
parken.

e Die Ladestation sollte weiterhin mit dem Stromnetz
verbunden sein, schalten Sie sie nicht aus. Mit einem
vollgeladenen Akku ist der Staubsauger dann jederzeit fiir
die weitere Reinigung bereit.

Batteriepflege

e Wenn Sie den Saugroboter transportieren oder langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie ihn aus.

e Laden Sie den Akku nach drei Monaten Nichtgebrauch auf die volle Kapazitat auf.

e  Wenn Sie den Saugroboter langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie ihn aus und trennen Sie auch
die Ladestation vom Stromnetz. Dennoch sollten Sie den Staubsauger alle drei Monate vollstandig
aufladen, um eine véllige Entladung des Akkus zu verhindern.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Ratschldge zur Einrichtung und zum Betrieb des TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Kontaktieren Sie uns unter www.tesla-electronics.eu.

VERBRAUCHSMATERIALIEN
Verbrauchsmaterialien (HEPA-Filter, Mikrofasermopp, Reinigungsbiirste, Schmutzbeutel und viele
andere) konnen im offiziellen Store der Marke TESLA eshop.tesla-electronics.eu erworben werden.

GARANTIE-REPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.

GARANTIEAUSSCHLUSSE

e  Wenn das Gerat oder ein Teil davon durch normalen Gebrauch abgenutzt ist. Zu den typischen
Abnutzungserscheinungen des Gerats oder seiner Teile aufgrund normaler Nutzung zahlen
beispielsweise die Entladung des Akkus oder die Verringerung der Kapazitat des Akkus oder der
Batterie nach der iiblichen Nutzungsdauer von 6 Monaten, der Verschlei der Anzeigeteile von des
Gerats, mechanische Abnutzung der Fernbedienungen und deren Oberflachen, Abnutzung des
Filters, Abnutzung der Versorgungskabel und andere.

e Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".

e  Elektromechanische oder mechanische Schaden am Geréat durch unsachgemaRen Gebrauch.

e Schaden, die durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitét, Uberspannung


http://www.tesla-electronics.eu/
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usw. verursacht werden.
e Schaden durch unbefugte Reparatur.
e  Unleshare Gerateseriennummer.

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften entspricht.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen Union.

Bitte erkundigen Sie sich nach lhrem &rtlichen Sammelsystem fiir elektrische und

elektronische Produkte. Bitte befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen

Sie alte Produkte nicht im normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe Entsorgung

des Altprodukts tragt dazu bei, mdgliche negative Folgen fiir die Umwelt und die
— menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor,
das Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie stets
unter www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Druckfehler bleiben
vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/

Kedves vasarlo!
koszonijiik, hogy a TESLA RoboStar iQ700 Plus-t valasztotta.

A robotporszivé hasznalata eldtt kérjiik, figyelmesen olvassa el a biztonsagos hasznalat
szabalyait, és tartsa be az dsszes altalanos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZES
A KESZULEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA SZANT.

Ez egy Osszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe a kovetkez6 utasitasokat:

A késziilék kizardlag beltéri, szobahémérsékleten (max. 40°C) torténd hasznalatra késziilt.
Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szennyezddéstartaly és a sz(ird megfeleléen fel van
szerelve.

Javasoljuk, hogy tiszta desztillalt vagy ioncserélt vizet hasznaljon a viztartalyban a vizké
karosodasanak elkeriilése érdekében.

Csak eredeti, ehhez a modellhez késziilt tartozékokat hasznaljon.

Az akkumulator toltéséhez csak a késziilékhez mellékelt toltéallomast hasznalja.

Ne érintse meg a haldzatra csatlakoztatott alkatrészeket, ha nedves a keze.

Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil gyermekek jelenlétében, ne hasznalja olyan helyen, ahol
kisgyermek alszik.

Ne helyezzen semmilyen targyat vagy allatot a porszivéra.

Ne nyissa fel vagy javitsa meg a késziiléket, mert fennall az aramiités veszélye és a garancia
elvesztése.

Tartsa tavol a késziiléket gyulékony és illékony anyagoktol.

Ne hasznalja a késziiléket nagyon forrd, poros vagy paras kornyezetben.

Keriilje el a sugarzo hé hatasat a késziilék mdanyag feliiletére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan vizzel rendelkezé targyak kozelében, amelyek karosithatjak azt.
Ne meritse a késziiléket még részben sem vizbe, és ne tisztitsa vizzel, nem vizallo.

Ne hasznalja a késziiléket nedves padlon.

Ne szivjon fel folyadékot, égé cigarettat, gyufat, gydlékony anyagokat, szilankokat, éles targyakat,
szogek, finom laza anyagok (liszt, cement, gipsz stb.), nagyobb papirdarabok, méanyag zacskok
vagy egyéb targyak, amelyek karosithatjak a késziiléket.

A késziilék nem hasznalhat6 emelt helyeken, ahol nincs bariér — vestavénépadlo, 1épcsd, erkély,
bator stb. A késziilék zuhanasgatlo érzékelokkel van felszerelve, de olyan koriilmények
adddhatnak, amikor a vezérlérendszer hibasan értékeli a helyzetet (piszkos érzékeld, aktualis
érzékel6 meghibasodasa, fény csillogas, beszorult szennyezddés sth.), és nem akadalyozza meg
(megallitja) az esést. Ezekben az esetekben az eladd nem ismerheti el a vevének a késziilék ily
mddon okozott karara vonatkozd igényét.

A gyart6 és az Eurdpai Unidba importalé nem vallal feleldsséget a késziilék mikodésébdl adodo
karokért, mint példaul sériilések, tiiz, egyéb dolgok megromlasa sth.

A CSOMAG TARTALMA
Gondosan ellendrizze, hogy az dsszes mellékelt tartozékot kicsomagolta-e, javasoljuk, hogy a jotallasi
id6 alatt 6rizze meg az eredeti papirdobozt, a hasznalati itmutatét és a csomagoléanyagot.



LEiRAS

3

4

5

6
1 Lézeres jeladd 4 Térjen vissza a tolt6allomashoz
2 Por- ésviztartaly 5 Els6 Iokharito
3 Inditas/Leallitas/Be/Ki 6 Allitsa alaphelyzetbe a porszivot

1 Erzékelok 5 Els6 utazokerék
2 Oldalso kefe 6 Tolt6 érintkezok
3 Meghajto kerék (2x) 7 Kozponti tisztitokefe
4 Tartaly szennyez6dések és viz szamara
SZENNY/VIZTARTALY

1 Els6dleges sz(iré 4 Viz lyuk
2 Habsziiré 5 Kioldé gombok
3 HEPAsziir6 6 Mikroszalas felmosé



TOLTOALLOMAS SZiVOEGYSEGGEL

1 koszos zsak

2 Tapfesziiltség csatlakozas jelzéje

3 Tolt6 csatlakozok a porszivéhoz

4 Lyuk a porszivé szennyezdédéstartalyanak kiiiritésére

5 Tapkabel

AZ ELSO TISZTITAS ELOTT

Rogzitse az oldalsé tisztitokefét.

Tavolitsa el a robotporszivé lokharitéjanak oldalan talalhatd két habhabiitk6z6t és a matricakat a
tolt6allomasrol.

Tavolitson el minden védofoliat és matricat a porszivordl és a toltéallomasrél.

Toltse fel a robotporszivo akkumulatorat.

A takaritas megkezdése el6tt készitse el6 a helyiséget tgy, hogy a padlén ne maradjon olyan
targy, amely akadalyozhatna a robotporszivé miikodését (nagyobb papirok, kabelek, matricak,
apro targyak, nem megfeleléen elhelyezett szényeg sth.). A székeket és mas nagyobb targyakat
tavolitsa el, hogy a robotporszivé konnyen elérhesse a nehezen elérheté helyeket. Tavolitsa el
azokat a targyakat is, amelyek karosithatjak a robotporszivét.

A kozvetlen napfény csokkentheti a robotporszivé infravoros érzékeldinek érzékenységét, ezért
keriilje a kozvetlen napfényt.

o  Eléfordulhat, hogy a fekete butorok és feliiletek nem érzékelik megfeleléen az infravords érzékeldk
fizikai természete miatt. Enyhe (ités kdvetkezhet be, amit az elsé Iokharité csillapit. Eléfordulhat,
hogy a porszivé nem mikddik megfelelden sotét feliileten.

o Atisztitas megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéallomashan van egy piszokzsak.

AKKUMULATOR TOLTES

Idealis elhelyezkedés Tolté (lerako) allomas

A tolt6allomas eleje el6tt 1,5 méteren beliil, oldalain pedig 0,5 méteren beliil nem lehet akadaly. A
toltéallomas teriiletén a talajtol 15 cm-re nem helyezheté el tiikor vagy mas erds visszaverddési targy.
A toltéallomast nem szabad kdzvetlen napfénynek kitenni. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltéallomas jo
mindségii és erds Wi-Fi jel hatokorén beliil van, hogy a porszivo toltés kozben csatlakozhasson a Wi-Fi
halézathoz.

Csatlakoztassa a toltéallomast egy elektromos aljzathoz.
Helyezze a robotporszivét a toltdallomasba tgy, hogy a toltécsatlakozok finoman érintsék a
toltéallomas érintkez6it. A robotporszivo akkumulatora automatikusan elkezd toltédni, és a

akkumulator teljesen feltoltddott, folyamatosan kéken vilagit.



ALKALMAZAS - ROBOT PORSZiVO VEZERLESE A TELEFON HASZNALATAVAL

e  Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon.
e Telepitse az alkalmazast okostelefonjara a robotporszivd vezérléséhez, és kdvesse az ttmutatot
az okostelefon és a robotporszivé csatlakoztatasahoz.

ANDROID
a ,Smart Life " kifejezésre a Google Play

i0S
a ,Smart Life " kifejezést az Apple Store -ban

e Hozzon létre fiokot a "Smart Life" alkalmazasban, és jelentkezzen be.

e  Engedélyezze az 6sszes engedélyt, amelyet az alkalmazas kér:

ANDROID: engedélyezze a ,Hely" és a ,Kozeli eszkozok" alkalmazasengedélyeket.
i0S: engedélyezze a ,Hely", ,Bluetooth” és ,Helyi halézat".

e  Kapcsolja be a robotporszivét a "3" fékapcsoléval.

e  Miutan bejelentkezett a ,Smart Life" alkalmazasba, kattintson a jobb felsé sarokban talalhaté ,+"
ikonra, majd kattintson a ,Hozzdadas" gombra. Eszkozok".

e Valasszaa Kicsi itthon Késziilékek” az On késziiléke ,Porszivé (Wi-Fi)".

e Adjameg annak a Wi-Fi-halézatnak a jelszavat, amelyhez csatlakozik, és tartsa lenyomva 5
masodpercig a ,4" gombot a robotporszivon.

e robotporszivé gombjainak megvilagitott széle villogni kezd, kattintson a "Next" gombra, és a
kijelz6n megjelenik a "Reset the eszkozok". Kattintson a , Tovabb" gombra (csak az Android
verziora vonatkozik, i0S-en kattintson a ,Megerdsité lampa villogasa"), megjelenik a csatlakozasi
mdd, kattintson az ,AP mdd" gombra, majd kattintson a ,Csatlakozas” gombra.

e Valtson a Wi-Fi haldzati beallitasokra, valassza ki a "Smart Life" Wi-Fi halozati kapcsolatot,
miutan csatlakozott ehhez a Wi-Fi halozathoz, térjen vissza az alkalmazashoz a "Vissza"
gombbal, és a robotporszivo elkezd csatlakozni a Alkalmazas.

e Asikeres parositas utan egy zold ikon jelenik meg a név és a robotporszivé mellett. "TESLA
RoboStar iQ700 Plus” sikeresen hozza lett adva az alkalmazashoz.

e  Kattintson a ,Kész" gombra, most mar okostelefonjaval is vezérelheti a robotporszivo kivalasztott
funkcigit.

Az operacios rendszer szoftveres dsszetettsége és a Google/Apple alkalmazasbiztonsagi
kovetelményei miatt az alkalmazas funkcidinak rendszeres adaptalasara is sziikség van. Ezenkiviil
frissitse telefonja operacios rendszerét a legtjabb verziora. Az alkalmazashoz Android 10 és Gjabb
operacios rendszer sziikséges, ellenkezd esethen a miikodése nem garantalhaté. Az alkalmazas
folyamatosan fejlodik, és a funkciék barmikor mddosithatok, hozzaadhatok vagy eltavolithatok.



PROBLEMAK MEGOLDASA AZ ALKALMAZASSAL

e  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az okostelefon és a robotporszivé Wi-Fi jellefedettsége jo és elég erds.
Els6 alkalommal allitsa be a robotporszivot a Wi-Fi Gtvalaszto kozelében.

e Gy6zddjon meg arrdl, hogy a ,Helyszin" (GPS) engedélyezve van az okostelefonon.

e Gyd6zAdjon meg arrdl, hogy egy harmadik félt6l szarmazo alkalmazas (VPN, viruskeresd, tizfal
sth.) nem akadalyozza az okostelefonhoz valé hozzaférést.

e Prébaljon meg csatlakozni egy masik Wi-Fi ttvalasztéhoz vagy Wi-Fi Hotspothoz egy masik
okostelefonon, hogy kizarja az internetkapcsolat hibajat.

e Tl sok eszkoz csatlakozik a Wi-Fi utvalasztéhoz, vagy le van tiltva az 4j eszkoz
csatlakoztatasanak lehetdsége.

o Allitsa vissza a Wi-Fi Gtvalasztét.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltdallomas j6 mindségi és erds Wi-Fi jel hatokorén beliil
van, hogy toltés kozben csatlakozhasson a Wi-Fi halézathoz. A robotporszivénak a toltés soran is
sziiksége van erre a Wi-Fi kapcsolatra, hogy megfeleléen tajékozodjon és elérhetd legyen a tisztitas
megkezdéséhez. A 2.4 GHz-es frekvencian és WPAT1 vagy WPA2 biztonsagu Wi-Fi haldzat tmogatott .

ELSO INDITAS

Az els6 takaritas soran a TESLA robotporszivé feltérképezi a helyiségeket, és takaritas utan elmenti a
megtisztitott teriilet térképét. A tisztitas megkezdésekor a robotporszivonak mindig a toltéallomason
kell lennie, és akkumulatoranak teljesen fel kell toltenie.

e Nyomja meg a "3" gombot a robotporszivon az Intelligens tisztitas (Automatikus) elinditasahoz,
amelyben a TESLA robotporszivé fejlett Iézeres navigaciot hasznal a térben valé optimalizalt
mozgas érdekében. Ez a leggyakrabban hasznalt tisztitasi modszer.

e  Ezazintelligens tisztitas az alkalmazasban is elindithato, kattintson az "Automatikus”, majd a
"Start" gombra. A tisztitds megszakitasahoz/a robotporszivd leallitdsahoz nyomja meg ismét a
"3" gombot a robotporszivon, vagy kattintson a "Sziinet" gombra az alkalmazasban.

HELYI TISZTIiTAS

Kattintson az alkalmazasban a "Helytisztitas" elemre. Ujjaval valassza ki a térképen azt a helyet,
amelyet a robotporszivonak meg kell tisztitania. A robotporszivo a tolt6allomastdl a térképen kijelolt
helyre hajt, és a kijelolt, koriilbeliil 1,5 x 1,5 méteres helyen végez takaritast. Tisztitas utan a
robotporszivé visszatér a toltéallomashoz.

ZONA

Kattintson a ,Zona" elemre az alkalmazasban. Kattintson a "Zona létrehozasa” gombra.

A térképen megjelenik egy tisztitdzona, ujjdval mozgassa a zonat a kivant helyre a térképen, amelyet a
robotporszivénak meg kell tisztitania. A funkciogombok segitségével elnevezheti a létrehozott zonat,
madosithatja a méretét vagy tordlheti. Kattintson a "Start” gombra, a robotporszivé a toltéallomasrdl a
kijelolt helyre mozog.

SZ0BA
Kattintson a "Szoba" elemre az alkalmazasban. Valassza ki a tisztitani kivant helyiséget. Kattintson a
"Start” gombra, a robotporszivd a toltéallomasrdl a kijeldlt helyiséghe megy.



VIRTUALIS FAL/SZEGER
A térképen virtualis falat vagy szegélyeket hozhat Iétre helyenként, hogy a robotporszivé ne keriiljon
nem megfeleld helyekre a tisztitas soran.

Kattintson a "Virtualis hatarok” gombra. Valassza a "Virtualis hatarok” lehetdséget, és valassza a
"Tiltott zona" lehetéséget azokhoz a helyekhez, ahova a porszivé nem Iép be a tisztitas soran, vagy
valassza a "No Mop Zone" lehetdséget azokhoz a helyekhez, amelyeket a porszivé nem fog felmosni,
amikor a vizfelmosas méd be van kapcsolva. Egy tiltott tisztitasi zona keriil beillesztésre a térképre,
ujjaval mozgassa a z6nat a kivant helyre a térképen, amit a robotporszivé a tisztitas soran kihagy. A
funkciégombok segitségével elnevezheti a létrehozott z6nat, médosithatja a méretét vagy torolheti.

Valassza a "Virtualis fal" lehetdséget, majd kattintson a "Virtualis fal hozzaadasa" gombra, hogy olyan
helyet hozzon létre, amely mdgé a porszivé nem Iép be a tisztitas soran (jellemzéen annak a
helyiségnek az ajtajaban, ahova nem szeretné, hogy a porszivé bemenjen a takaritashoz). Eqy virtualis
fal keriil beillesztésre a térképen, ujjaval lépjen a kivant helyre a térképen. A létrehozott falnal a
funkciégombokkal médosithatja a méretét vagy torolheti.

TERKEP/SZOBA SZERKESZTESE
Kattintson az alkalmazasban a "Szoba szerkesztése" elemre, és valassza ki a kivant eszkoztipust -
Szobak egyesitése / Szoba felosztasa / Szobanév / Egyéni méd.

Szohak osszevonasa: valassza ki a szomszédos szobakat az egyesitéshez, és erdsitse meg az OK
gombbal.

Osztott szobak: valassza ki a felosztani kivant szobat. Ebben a helyiségben egy elvalaszté vonal
jelenik meg, ujjaval helyezze el a széls6 pontjait a helyiség szélének azon helyeire, ahol fel szeretné
osztani, és erdsitse meg az OK gombbal.

Szobanév: valassza ki az elnevezni kivant szobat, és valasszon az el6re beallitott lehetdségek kozill,
vagy irja be a sajat nevét, és erdsitse meg az OK gombbal.

Egyéni mod: valasszon ki egy helyiséget a szivételjesitmény (beallitas nélkiili, csendes, normal, erds,
MAX) vagy a vizadagolas (bedllitott, szaraz, gyenge, kozepes, MAX) bedllitasahoz.

TISZTITAS UTEMEZESE

A robotporszivé programozhaté gy, hogy mindig meghatarozott id6pontban takaritson, még akkor is,
ha senki nincs otthon. Nyomja meg a "Tovabbiak” gombot, valassza az "Utemezés" lehetdséget, és
adjon hozza eqy (j iitemezett tisztitast. Allitsa be a sziikséges paramétereket - a tisztitas ideje és
napja, a porszivozas vagy felmosas madja és teljesitménye . Valassza az automatikus tisztitast az
0sszes szoba tisztitdsahoz, vagy valassza ki a kivant helyiségeket a térképen.

A listaban a beallitott iitemezett tisztitast kikapcsolhatja a gombbal, vagy tordlheti az ujja nyomva
tartasaval.

Ha a robotporszivon a "3" gomb megnyomasaval kikapcsolja a robotporszivét, az litemezett tisztitas
nem keriil végrehajtasra, azt Gjra be kell allitani.



ViZMOPPOLAS
Helyezze a robotporszivét a toltéallomason kiviilre, és nyomja meg a ,3" gombot a kikapcsolashoz.

e Vegye ki a szennyezddés- és viztartalyt, csavarja le a miianyag kupakot, és ontson vizet a
tartalyba. Csak akkor toltson vizet a tartalyba, miutan eltavolitotta a tartalyt a robotporszivé
testébdl. A tartaly kezelése soran enyhe maradék viz szivaroghat. Ebben az esetben azonnal
torolje le a kiomlott teriiletet egy szaraz ruhaval.

e  Helyezze fel a felmosérongyot a felmoso tartéra. Enyhén nedvesitse meg a felmoso kendét vizzel
a gyorsabb és simabb torlés érdekében. Ha a felmosd kendé a tisztitas utan szennyezett, langyos
vizben dvatosan kimoshatja.

o Ovatosan helyezze be a tartalyt a felmosérongy -tartéval a robotporszivé testébe. Ne dntson vizet
a robotporszivéra vagy annak belsejére, a robotporszivé nem vizallo.

e  Atelefonos alkalmazasban a "Vizvezérlés" gomb megnyomasa utan harom fokozatu viztorlé
tisztitas allithat6 be. A "Csak felmosé” funkcié bekapcsolasaval porszivézas nélkiil kezdi meg a
tisztitast (a szivoerdt beallité gomb nem elérhetd).

e Ne hagyja a robotporszivot sziikségteleniil egy helyben allni vagy vizzel a viztartalyban.

e Tartson elegendé mennyiség(i vizet a viztartalyban a felmosé torléséhez vagy oblitéséhez.

e  Tisztitds utdn mindig iritse ki a maradék vizet a viztartalybol, oblitse le és szaritsa meg a felmosé
kendét.

e Javasoljuk, hogy a padlét tiszta, langyos vizzel tordlje at, a tisztitdszer habzast okozhat, és igy
ronthatja a viz csopogését a felmosdrongyon, vagy csikokat okozhat a padlén, miutan
megszaradt.

e Alegjobb eredmény elérése érdekében a vizzel vald torléskor javasoljuk, hogy ezt a funkciot az
egyik helyiségben hasznalja, majd koltozzen at egy masik helyiségbe.

e Biztonsagi okokbdl ne toltse fel az akkumulatort, ha a viztartaly tele van vizzel.

e aviztartalyba, kdvesse a gyart6 ajanlasa szerinti higitast. Ne hasznaljon koncentralt
tisztitoszereket, parflimoket, folteltavolitokat vagy alkoholt és vegyszereket tartalmazo
anyagokat.

VISSZA A TOLTGALLOMASHOZ

A robotporszivé automatikusan megkeresi a toltéallomast a tisztitas befejezése utan, ha a toltési szint
alacsony, vagy miutan megnyomta a "4" gombot a robotporszivon, vagy a "Toltés" gombra kattintott.
az alkalmazas. Készenléti izemmaodban a robotporszivo nagyon keveset fogyaszt, ezért azt javasoljuk,
hogy ne kapcsolja ki a tolt6allomas aramellatasat.

A MOBIL ALKALMAZAS EGYEB FUNKCIOI
A "Tovabb" gombra kattintva tovabbi funkcidk koziil valaszthat. Csak néhany fontos funkciét sorolunk
fel.

Taviranyito: a porszivo mozgasanak kézi vezérlésére szolgal.



Térkép modositasa: megjeleniti az aktualis vagy mentett térképek listajat. Elmentheti vagy torolheti az
aktualis térképet, vagy modosithatja az aktualis térképet, ha kivalasztja a mentett listabol.

Szényegészlelés: a porszivdzasi teljesitmény automatikus novelésére szolgal, ha a porszivé szényeget
észlel.

Egyéni mod: az lizemmad kivalasztasanak vagy a porszivozasi és felmosasi teljesitmény beallitasara
szolgal az egyes helyiségekben/zénakban.

A tisztitas folytatasa: ha az akkumulator lemeriil a tisztitas soran, a porszivé automatikusan a leraké
allomasra megy tolteni, majd ott folytatja a takaritast, ahol a tisztitas megszakadt.

Hang és hangerd: a kimondott sz6 nyelvének vagy hangerejének beallitasara szolgal.

Az alkalmazast folyamatosan fejlesztik, funkciéi értesités nélkiil hozzaadhatok, médosithatok vagy
eltavolithatok.

SZENNYEZES

A robotporszivé automatikus iiritése a tisztitas befejezése utan

A mobiltelefonos alkalmazasban kattintson a "Tobb" gombra, és valassza a "Szennyezésgyijtés”
lehetséget. Allitsa be, hogy milyen gyakran kivanja a szennyezdéseket a "Dumping Station”-be
iiriteni, a robotporszivé automatikusan kiiiriti a szennyezddés-talca tartalmat, amikor csatlakozik a
"Dumping Station"-hez.

Manualnikidobja a robotporszivot

Manualisan is lerakhatja a tormeléket az alkalmazasban, kattintson a "Szennygy(ijtés inditadsa” gombra
a "Homadékgy(ijtés” funkcioban. Ha az alkalmazas azt irja ki, hogy ,Gyakori szennyezédésgydijtés”,
vagy a robotporszivé , Tul gyakori a szennyezdédés elszivasa, probalkozzon Ujra késébb”, az azt jelenti,
hogy a robotporszivé tal gyakran iiriti ki a szennyezdédéstartalyt rovid idon beliil, ezért varjon egy kicsit,
és egy id6 utan folytasd.

Az ,Ures allomas" azt szamolja, hogy a robotporszivé hanyszor iiritette ki a portartalyt. 40 iirités van
beadllitva, majd a kovetkezd alkalommal, amikor megprébalja kiiiriteni a szennyezédéstartalyt, a
tobotporszivé kiirja, hogy "A porzsak megtelt, cserélje ki". A piszokzsak cseréje utan djra nullatol
szamit.

ROBOTI PORSZIVO FIRMWARE FRISSITES
A robotporszivé firmware-jét folyamatosan fejlesztjiik. Ha elérheté egy uj firmware-verzid, akkor
felkinaljak a frissitést az alkalmazasban, és telepitik a robotporszivéra.

KARBANTARTAS

FIGYELEM! A leheto leghatékonyabb tisztitas érdekében javasoljuk a rendszeres karbantartas
elvégzését.

AZ ELEGTELEN KARBANTARTAS A ROBOTORSZIVO SERULESET, ES A GARANCIA ERVENYT
EREDMENYEZHET.



Tisztitas és karbantartas el6tt kapcsolja ki a robotporszivét a "3" gomb megnyomasaval. Torolje le a
robotporszivé felsé fedelét puha, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. Ne hasznaljon tisztitdszereket
vagy surolé szivacsokat a robotporszivo feliiletének tisztitdsahoz, mert kérosithatja a feliiletét.

SZENNY/VIZTARTALY - idedlis esetben minden tisztitas utan tisztitsa meg vagy iiritse ki egy
szemétlerakéba.

e Aszennyezddés/viz tartaly feltoltése jelent6sen befolyasolja a robotporszivé szivételjesitményét
és a tisztitds mindségét.

e  Havizzel mossa ki a szennyezddés-/viztartalyt, alaposan szaritsa meg, miel6tt behelyezné a
robotporszivoba.

e  Rendszeresen ellendrizze a toltd (lerakd) allomason talalhato piszokzsak teltségét. Ha tele van,
dobja ki a szemetesbe, és helyezzen be egy Uj iires koszzsakot.

Nyomja meg a kioldé gombot a szennyezddéstartaly eltavolitasahoz, ontse ki a maradék vizet, és ontse
a szennyezddést a szemetesbe. Javasoljuk, hogy az ,Elsédleges sziir6t" és a szennyezddéstartalyt 14
naponta tiszta vizzel mossa ki.

HEPA SZURO - tisztitas 1 alkalommal

\/

e Netisztitsa a HEPA- és habsz(ir6t ujjal vagy kefével, csak tiszta vizsugarral (ne hasznaljon
tisztitoszereket), vagy porszivozza fel klasszikus porszivéval.

e Hagyja alaposan megszaradni a HEPA sz(ir6t, soha ne szereljen be nedves HEPA sz(irét a
robotporszivobal

e Netegye ki az elsédleges sziir6t és a HEPA sz(ir6t napfénynek.

e  Koszos HEPA sziirével vagy behelyezett HEPA sz(ir6 nélkiil torténd porszivozas karosithatja a
robotporszivot.

e  Javasoljuk, hogy 6 havonta cserélje ki a HEPA sz(ir6t.



FO KOZPONTI TISZTITOKEFE ES OLDALSO TISZTIiTOKEFE - tisztitas heti 1 alkalommal

Tavolitsa el a f6 kdzponti tisztitokefét a kefe fedelének mindkét fogantytjanak megnyomasaval.
Tisztitoeszkozzel tavolitsa el a fékefébe gabalyodott szért. A kdzponti tisztitokefét tartsa mentesen
nagy mennyiség(i sz6rtél, portél, pamuttol stb. Ellendrizze az oldalsé tisztitékefét a léghedmlé
nyilassal egyiitt, a szennyezés intenzitasatol fiiggden, legalabb hetente egyszer, és tavolitsa el a kusza
hajat és egyéb szennyezédéseket. ebbdl.

Els6 mozgokerék: Lapos csavarhtzéval dugja be a gumikerék al3, és felfelé mozgatva tavolitsa el.
Tisztitas utan tegye vissza, amig kattanast nem hall. Tisztitsa meg a kerék tengelyét is.

Padloérzékeldk: Hetente egyszer tisztitsa meg a robotporszivé aljan talalhaté négy érzékel6t egy puha,
szaraz ruhaval. Ellendrizze, hogy az els6 lokharito, amely alatt az iitkozésérzékel6 talalhato, nincs-e
blokkolva.

A t6lt6 (letdlt6) allomas csatlakozoi: Hizza ki a tapellatast, és havonta egyszer tisztitsa meg az
érintkezoket puha, szaraz ruhaval. Rendszeresen ellendrizze a porzsakot a toltéallomason. Példaul.
hetente egyszer vegye ki a porzsakot, ellendrizze, hogy nincs-e tele (sziikség esetén cserélje ki Uj
zsakra), majd helyezze vissza a toltéallomasba.

LETOLTOALLOMAS
Rendszeresen ellendrizze, hogy a koszzsak tele van-e. A toltés a szennyez6dés mennyiségétdl, a
tisztitott teriilettdl és a tisztitas gyakorisagatdl fiigg.

PROBLEMAMEGOLDAS
Probléma Megoldas
Az alkalmazas telepitése és a Kapcsolja be és ki a Wi-Fi Gtvalasztot, tavolitsa el a
mobiltelefon és a robotporszivé robotporszivét az alkalmazashal , és probalja meg Gjra
parositasa utan a porszivo ,Nincs | parositani. Javasoljuk, hogy
csatlakoztatva" allapotu . a parositas soran mindig legyen kozel a Wi-Fi dtvalasztéhoz.
A robotporszivé nem kezdi el a e  Arobotporszivo akkumulatora alacsony. A tisztitas
takaritast. megkezdése el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

e Az akkumulator til meleg. A robotporszivét 0 °C és 40
°C kozotti hdmérsékleten hasznalja.

A robotporszivé nem toltheto. e  Atolt6allomas nincs csatlakoztatva a halézathoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel megfelelden van
csatlakoztatva.

e Atoltéelektrodak rosszul érintkeznek a
robotporszivoval. Tisztitsa meg az elektrodakat a
robotporszivon és a toltdaljzaton.




A robotporszivé nem tér vissza a
toltdaljzatra.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy elegendd hely van a toltéallomas
koriil, és a toltéallomas érzékelési zondja tiszta.

A robotporszivé offline allapotban
van (nincs csatlakoztatva a Wi-Fi
Gtvalasztohoz).

Gy6z6djon meg arrél, hogy a Wi-Fi halézat megfeleléen be
van allitva és teljesen miikodoképes. A robotporszivénak
mindig j6 mindségii és erds Wi-Fi-jel hatékorén beliil kell
lennie a Wi-Fi routert6l .

A porszivdzas nagyon hangos.

Tisztitsa meg a f6 kozépso kefét, az oldalkefét, a mozgé
kerekeket, a robotporszivo also részét és az elsé lokharitot.

Rossz tisztitasi mindség.

Uritse ki a szennyezddéstartalyt. Tisztitsa meg vagy cserélje
ki a HEPA sziirét, és tisztitsa meg a kozponti tisztitokefét.

A robotporszivé nem kezdi el az
litemezett tisztitast.

Ha a robotporszivé akkumulatora alacsony, a tisztitas
nem indul el. Kérjiik, toltse fel az akkumulatort teljes
kapacitasra.

Az iitemezett tisztitas nem lesz megfeleléen
szinkronizalva a robotporszivé és a mobiltelefonja
kozott, ha a robotporszivo le van valasztva a Wi-Fi
halozatrol. Ezért tartsa a robotporszivot mindig elérheté
kozelségben a Wi-Fi Gtvalasztd kivalé mindségii és erds
Wi-Fi jeléhez.

A porszivé akkumulatora nem
toltheté

Gy6z6djon meg arrol, hogy a toltéérintkezok
megfelelden vannak csatlakoztatva, amikor a
toltéallomason parkol.

A tolt6allomast tovabbra is a haldzatra kell
csatlakoztatni, ne kapcsolja ki. A porszivé ezutan
mindig készen all a tovabbi tisztitasra egy teljesen
feltoltott akkumulatorral.

AKKUMULATOR APOLAS

e Ha szllitani kivanja a robotporszivét, vagy ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni, kapcsolja ki.

e Harom hénapos hasznalaton kiviil helyezés utan toltse fel az akkumulatort teljes kapacitasra.

e Hahosszabb ideig nem hasznalja a robotporszivét, kapcsolja ki, és a tolt6allomast is hizza ki a
halézathdl. Ennek ellenére haromhavonta egyszer teljesen fel kell toltenie a porszivot, nehogy az

akkumulator teljesen lemeriiljon.

TECHNIKAI TAMOGATAS Tanacsra van sziiksége a TESLA
RoboStar iQ700 Plus beéllitdsahoz és lizemeltetéséhez ? Lépjen kapcsolatba veliink

a www.tesla-electronics.eu cimen.

FOGYASZTOANYAGOK

A fogydeszkozok (HEPA sziird, mikroszalas felmoso, tisztitokefe, piszokzsakok és még sok mas)
megvasarolhatok a TESLA marka hivatalos boltjaban eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIA JAVITAS A

garancialis javitashoz forduljon ahhoz a keresked6hoz, ahol a TESLA terméket vasarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
file:///C:/Users/micha/Downloads/eshop.tesla-electronics.eu

GARANCIA KIZARASAI

Ha a késziilék vagy annak egy része a szokasos hasznalat miatt elhasznalédott. A késziilék vagy
alkatrészeinek szokasos hasznalathél ered tipikus elhasznalédasa példaul az akkumulator
lemeriilése vagy az elem vagy akkumulator kapacitasanak csokkenése a szokasos 6 hénapos
élettartam utan, a kijelz6 alkatrészeinek kopasa. a késziilék, a taviranyitok és feliileteik
mechanikai kopasa, a sz(ir6 kopasa, a tapkabelek kopasa és egyebek.

A hasznalati Gtmutatdban felsorolt ,Fontos biztonsagi utasitasok” figyelmen kiviil hagyasa.

A késziilék nem rendeltetésszeri hasznalatabol eredd elektromechanikus vagy mechanikai
sériilése.

Természetes elemek altal okozott karok, mint példaul viz, tiiz, statikus elektromossag,
tulfesziiltség stb.

llletéktelen javitas altal okozott karok.

Olvashatatlan eszkoz sorozatszama.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel a berendezés tipusara
vonatkozé szabvanyok és elGirasok alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Ez a termék megfelel az Eurépai Unié kdvetelményeinek.

Kérjiik, érdekldjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv gydjtési
rendszerérél. Kérjiik, kovesse a helyi eldirasokat, és ne dobja a régi termékeket a
normal haztartasi hulladék kozé. A régi termék megfeleld artalmatlanitasa segit
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tovabbfejlesztése soran fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutato
modositasara. A hasznalati Gitmutaté aktudlis verzidja mindig megtalalhaté a
www.tesla-electronics.eu oldalon.

A kivitel és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a nyomtatasi hibak jogat
fenntartjuk.


http://www.tesla-electronics.eu/

Drogi Kliencie,
dziekujemy za wybranie TESLA RoboStar iQ700 Plus.

Przed uzyciem odkurzacza automatycznego prosimy o dokladne zapoznanie sie z zasadami
bezpiecznego uzytkowania i przestrzeganie wszystkich powszechnych zasad
bezpieczenstwa.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA_
URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST WYtACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Jest to ztozone urzadzenie elektromechaniczne, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace instrukcje:

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych w
temperaturze pokojowej (maks. 40 °C).

Przed uzyciem upewnij sie, ze pojemnik na zanieczyszczenia i filtr sa prawidtowo zamontowane.
Zalecamy stosowanie czystej wody destylowanej lub demineralizowanej w zbiorniku na wode, aby
unikna¢ uszkodzenia kamienia.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow przeznaczonych dla tego modelu.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytacznie stacji tadujgcej dostarczonej

z tym urzadzeniem.

Nie dotykaj czesci podigczonych do sieci elektrycznej mokrymi rekami.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru w obecnosci dzieci, nie uzywaj go w miejscu, w ktérym
$pi mate dziecko.

Nie ktadZ na odkurzaczu zadnych przedmiotéw ani zwierzat.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia, ryzykujac porazeniem pradem i utratg gwarancji.
Trzymaj urzadzenie z dala od substanc;ji fatwopalnych i lotnych.

Nie uzywaj urzadzenia w bardzo goracym, zakurzonym lub wilgotnym srodowisku.

Unikaj wptywu ciepta promieniowania na plastikowa powierzchnie urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu obiektéw z woda, ktére mogtyby je uszkodzié.

Nie zanurzaj urzadzenia nawet czeSciowo w wodzie ani nie czy$¢ go woda, nie jest ono
wodoodporne.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrej podtodze.

Nie zasysaj ptynow, palonych papieroséw, zapatek, substancji tatwopalnych, drzazg, ostrych
przedmiotdéw, gwoZdzie, drobne materiaty sypkie (maka, cement, gips itp.), wieksze kawatki
papieru, plastikowe torby lub inne przedmioty mogace uszkodzi¢ urzadzenie

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w miejscach wzniesionych, pozbawionych bariér —
vestavénépodtog, schodow, balkonéw, mebli itp. Urzadzenie jest wyposazone w czujniki
zapobiegajace upadkowi, ale moga zaistnie¢ okolicznosci, gdy system sterowania nieprawidtowo
oceni sytuacje (zabrudzony czujnik, awaria czujnika pradu, odblaski $wiatta, uwieziony brud itp.) i
nie zapobiegnie upadkowi (zatrzymaniu). W takich przypadkach sprzedawca nie moze uznawac
zadnych roszczen kupujacego z tytutu powstatego w ten sposob uszkodzenia urzadzenia.
Producent i importer na terenie Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku eksploatacji urzadzenia, takie jak obrazenia ciata, pozar, zniszczenie innych
rzeczy itp.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Sprawdz doktadnie, czy rozpakowate$ wszystkie dostarczone akcesoria. Zalecamy zachowanie
oryginalnego papierowego pudetka, instrukcji obstugi i materiatéw opakowaniowych w okresie
gwarancyjnym.

OPIS

a o AW

1 Nadajnik sygnatu laserowego 4 Wréé do stacji tadujacej
2 Zbiornik na kurz i wode Przedni zderzak
3 Start/Stop/Wt/Wyt Zresetuj odkurzacz

1 Czujniki 5 Przednie koto jezdne

2 Szczotka boczna 6 tadowanie stykow

3 Koto napedowe (2x) 7 Srodkowa szczotka do czyszczenia
4 Pojemnik na brud i wode

ZBIORNIK NA BRUDNIE/WODE




1 Filtr podstawowy 4 Dziura wodna
2 Filtr piankowy 5 Zwolnij przyciski
3 Filtr HEPA 6 Mop z mikrofibry

STACJA LADOWANIA Z JEDNOSTKA SSACA

1 Worek na $mieci

2 Wskaznik podtaczenia zasilania

3 Ztacza tadowania odkurzacza

4 Otwor do oprézniania pojemnika na $mieci odkurzacza

5 Kabel zasilajacy

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

e  Zal6z boczng szczotke czyszczaca.

e Usun dwa piankowe ograniczniki znajdujace sie z boku zderzaka odkurzacza automatycznego
oraz naklejki ze stacji tadujacej.

e Usun wszystkie folie ochronne i naklejki z odkurzacza i stacji fadujace;.

e  Nataduj akumulator robota sprzatajacego.

e Przed przystapieniem do sprzatania nalezy przygotowaé pomieszczenie tak, aby na podtodze nie
pozostaty zadne przedmioty, ktére mogtyby utrudnia¢ prace odkurzacza automatycznego
(wieksze papiery, kable, naklejki, drobne przedmioty, niewtasciwie utozony dywan itp.). Odsun
krzesta i inne wieksze przedmioty, aby odkurzacz automatyczny mégt z tatwoscia dotrze¢ do
trudno dostepnych miejsc. Usun takze przedmioty, ktére moga uszkodzi¢ odkurzacz
automatyczny.

e Bezposrednie $wiatto stoneczne moze powodowac zmniejszenie czutosci czujnikow podczerwieni
robota sprzatajgcego. Nalezy unikaé bezposredniego $wiatta stonecznego.

e Czarne meble i powierzchnie moga nie zostac prawidtowo wykryte ze wzgledu na fizyczng nature
czujnikow podczerwieni. Moze zatem nastapic lekkie uderzenie, ktére zostanie wyttumione przez
przedni zderzak. Odkurzacz moze nie dziata¢ prawidtowo na ciemnej powierzchni.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, Zze w stacji tadujacej znajduje sie worek na Smieci.
LADOWANIE BATERII

Idealna lokalizacja stacja tadujacej (zrzutowa)

W promieniu 1,5 metra przed stacjq tadujaca i w promieniu 0,5 metra po bokach nie moga znajdowaé
sie zadne przeszkody. W obszarze stacji tadujacej na wysokosci 15 cm nad ziemig nie mozna
umieszczaé lustra ani innych obiektéw silnie odbijajacych $wiatto. Stacja tadujaca nie powinna byé
narazona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Upewnij sie, Ze stacja tadujaca znajduje sie
w zasiegu wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi, aby odkurzacz mogt potaczyé sie z siecig Wi-Fi
podczas tadowania.



Podtacz stacje tadujaca do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ odkurzacz automatyczny w stacji tadujacej tak, aby ztacza tadowania lekko dotykaty
stykéw stacji tadujacej. Bateria odkurzacza automatycznego rozpocznie tadowanie
automatycznie, a pod$wietlona krawedz przyciskéw ,3" i ,4" na gérnym panelu odkurzacza
automatycznego zacznie powoli miga¢ na niebiesko. Gdy bateria bedzie w petni natadowana,
bedzie $wieci¢ cigglym niebieskim $wiattem.

APLIKACJA - STEROWANIE ODKURZACJA ROBOTYCZNYM ZA POMOCA TELEFONU

Wiacz Bluetooth w swoim telefonie.
Zainstaluj aplikacje na swoim smartfonie, aby sterowaé¢ odkurzaczem automatycznym i postepuj
zgodnie z instrukcja, aby potaczy¢ smartfon z odkurzaczem automatycznym.

ANDROID
~Smart Life " w Google Play

i0S
.Smart Life " w sklepie Apple Store

Zat6z konto w aplikacji ,Smart Life" i zaloguj sie.

Wiacz wszystkie uprawnienia, o ktdre prosi aplikacja:

ANDROID: wtacz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja" i , Urzadzenia w poblizu”.

i0S: wigcz uprawnienia aplikacji ,Lokalizacja", ,Bluetooth” i , Sie¢ lokalna”.

Wiacz odkurzacz automatyczny wytacznikiem gtéwnym ,, 3".

Po zalogowaniu sie do aplikacji ,Smart Life" kliknij ikone ,+" w prawym gérnym rogu,

a nastepnie kliknij ,Dodaj" Urzadzenia ".

Wybierz w ,Maty Dom Urzadzenia" Twoje urzadzenie ,Odkurzacz (Wi-Fi)".

Wprowadz hasto do swojej sieci Wi-Fi, z ktorg jestes$ potaczony i przytrzymaj przez

5 sekund przycisk ,4" na odkurzaczu automatycznym.

Podswietlona krawedz przyciskéw odkurzacza automatycznego zacznie migac, kliknij ,Dalej", a
na wyswietlaczu pojawi sie ,Zresetuj urzadzenia”. Kliknij ,Dalej" (dotyczy tylko wersji Android, w
i0S kliknij ,Miga lampka potwierdzenia"), wyswietli sie metoda potaczenia, kliknij , Tryb AP", a
nastepnie kliknij ,Potacz".

Przejdz do ustawien sieci Wi-Fi, wybierz potaczenie sieciowe Wi-Fi ,SmartLife", po potaczeniu sie
z tg siecig Wi-Fi wro¢ do aplikacji przyciskiem ,Wstecz", a robot odkurzacz zacznie taczy¢ sie z
siecig aplikacja.

Po pomysInym sparowaniu obok nazwy pojawi sie zielona ikona, a Twéj robot sprzatajacy , TESLA
RoboStar iQ700 Plus” zostat pomysinie dodany do aplikacji.

Kliknij ,Gotowe", teraz mozesz sterowa¢ wybranymi funkcjami robota sprzatajacego za pomoca
smartfona.



Ze wzgledu na ztozonos$¢ oprogramowania systemu operacyjnego i wymogi bezpieczenstwa aplikacji
Google/Apple konieczne jest takze regularne dostosowywanie funkcji aplikacji. Nalezy takze
aktualizowa¢ system operacyjny telefonu do najnowszej wersji. Aplikacja wymaga systemu
operacyjnego Android 10 lub nowszego, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac jej
funkcjonalnosci. Aplikacja stale sie rozwija, a funkcje moga byé zmieniane, dodawane lub usuwane w
dowolnym momencie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z APLIKACJA

e Upewnij sie, ze zasieg sygnatu Wi-Fi dla Twojego smartfona i odkurzacza automatycznego jest
dobry i wystarczajaco silny. Po raz pierwszy skonfiguruj odkurzacz automatyczny w poblizu
routera Wi-Fi.

e Upewnij sig, ze w smartfonie jest wlaczona funkcja ,Lokalizacja" (GPS).

e Upewnij sig, ze aplikacja innej firmy (VPN, antywirus, zapora sieciowa itp.) nie blokuje dostepu do
Twojego smartfona.

e Sprébuj potaczyé sie z innym routerem Wi-Fi lub hotspotem Wi-Fi w innym smartfonie, aby
wykluczy¢ btad po stronie potaczenia internetowego.

e Do routera Wi-Fi jest podtagczonych zbyt wiele urzadzen lub mozliwo$¢ podtaczenia do niego
nowego urzadzenia jest zablokowana.

e Zresetuj router Wi-Fi.

Uwaga: Upewnij sig, Ze stacja tadujaca znajduje sie w zasiegu dobrej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi,
aby mogta potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi podczas tadowania. Odkurzacz automatyczny potrzebuje tego
potaczenia Wi-Fi rowniez podczas tadowania, aby byt odpowiednio zorientowany i dostepny do
rozpoczecia sprzatania. Obstugiwana jest sie¢ Wi-Fi dziatajaca na czestotliwosci 2.4 GHz i z
zabezpieczeniem WPAT lub WPA?2 .

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Podczas pierwszego sprzatania odkurzacz automatyczny TESLA mapuje pomieszczenia i zapisuje
mape sprzatanego obszaru po sprzataniu. Rozpoczynajac sprzatanie, odkurzacz automatyczny
powinien zawsze znajdowac sie w stacji tadujacej, a jego akumulator powinien by¢ w petni
natadowany.

e Nacisnij przycisk ,3" na robocie odkurzajacym, aby rozpoczac inteligentne sprzatanie (Auto), w
ktérym robot odkurzajacy TESLA wykorzystuje zaawansowang nawigacje laserowa w celu
zoptymalizowania ruchu w przestrzeni. Jest to najczesciej stosowana metoda czyszczenia.

o Inteligentne czyszczenie mozna réwniez uruchomié w aplikacji, klikajac ,Auto”, a nastepnie
.Start". Aby przerwaé sprzatanie/zatrzymac odkurzacz automatyczny nalezy ponownie nacisngé
przycisk ,3" na odkurzaczu automatycznym lub klikng¢ w aplikacji ,Wstrzymaj".

SPRZATANIE MIEJSCA

Kliknij w aplikacji opcje ,Sprzatanie miejsca”. Wybierz palcem miejsce na mapie, ktére ma odkurzyé
robot-odkurzacz. Robot odkurzajacy pojedzie ze stacji fadujacej we wskazane miejsce na mapie i
wykona sprzatanie wokot wyznaczonej lokalizacji o wymiarach okoto 1,5 x 1,5 metra. Po oczyszczeniu
robot sprzatajacy wraca do stacji tadujacej.



STREFA

Kliknij w aplikacji ,Strefa". Kliknij przycisk ,Utworz strefe”. Na mapie zostanie umieszczona strefa
sprzatania, przesun palcem strefe w wybrane miejsce na mapie, ktére ma odkurzac robot-odkurzacz.
Tworzong strefe mozesz nazwacé, zmienic jej rozmiar lub usunaé za pomoca przyciskéw funkcyjnych.
Kliknij przycisk ,Start”, robot odkurzajacy przejedzie ze stacji fadujacej do wyznaczonej lokalizacji.

POKOJ
Kliknij ,Pokéj" w aplikacji. Wybierz zadany pokdj, ktory chcesz posprzatac. Kliknij przycisk ,Start",
robot odkurzajacy pojedzie ze stacji tadujacej do wyznaczonego pomieszczenia.

WIRTUALNA SCIANA/GRANICA
Na mapie mozesz stworzy¢ wirtualng $ciane lub granice w niektdrych miejscach, aby robot sprzatajacy
podczas sprzatania nie przedostawat sie do nieodpowiednich miejsc.

Kliknij przycisk ,Wirtualne granice". Wybierz ,Wirtualne granice" i wybierz ,Strefe zakazang" dla miejsc,
do ktérych odkurzacz nie wejdzie podczas sprzatania, lub wybierz ,Strefa bez mopa” dla miejsc,
ktorych odkurzacz nie bedzie mopowat, gdy wigczony jest tryb mopowania wodg . Na mapie zostanie
wstawiona zakazana strefa sprzatania, przesun palcem strefe w zadane miejsce na mapie, ktérego
robot odkurzajacy ominie podczas sprzatania. Tworzong strefe mozesz nazwac, zmienic jej rozmiar lub
usuna¢ za pomoca przyciskow funkcyjnych.

Wybierz ,Wirtualna $ciana” i kliknij przycisk ,Dodaj wirtualng $ciane", aby utworzy¢ miejsce, za ktére
odkurzacz nie wejdzie podczas sprzatania (zazwyczaj w drzwiach pomieszczenia, do ktérego nie
chcesz, aby odkurzacz wchodzit w celu sprzatania). Na mapie zostanie wstawiona wirtualna $ciana,
przesun palcem w wybrane miejsce na mapie. Po utworzeniu $ciany mozesz za pomoca przyciskow
funkcyjnych zmieni¢ jej rozmiar lub jg usunaé.

EDYCJA MAPY/POKOJU
Kliknij ,Edytuj pokéj"” w aplikacji i wybierz zadany typ narzedzia — Potacz pokoje / Podziel pokg; /
Nazwa pokoju / Tryb niestandardowy.

Potacz pokoje: wybierz sasiednie pokoje do potaczenia i potwierdZ OK.

Podzielone pokoje: wybierz pokoj, ktory chcesz podzieli¢. W tym pomieszczeniu pojawi sie linia
podziatu, palcem umie$¢ jej skrajne punkty w miejscach krawedzi pomieszczenia, w ktérych chcesz
podzieli¢ i zatwierdZ przyciskiem OK.

Nazwa pokoju: wybierz pokoj, ktoremu chcesz nadaé nazwe i wybierz jedng z gotowych opc;ji lub
wprowadz wlasng nazwe i zatwierdz OK.

Tryb niestandardowy - wybierz pomieszczenie, aby ustawié poziom mocy ssania (nieustawiony, cichy,
standardowy, mocny, MAX) lub dozowania wody (nieustawiony, suchy, staby, sredni, MAX).

HARMONOGRAM CZYSZCZENIA

Odkurzacz automatyczny mozna zaprogramowac tak, aby sprzatat zawsze o okreslonej godzinie,
nawet jesli nikogo nie ma w domu. Nacisnij przycisk ,Wiecej", wybierz ,Zaplanuj" i dodaj nowe
zaplanowane sprzatanie. Ustaw niezbedne parametry, godzine i dzien sprzatania, tryb i wydajnosé



odkurzania lub mopowania . Wybierz automatyczne czyszczenie, aby oczysci¢ wszystkie pokoje lub
wybierz zadane pokoje na mapie.

Ustawione sprzatanie zaplanowane na liscie mozesz wytaczy¢ przyciskiem lub usunaé je poprzez
nacisniecie i przytrzymanie palca.

Jesli wylaczysz robota sprzatajacego poprzez nacisniecie przycisku ,3" na robocie sprzatajacym,
zaplanowane sprzatanie nie zostanie wykonane, nalezy je ustawi¢ ponownie.

MOPOWANIE WODNE
Umiesé odkurzacz automatyczny na zewnatrz stacji tadujacej i nacisnij przycisk ,3", aby go wytaczy¢.

e Wyjmij zbiornik na brud i wode, odkreé plastikowa zakretke i wlej wode do zbiornika. Wode do
zbiornika dodawac¢ dopiero po wyjeciu zbiornika z korpusu odkurzacza automatycznego. Podczas
obstugi zbiornika moze nastapi¢ niewielki wyciek resztek wody. W takim przypadku natychmiast
wytrzyj rozlany obszar suchg szmatka.

e  Zamontuj $cierke do mopa na uchwycie mopa. Lekko zwilz Sciereczke mopa wodg, aby szybciej i
plynniej wyciera¢ ja woda. Jezeli mop po czyszczeniu zabrudzi sie, mozna go ostroznie umyé w
letniej wodzie.

e  Ostroznie wtéz pojemnik z zamontowanym uchwytem na mop do korpusu robota sprzatajacego.
Nie polewaj odkurzacza automatycznego ani jego wnetrza woda, odkurzacz automatyczny nie jest
wodoodporny.

e W aplikacji na telefon po nacisnieciu przycisku ,Kontrola wody"” mozna ustawié trzy poziomy
czyszczenia woda poprzez wycieranie. Wigczajac funkeje , Tylko mop" rozpoczynasz sprzgtanie
bez odkurzania (przycisk regulacji sity ssania bedzie niedostepny).

o Nie pozostawiaj robota sprzatajacego bez potrzeby stojacego lub z wodg w zbiorniku.

e  Zachowaj odpowiednig ilo§¢ wody w zbiorniku na wode do wycierania lub ptukania mopa.

e  Po czyszczeniu nalezy zawsze wylaé pozostatg wode ze zbiornika na wode, wyptukac go i
wysuszy¢ mop.

e  Zalecamy przecieranie podtogi czysta, letnig woda, srodek czyszczacy moze spowodowac
pienienie i tym samym pogorszy¢ kapanie wody na mop, a po wyschnieciu pozostawi¢ na
podtodze smugi.

e Aby uzyskac najlepszy efekt podczas wycierania wodg, zalecamy skorzystanie z tej funkciji w
jednym pomieszczeniu, a nastepnie przeniesienie sie do innego pomieszczenia.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy tadowac akumulatora, gdy zbiornik na wode jest
wypetniony woda.

Do zbiornika na wode mozna dodawac wytacznie niepieniace sie srodki do czyszczenia podtdg , nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami producenta. Nie uzywaj skoncentrowanych srodkow czyszczacych,
perfum, odplamiaczy ani substancji zawierajacych alkohol i chemikalia.



WROC DO STACJI ADUJACEJ

Odkurzacz automatyczny wyszuka stacje tadujaca automatycznie po zakonczeniu sprzatania, gdy
poziom natadowania akumulatora bedzie niski, lub po nacisnieciu przycisku ,4" na odkurzaczu
automatycznym lub po kliknieciu przycisku ,taduj” w Aplikacja. W trybie czuwania odkurzacz
automatyczny zuzywa bardzo mato, dlatego zalecamy nie wytaczac zasilania stacji tadujace;.

INNE FUNKCJE APLIKACJI MOBILNEJ
Po kliknieciu przycisku ,Wiecej" mozesz wybiera¢ sposréd innych funkcji. Wymieniamy tylko niektére
wazne funkcje.

Pilot zdalnego sterowania: stuzy do recznego sterowania ruchem odkurzacza.

Zmien mape: wyswietla liste aktualnych lub zapisanych map. Mozesz zapisac lub usuna¢ biezaca
mape lub zmieni¢ biezaca mape, wybierajac ja z zapisanej listy.

Wykrywanie dywanu: stuzy do automatycznego zwiekszenia wydajnosci odkurzania, jesli odkurzacz
wykryje dywan.

Tryb niestandardowy: stuzy do ustawienia wyboru trybu lub wydajno$ci odkurzania i mopowania w
poszczegdlnych pomieszczeniach/strefach.

Kontynuacja sprzatania: jezeli w trakcie sprzatania roztaduje sie akumulator, odkurzacz automatycznie
pojedzie na stacje zrzutowa w celu natadowania, a nastepnie bedzie kontynuowat sprzatanie
w miejscu, w ktorym sprzatanie zostato przerwane.

Glos i glosnosé: stuzy do ustawienia jezyka méwionego stowa lub gtosnosci.

Aplikacja jest stale rozwijana, jej funkcje moga byé dodawane, zmieniane lub usuwane bez
powiadomienia.

WYRZUCANIE BRUDU

Automatyczne opréznianie odkurzacza po zakonczeniu sprzatania

W aplikacji na telefon komérkowy kliknij przycisk "Wiecej" i wybierz opcje "Zbieranie zanieczyszczen".
Ustaw, jak czesto chcesz oprézniac brud do "Stacja zrzutu”, odkurzacz automatyczny automatycznie
oprézni zawarto$¢ pojemnika na brud po podtaczeniu do "Stacja zrzutu".

Reczne oproznianie odkurzacza automatycznego

Mozesz takze recznie zrzuci¢ $mieci w aplikacii, kliknij przycisk ,Rozpocznij zbieranie $mieci" w funkcji
.Zbieranie $mieci". Jesli aplikacja napisze ,Czeste zbieranie brudu” lub robot odkurzajacy zgtosi ,Zbyt
czeste usuwanie brudu, sprébuj ponownie poZniej", oznacza to, Ze robot odkurzacz zbyt czesto
oprdznia pojemnik na brud w krétkich odstepach czasu, wiec poczekaj chwile i kontynuowacé po
pewnym czasie.

.Stacja zrzutu" liczy, ile razy robot sprzatajacy opréznit pojemnik na $mieci. Ustawiono 40 opréznien, a
przy nastepnej probie oproznienia pojemnika na Smieci robot odkurzajacy powie i napisze: ,Worek na
$mieci jest petny, wymien go". Po wymianie worka na $mieci bedzie on ponownie liczyt od zera.



AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA OPROGRAMOWANIA ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA
Oprogramowanie sprzetowe odkurzacza automatycznego jest stale udoskonalane. Jesli dostepna jest
nowa wersja oprogramowania sprzetowego, zostanie zaoferowana mozliwos$¢ pobrania aktualizacji w
aplikacji i zainstalowania jej w robotze sprzatajacym.

KONSERWACJA

UWAGA! Zalecamy przeprowadzanie regularnej konserwacji, aby zapewni¢ jak najskuteczniejsze
czyszczenie.

NIEWLASCIWA KONSERWACJA MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE ODKURZACZA ORAZ
UNIEWAZNIENIE GWARANCJL.

Przed czyszczeniem i konserwacja wytacz odkurzacz automatyczny naciskajac przycisk ,3". Wytrzyj
gorng pokrywe odkurzacza automatycznego miekka, sucha lub lekko wilgotng szmatka. Do
czyszczenia powierzchni odkurzacza automatycznego nie uzywaj Srodkow czyszczacych ani ggbek
Sciernych, gdyz mozesz uszkodzi¢ jego powierzchnie.

ZBIORNIK NA BRUD/WODE - wyczys¢ lub oproznij do stacji zrzutowej, najlepiej po kazdym
czyszczeniu.

(

e Napetnienie pojemnika na brud/wode znaczaco wptywa na skuteczno$¢ ssania odkurzacza
automatycznego i jako$¢ sprzatania.

o Jesli myjesz pojemnik na brud/wode woda, doktadnie go wysusz przed wiozeniem do odkurzacza
automatycznego.

e  Regularnie sprawdzaj zapetnienie worka na $mieci, ktory znajduje sie w stacji tadujacej
(zrzutowej). Jesli jest petny, wyrzué go do kosza i zatéz nowy, pusty worek na Smieci.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby wyjaé pojemnik na $mieci, wylej pozostatg wode i wyrzu¢ brud do
kosza na $mieci. Zalecamy mycie ,Filtra gtdwnego" i pojemnika na zanieczyszczenia czysta woda co
14 dni.



FILTR HEPA - czyszczenie 1 raz w tygodniu

\./

e Filtra HEPA i piankowego nie czys$ci¢ palcami ani szczotka, jedynie strumieniem czystej wody (nie
uzywac srodkéw czyszczacych) lub odkurzy¢ klasycznym odkurzaczem.

e Pozwodl filtrowi HEPA doktadnie wyschnag. Nigdy nie instaluj mokrego filtra HEPA w odkurzaczu
automatycznym!

e  Nie wystawiaj filtra gtdwnego i filtra HEPA na dziatanie promieni stonecznych.

e Odkurzanie z brudnym filtrem HEPA lub bez zatoZonego filtra HEPA moze spowodowaé
uszkodzenie odkurzacza automatycznego.

e  Zalecamy wymiane filtra HEPA co 6 miesiecy.

GLOWNA CENTRALNA SZCZOTKA CZYSZCZACA | BOCZNA SZCZOTKA CZYSZCZACA - czyszczenie
1 raz w tygodniu

Wyjmij gtéwna centralng szczotke czyszczaca, naciskajgc oba uchwyty na ostonie szczotki. Uzyj
narzedzia czyszczacego, aby usungé wlosy zaplatane w szczotce gtéwnej. Centralng szczotke
czyszczacq nalezy utrzymywac w stanie wolnym od duzej ilosci wloséw, kurzu, bawetny itp. Boczng
szczotke czyszczacq wraz z otworem zasysania powietrza nalezy sprawdzac przynajmniej raz w
tygodniu, w zaleznosci od intensywnosci zanieczyszczen, i usuwac splatane wlosy oraz inne
zabrudzenia z tego.

Przednie koto jezdne: Za pomocg ptaskiego srubokreta wtdz je pod gumowe kétko i wyjmij je,
przesuwajac je do gory. Po wyczyszczeniu wtdz go z powrotem, az ustyszysz klikniecie. Wyczy$¢ takze
oS kota.

Czujniki podtogowe: Raz w tygodniu wyczysc¢ cztery czujniki na spodzie odkurzacza miekka, suchg
szmatka. Sprawdz czy zderzak przedni pod ktérym znajduje sie czujnik uderzenia nie jest
zablokowany.



Zlacza stacji tadujacej (zrzutowej): Raz w miesigcu nalezy odtaczy¢ zasilanie i oczyscié styki miekka,
suchg szmatka. Regularnie sprawdzaj worek na $mieci w stacji fadujacej. Np. raz w tygodniu wyjaé
worek na $mieci, sprawdzié, czy nie jest petny (w razie potrzeby wymienié na nowy) i ponownie

zamontowac go w stacji fadujacej.

STACJA WYLADOWANIA - regularnie sprawdzaj, czy worek na $mieci jest petny. Wypetnienie zalezy od
ilosci zanieczyszczen, czyszczonej powierzchni i czestotliwosci czyszczenia.

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Problem

Rozwigzanie

Po zainstalowaniu aplikacji i

sparowaniu telefonu komérkowego

z odkurzaczem automatycznym,
odkurzacz wyswietla komunikat
.Niepodtaczony" .

Wiacz i wytacz router Wi-Fi, usur robota odkurzajacego w
aplikacji i sprébuj go ponownie sparowaé. Zalecamy, aby
podczas parowania zawsze znajdowac sie w poblizu routera
Wi-Fi.

Odkurzacz automatyczny nie
rozpoczyna sprzatania.

e  Odkurzacz automatyczny ma stabg baterie. Przed
rozpoczeciem czyszczenia nataduj akumulator do
petna.

e  Bateria jest zbyt goraca. Uzywaj odkurzacza
automatycznego w temperaturach
od 0 °C do 40 °C.

Odkurzacza automatycznego nie
mozna fadowac.

e  Stacja tadujaca nie jest podtgczona do sieci. Upewnij
sie, ze przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

e  Elektrody fadujace maja zty kontakt z odkurzaczem
automatycznym. Wyczys¢ elektrody odkurzacza
automatycznego i podstawy tadujacej.

0dkurzacz automatyczny nie
wraca do stacji fadujacej.

Upewnij sie, ze wokoét stacji tadujacej jest wystarczajaco
duzo miejsca, a strefa wykrywania stacji fadujacej jest
czysta.

0dkurzacz automatyczny jest w
trybie offline (nie jest podtaczony
do routera Wi-Fi).

Upewnij sie, Ze Twoja sie¢ Wi-Fi jest prawidtowo
skonfigurowana i w petni funkcjonalna. Odkurzacz
automatyczny powinien zawsze znajdowac sie w zasiegu
wysokiej jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi

z routera Wi-Fi .

Odkurzanie jest bardzo gtosne.

Wyczys$¢ gtéwng szczotke srodkowa, szczotke boczng, kota
jezdne, spod robota odkurzajacego i przedni zderzak.

Zla jakos$¢ czyszczenia.

Oproznij pojemnik na Smieci. Wyczys$¢ lub wymien filtr HEPA
i wyczy$é srodkowq szczotke czyszczaca.

Odkurzacz automatyczny nie
rozpoczyna zaplanowanego
sprzatania.

e Jesli poziom natadowania akumulatora odkurzacza
automatycznego jest niski, czyszczenie nie rozpocznie
sie. Prosze natadowac¢ akumulator do petnej
pojemnosci.

e  Zaplanowane sprzatanie nie zostanie prawidtowo
zsynchronizowane pomiedzy robotem sprzatajacym a
telefonem komarkowym, jesli robot sprzatajacy
zostanie odtgczony od sieci Wi-Fi. Dlatego tez trzymaj
odkurzacz automatyczny zawsze w zasiegu wysokiej




jakosci i silnego sygnatu Wi-Fi z routera Wi-Fi.

Nie mozna natadowaé e Po zaparkowaniu w stacji fadujacej upewnij sie, Ze styki
akumulatora odkurzacza tadowania sa prawidtowo podtaczone.

e  Stacja tadujaca powinna by¢ nadal podtaczona do sieci,
nie wytaczaj jej. Odkurzacz jest wtedy zawsze gotowy
do dalszego sprzatania z catkowicie natadowanym
akumulatorem.

KONSERWACJA AKUMULATORA

Jesli zamierzasz transportowac odkurzacz automatyczny lub jesli nie bedziesz go uzywacé przez
dtuzszy czas, wytacz go.

Nataduj akumulator do petnej pojemnosci po trzech miesigcach nieuzywania.

Jezeli nie korzystasz z odkurzacza automatycznego przez dtuzszy czas, wytacz go i odtacz takze
stacje tadujaca od sieci. Niemniej jednak raz na trzy miesigce nalezy catkowicie natadowaé
odkurzacz, aby zapobiec catkowitemu roztadowaniu akumulatora.

WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz porady dotyczacej konfiguracji i obstugi TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Skontaktuj sie z nami pod adresem www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE
Materiaty eksploatacyjne (filtr HEPA, mop z mikrofibry, szczoteczka do czyszczenia, worki na $mieci i
wiele innych) mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie marki TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W sprawie naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupites$ produkt TESLA.

WYLACZENIA GWARANCJI

Jezeli urzadzenie lub jego cze$¢ ulegly zuzyciu w wyniku normalnego uzytkowania. Typowe
zuzycie urzadzenia lub jego czesci wynikajace z normalnego uzytkowania obejmuje na przyktad
roztadowanie baterii lub zmniejszenie pojemnosci baterii lub akumulatora po uptywie zwyktego
okresu uzytkowania wynoszacego 6 miesiecy, zuzycie czesci wyswietlacza urzadzenia, zuzycie
mechaniczne pilotow i ich powierzchni, zuzycie filtra, zuzycie przewodow zasilajacych i inne.
Nieprzestrzeganie ,Waznych wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa" zawartych w instrukcji
obstugi.

Uszkodzenia elektromechaniczne lub mechaniczne urzadzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem.

Uszkodzenia spowodowane przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogien, elektrycznosé
statyczna, przepiecie itp.

Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowang naprawa.

Nieczytelny numer seryjny urzadzenia.



http://eshop.tesla-electronics.eu/

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, oSwiadczamy, Ze niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow wtasciwych dla typu sprzetu.

Produkt ten spetnia wymagania Unii Europejskiej.

Prosze zapytaé o lokalny system oddzielnej zbiérki produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow i nie wyrzucaé starych
produktéw do zwyklych odpadéw domowych. Wiasciwa utylizacja starego produktu

pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
T— ludzkiego.

W zwigzku z rozwojem i udoskonalaniem produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji instrukc;ji
obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia, btedy w druku zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
Va multumim ca ati ales TESLA RoboStar iQ700 Plus.

inainte de a utiliza aspiratorul robot, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile obisnuite de siguranta.

NOTIFICARE IMPORTANTA DE SIGURANTA
DISPOZITIVUL ESTE DESTINAT NUMAI UTILIZARII DOMESTICE.

Acesta este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Aparatul este destinat utilizarii in interior numai la temperatura camerei (max. 40 °C).
Asigurati-va ca recipientul pentru murdarie si filtrul sunt instalate corect inainte de utilizare.

Va recomandam sa folositi apa pura distilata sau demineralizata in rezervorul de apa pentru a
evita deteriorarea calcarului.

Utilizati numai accesorii originale destinate acestui model.

Utilizati numai statia de incarcare furnizata cu acest dispozitiv pentru a incarca bateria.

Nu atingeti piesele care sunt conectate la retea atunci cand aveti mainile ude.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in prezenta copiilor, nu il utilizati intr- un loc in care doarme
un copil mic.

Nu asezati obiecte sau animale pe aspirator.

Nu deschideti si nu reparati dispozitivul, riscand soc electric si anulati garantia.

Tineti aparatul departe de substante inflamabile si volatile.

Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu foarte cald, prafuit sau umed.

Evitati efectul caldurii radiante pe suprafata de plastic a dispozitivului.

Nu utilizati dispozitivul Ianga obiecte cu apa care |-ar putea deteriora.

Nu scufundati dispozitivul nici macar partial in apa si nu il curatati cu apa, nu este impermeabil.
Nu utilizati dispozitivul pe o podea umeda.

Nu aspirati lichide, tigari aprinse, chibrituri, substante inflamabile, aschii, obiecte ascutite, cuie,
materiale fine in vrac (faina, ciment, ipsos, etc.), bucati mai mari de hartie, pungi de plastic sau
alte obiecte care pot deteriora dispozitivul

Aparatul nu este destinat utilizarii in locuri inalte fara bariér — vestavénépodele, scari, balcoane,
mobilier etc. Aparatul este echipat cu senzori anti-cadere, dar pot aparea circumstante cand
sistemul de control evalueaza incorect situatia (senzor murdar, defectiune a senzorului de curent,
stralucire usoara, murdarie prinsa etc.) si nu impiedica (opreste) caderea. in aceste cazuri,
vanzatorul nu poate recunoaste nicio pretentie a cumparatorului pentru deteriorarea dispozitivului
cauzata in acest mod.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu este responsabil pentru daunele cauzate de
functionarea dispozitivului, cum ar fi vatamari, incendii, deteriorarea altor lucruri etc.



CONTINUTUL PACEI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, va recomandam sa pastrati cutia
originala de hartie, manualul de utilizare si materialul de ambalare in perioada de garantie.

DESCRIERE

a o AW

1 Transmitator de semnal laser 4 Reveniti la statia de incarcare
2 Rezervor de praf si apa Bara de protectie frontala
3 Pornire/Oprire/Pornit/Oprit Resetati aspiratorul

1 Senzori 5 Roata de deplasare fata

2 Perielaterala 6 Contacte de incarcare

3 Roata motoare (2x) 7 Perie de curatare centrala
4 Recipient pentru murdarie si apa

REZERVOR PENTRU MUZIERE/APA

@

N




1 Filtru primar 4 gaura de apa
2 Filtru de spuma 5 Butoanele de eliberare
3 filtru HEPA 6 Mop din microfibra

STATIE DE INCARCARE CU UNITATE DE ASPIRARE

1 sac de murdarie

2 Indicator de conectare la alimentare

3 conectori de incarcare pentru aspirator

4 Orificiu pentru golirea recipientului de murdarie al aspiratorului

5 Cablu de alimentare

INAINTE DE PRIMA CURATARE

e  Atasati peria de curatare laterala.

e  Scoateti cele doua opritoare din spuma situate pe partea laterala a barei de protectie a
aspiratorului robot si autocolantele de la statia de incarcare.

e Scoateti toate foliile de protectie si autocolantele de pe aspirator si de la statia de incarcare.

e Incarcati bateria robotului aspiratorului.

o TInainte de a incepe curitarea, pregatiti camera astfel incat sa nu rdmana pe podea obiecte care ar
putea impiedica functionarea aspiratorului robot (hartii mai mari, cabluri, autocolante, obiecte
mici, covor asezat necorespunzator etc.). Mutati scaunele si alte obiecte mai mari, astfel incat
aspiratorul robot s poata ajunge cu usurinta in locurile greu accesibile. De asemenea, indepartati
obiectele care pot deteriora aspiratorul robot.

e Lumina directa a soarelui poate duce la o sensibilitate redusa a senzorilor cu infrarosu ai
aspiratorului robot, va rugam sa evitati lumina directa a soarelui.

e Este posibil ca mobilierul si suprafetele negre sa nu fie detectate corect din cauza naturii fizice a
senzorilor cu infrarosu. Prin urmare, poate aparea un impact usor, care va fi amortizat de bara de
protectie fata. Este posibil ca aspiratorul sa nu functioneze corect pe o suprafata intunecata.

e  Asigurati-va ca un sac de murdarie este instalat in statia de incarcare inainte de a incepe
curatarea.

INCARCARE BATERIE

Locatie ideala Statie de incarcare (deversare)

Nu trebuie sa existe obstacole pe o raza de 1,5 metri in fata statiei de incarcare si pe o raza de 0,5
metri pe laterale. O oglinda sau alte obiecte cu o reflexie puternica nu pot fi plasate in zona statiei de
incarcare la 15 cm deasupra solului. Statia de incarcare nu trebuie expusa la lumina directa a soarelui.
Asigurati-va ca statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi de inalta calitate si
puternic, astfel incat aspiratorul sa se poata conecta la reteaua Wi-Fi in timpul incarcarii.



e  Conectati statia de incarcare la o priza electrica.

e Asezati aspiratorul robot in statia de incarcare astfel incat conectorii de incarcare sa atinga usor
contactele de pe statia de incarcare. Bateria aspiratorului robot va incepe sa se incarce automat,
iar marginea iluminata a butoanelor ,3" si ,4" de pe panoul superior al aspiratorului robot va clipi
lent in albastru. Cand bateria este complet incarcata, se va aprinde continuu in albastru.

APLICATIE - CONTROLUL UNUI ASPIRATOR ROBOTIC FOLOSIND TELEFONUL DVS

e Activati Bluetooth pe telefon.
e Instalati aplicatia pe smartphone pentru a controla aspiratorul robot si urmati ghidul pentru a va
conecta smartphone-ul si aspiratorul robot.

ANDROID
~Smart Life " pe Google Play

i0S
.Smart Life " in Apple Store

e  Creati-va contul in aplicatia ,Smart Life" si conectati -va.

e Activati toate permisiunile pe care aplicatia le solicita:

ANDROID: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie" si ,Dispozitive din apropiere”.
i0S: activati permisiunile aplicatiei ,Locatie", , Bluetooth” si ,Retea locala".

e Porniti aspiratorul robot cu comutatorul principal ,3".

e Dupa ce v-ati conectat la aplicatia ,Smart Life", faceti clic pe pictograma ,+" din dreapta sus, apoi
faceti clic pe , Adaugati Dispozitive".

e  Selectatiin , Mic Acasa Aparate ,dispozitivul dumneavoastra” , Aspirator (Wi-Fi)".

e Introduceti parola retelei Wi-Fi la care sunteti conectat si tineti apasat butonul ,4" de pe
aspiratorul robot timp de 5 secunde.

e iluminata a butoanelor de pe aspiratorul robot va incepe sa clipeasca, faceti clic pe ,Next" si
afisajul va afisa ,Reset the dispozitive”. Faceti clic pe ,Urmatorul” (se aplicd numai pentru
versiunea Android, in i0S faceti clic pe ,Lumina de confirmare intermitent"), va fi afisatd metoda
de conectare, faceti clic pe ,Mod AP" si apoi faceti clic pe ,Conectare”.

e  Comutati la setarile retelei Wi-Fi, selectati conexiunea la retea Wi-Fi ,Smart Life", dupa ce va
conectati la aceasta retea Wi-Fi, reveniti la aplicatie cu butonul ,inapoi”, iar aspiratorul robot va
incepe sa se conecteze la aplicarea.

e  Dupa asocierea cu succes, langa nume va aparea o pictograma verde, iar aspiratorul
dumneavoastra robot , TESLA RoboStar iQ700 Plus" a fost addugat cu succes la aplicatie.

e Faceti clic pe ,Terminat", acum este posibil sa controlati functiile selectate ale aspiratorului robot
cu smartphone-ul dvs.

Ca parte a complexitatii software a sistemului de operare si a cerintelor de securitate a aplicatiei
Google/Apple, este, de asemenea, necesara adaptarea regulata a functiilor aplicatiei. De asemenea,



mentineti sistemul de operare al telefonului actualizat la cea mai recenta versiune. Aplicatia necesita
sistemul de operare Android 10 si o versiune ulterioard, altfel functionalitatea acestuia nu poate fi
garantata. Aplicatia este in continua evolutie, iar functiile pot fi modificate, adaugate sau eliminate in
orice moment.

REZOLVAREA PROBLEMELOR CU APLICATIA

e Asigurati-va ca acoperirea semnalului Wi-Fi pentru smartphone-ul si aspiratorul robot este
suficient de buna si de puternica. Configurati aspiratorul robot pentru prima data langa routerul
dvs. Wi-Fi.

e  Asigurati-va ca ,Locatia" (GPS) este activata pe smartphone.

e Asigurati-va ca o aplicatie terta parte (VPN, antivirus, firewall etc.) nu blocheaza accesul la
smartphone-ul dvs.

o Incercati sa va conectati la un alt router Wi-Fi sau hotspot Wi-Fi pe alt smartphone pentru a
exclude o eroare din partea conexiunii dvs. la internet.

e Aveti prea multe dispozitive conectate la routerul dvs. Wi-Fi sau abilitatea de a conecta un
dispozitiv nou la acesta este blocata.

e  Resetati routerul Wi-Fi.

Nota: asigurati-va ca statia de incarcare se afla in raza de actiune a unui semnal Wi-Fi de buna calitate
si puternic, astfel incat sa se poata conecta la o retea Wi-Fi in timpul incarcarii. Aspiratorul robot are
nevoie si de aceasta conexiune Wi-Fi in timpul incarcarii sale, astfel incat sa fie orientat corespunzator
si disponibil pentru a incepe curatarea. Este acceptata o retea Wi-Fi care functioneaza la o frecventa
de 2.4 GHz si securitate WPA1 sau WPA2.

PRIMA PORNIRE

In timpul primei curatari, aspiratorul robot TESLA cartografiaza incaperile si salveaza harta zonei
curatate dupa curatare. Cand incepeti curatarea, aspiratorul robot ar trebui sa fie intotdeauna in statia
de incarcare, iar bateria acestuia trebuie sa fie complet incarcata.

e  Apasati butonul ,3" de pe aspiratorul robot pentru a porni Curatarea inteligenta (Auto), in care
aspiratorul robot TESLA utilizeaza navigarea avansata cu laser pentru o miscare optimizata in
spatiu. Aceasta este cea mai folosita metoda de curatare.

e  Aceasta curatare inteligenta poate fi pornita siin aplicatie, faceti clic pe ,Automat"” si apoi pe
.Start". Pentru a intrerupe curatarea/oprirea aspiratorului robot, apasati din nou butonul ,3" de pe
aspiratorul robot sau faceti clic pe ,Pauza” in aplicatie.

CURATAREA LOCURILOR

Faceti clic pe ,Curatarea locului” din aplicatie. Foloseste degetul pentru a selecta locul de pe harta pe
care aspiratorul robot ar trebui sa il curete. Aspiratorul robot va conduce de la statia de incarcare la
locatia desemnata de pe harta si va efectua curatarea in jurul locatiei desemnate de aproximativ 1,5 x
1,5 metri. Dupa curatare, aspiratorul robot se intoarce la statia de incarcare.

ZONA

Faceti clic pe ,Zona" din aplicatie. Faceti clic pe butonul ,Creati zona". O zona de curatare este plasata
pe harta, folositi degetul pentru a muta zona in locatia dorita de pe harta pe care aspiratorul robot ar
trebui sa o curete. Puteti denumi zona creata, ii puteti modifica dimensiunea sau o puteti sterge



folosind butoanele functionale. Faceti clic pe butonul ,Start", aspiratorul robot se va muta de la statia
de incarcare in locatia desemnata.

CAMERA
Faceti clic pe ,Camera" in aplicatie. Selectati camera dorita pe care doriti s o curatati. Faceti clic pe
butonul ,Start", aspiratorul robot va merge de la statia de incarcare in camera desemnata.

VIRTUAL WALL/BORDER
Pe harta, puteti crea un perete virtual sau margini in locuri, astfel incat aspiratorul robot sa nu intre in
locuri nepotrivite in timpul curatarii.

Faceti clic pe butonul ,Margini virtuale”. Selectati ,Virtual Boundaries" si alegeti ,Forbidden Zone"
pentru locurile in care aspiratorul nu va intra in timpul curatarii sau alegeti ,No Mop Zone" pentru
locurile pe care aspiratorul nu le va curata cand este activat modul de curatare a apei . O zona de
curatare interzisa va fi inserata pe harta, folositi degetul pentru a muta zona in locatia dorita de pe
harta, pe care aspiratorul robot o va rata in timpul curatarii. Puteti denumi zona creata, ii puteti
modifica dimensiunea sau o puteti sterge folosind butoanele functionale.

Selectati ,Virtual Wall" si faceti clic pe butonul ,Add Virtual Wall" pentru a crea un loc in spatele caruia
aspiratorul nu va intra in timpul curatarii (de obicei, in usa camerei in care nu doriti sa intre aspiratorul
pentru a curata). Un perete virtual va fi inserat pe hartd, folositi degetul pentru a va deplasa la locatia
dorita de pe harta. Cu peretele creat, puteti folosi butoanele de functie pentru a-i modifica dimensiunea
sau pentru a- sterge.

EDITARE HARTA/CAMERE
Faceti clic pe ,Editati camera"” in aplicatie si selectati tipul de instrument dorit - imbinare camere /
Divizare camera / Nume camera / Mod personalizat.

imbina camere: selectati camerele adiacente pentru a imbina si confirmati cu OK.

Camere impartite: selectati camera pe care doriti sa o impartiti. O linie de despartire va aparea in
aceasta camera, utilizati degetul pentru a plasa punctele sale extreme in locurile de la marginea
camerei in care doriti sa o divizati si confirmati cu butonul OK.

Nume camera: selectati camera pe care doriti sa o denumiti si alegeti dintre optiunile prestabilite sau
introduceti propriul nume si confirmati cu OK.

Mod personalizat: selectati o camera pentru a seta nivelul puterii de aspiratie (dezactivat, silentios,
standard, puternic, MAX) sau dozajul apei (dezactivat, uscat, slab, mediu, MAX).

PROGRAMARE CURRTARE

Aspiratorul robot poate fi programat sa curete intotdeauna la o ora specificatd, chiar daca nu este
nimeni acasa. Apasati butonul ,Mai multe", selectati ,Programare” si adaugati o noua curatare
programata. Setati parametrii necesari - ora si ziua de curatare, modul si performanta de aspirare sau
stergere . Alegeti curatarea automata pentru a curata toate camerele sau selectati camerele necesare
pe harta.

Puteti dezactiva curatarea programata setata din lista cu ajutorul butonului sau o puteti sterge
apasand si mentinand degetul.



Daca opriti aspiratorul robot prin apasarea butonului 3" de pe aspiratorul robot, curatarea programata
nu va fi efectuata, trebuie setata din nou.

MOPAREA APA
Puneti aspiratorul robot in afara statiei de incarcare si apasati butonul ,3" pentru a-1 opri.

e Scoateti rezervorul de murdarie si apa, desurubati capacul de plastic si turnati apa in rezervor.
Adaugati apa in rezervor numai dupa ce ati scos rezervorul din corpul aspiratorului robot. O
usoara scurgere de apa rezidual poate aparea la manipularea rezervorului. In acest caz, stergeti
imediat zona varsata cu o carpa uscata.

e Instalati carpa pentru mop pe suportul pentru mop. Umeziti usor carpa de mop cu apa pentru o
stergere mai rapida si mai lina cu apa. Daca carpa de mop este murdara dupa curatare, o puteti
spala cu grija in apa calduta.

e Introduceti cu grija recipientul cu suportul pentru mop instalat in corpul aspiratorului robot. Nu
turnati apa pe aspiratorul robot sau pe interiorul acestuia, aspiratorul robot nu este impermeabil.

« inaplicatia pentru telefon, dupa apasarea butonului ,Controlul apei”, pot fi setate trei niveluri de
curatare cu stergere a apei. Pornind functia ,Numai mop”, incepeti curatarea fara aspirare
(butonul pentru reglarea puterii de aspiratie va fi indisponibil).

¢  Nu lasati aspiratorul robot in mod inutil pe loc sau cu apa in rezervorul de apa.

e  Pastrati o cantitate suficientd de apa in rezervorul de apa pentru a sterge sau clati mopul.

e Dupa curatare, goliti intotdeauna apa ramasa din rezervorul de apa, clatiti-o si uscati carpa de
mop.

e Varecomandam sa spalati podeaua cu apa calduta curata, agentul de curatare poate provoca
spuma si astfel agrava picurarea apei pe carpa de mop sau poate provoca dungi pe podea dupa ce
aceasta se usuca.

e  Pentru a obtine cel mai bun rezultat la stergerea cu apa, va recomandam sa utilizati aceasta
functie intr-o camera si apoi sa va mutati in alta camera.

e Din motive de sigurantd, nu incarcati bateria cu rezervorul de apa umplut cu apa.

in rezervorul de apa, urmati dilutia conform recomandarilor producatorului. Nu utilizati detergenti
concentrati, parfumuri, substante de indepartare a petelor sau substante care contin alcool si
substante chimice.

REVENIRE LA STATIA DE iINCARCARE

Aspiratorul robot va cauta automat statia de incarcare dupa terminarea curatarii, cand nivelul de
incarcare este scazut sau dupa apasarea butonului ,4" de pe aspiratorul robot, sau dupa ce faceti clic
pe butonul ,incarcare” din aplicatia. in modul standby, aspiratorul robotizat consuma foarte putin, asa
ca va recomandam sa nu opriti alimentarea cu energie a statiei de incarcare.



ALTE FUNCTII ALE APLICATIEI MOBILE
Dupa ce ati facut clic pe butonul ,Mai multe”, puteti alege dintre alte functii. Enumeram doar cateva
functii importante.

Telecomanda: serveste pentru controlul manual al miscarii aspiratorului.

Schimbati harta: afiseaza o lista de harti curente sau salvate. Puteti salva sau sterge harta curenta sau
puteti modifica harta curenta selectand din lista salvata.

Detectare covor: serveste la cresterea automata a performantei de aspirare daca aspiratorul
detecteaza un covor.

Mod personalizat: folosit pentru a seta selectia modului sau performanta de aspirare si stergere in
camere/zone individuale.

Continuarea curatarii: daca bateria se epuizeaza in timpul curatarii, aspiratorul va merge automat la
statia de gunoi pentru a se incarca si apoi va continua curatarea in locul in care a fost intrerupta
curatarea.

Voce si volum: folosite pentru a seta limba cuvantului rostit sau volumul.

Aplicatia este in curs de dezvoltare constant, caracteristicile sale pot fi adaugate, modificate sau
eliminate fara notificare.

DESCARCAREA MURZIEI

Golirea automata a aspiratorului robot dupa incheierea curatarii

In aplicatia pentru telefonul mobil, faceti clic pe butonul "More” (Mai multe) si selectati "Dust
collection” (Colectarea murdariei). Setati cat de des doriti sa goliti murdaria in "Statia de golire”,
aspiratorul robotizat va goli automat continutul tavii sale de murdarie atunci cand este conectat la
"Statia de golire".

Golirea manuala a aspiratorului robotizat

De asemenea, puteti arunca manual resturile in aplicatie, faceti clic pe butonul ,incepeti colectarea
murdariei" din functia ,Colectare resturi”. Daca aplicatia scrie ,Colectare frecventa a murdariei” sau
aspiratorul robot raporteaza ,Extractie prea frecventa a murdariei, incercati din nou mai tarziu",
inseamna ca aspiratorul robot goleste recipientul de murdarie prea des intr-un interval scurt, asa ca
asteptati putin si continua dupa un timp.

.Golire statie” numara de cate ori aspiratorul robot a golit recipientul de murdarie. Sunt setate 40 de
goliri, apoi data viitoare cand incercati sa goliti recipientul de murdarie, aspiratorul robot va spune si va
scrie ,Sacul de murdarie este plin, inlocuiti-I". Dupa inlocuirea sacului de murdarie, acesta va conta din
nou de la zero.

ACTUALIZAREA FIRMWARE ASPIRATORULUI ROBOTIC

Firmware-ul aspiratorului robotizat este imbunatatit continuu. Daca este disponibila o noua versiune
de firmware, vi se va oferi optiunea de a descarca actualizarea in aplicatie si de a o instala pe robotul
aspirator.



LA INTRETINERE

!'Va recomandam sa efectuati intretinerea regulata pentru o curatare cat mai eficienta.
INTRETINEREA INSUFICIENTA POATE RESULTE LA DETERMINAREA ASPIRATORULUI ROBOTIC SI LA
ANULAREA GARANTIEL.

Inainte de curatare si intretinere, opriti aspiratorul robot apasand butonul ,3". Stergeti capacul superior
al aspiratorului robot cu o carpa moale, uscata sau usor umeda. Nu utilizati agenti de curatare sau
bureti abrazivi pentru a curata suprafata aspiratorului robot, deoarece ati putea deteriora suprafata
acestuia.

REZERVOR DE MUZIERE/APA - curatati sau goliti intr-o statie de gunoi, in mod ideal dupa fiecare
curatare.

e Umplerea recipientului de murdarie/apa afecteaza semnificativ performanta de aspirare a
aspiratorului robot si calitatea curatarii.

e  Daca spalati recipientul de murdarie/apa cu apa, uscati-l cu atentie inainte de a-l introduce in
aspiratorul robot.

e Verificati in mod regulat daca sacul de murdarie este plin, care se afla in statia de incarcare (de
descarcare). Daca este plin, aruncati-1 la gunoi si instalati un nou sac de murdarie gol.

Apasati butonul de eliberare pentru a indeparta recipientul de murdarie, turnati apa reziduala si
aruncati murdaria in cosul de gunoi. Va recomandam sa spalati ,Filtrul primar” si recipientul de
murdarie cu apa curata la fiecare 14 zile.

FILTRU HEPA - curatare 1 data pe saptamana

\.z

e Nu curatati filtrul HEPA si cu spuma cu degetele sau cu o perie, doar cu un jet de apa curata (nu
folositi agenti de curatare) sau aspirati-1 cu un aspirator clasic.



e Lasati filtrul HEPA sa se usuce complet, nu instalati niciodata un filtru HEPA umed in aspiratorul
robot!

e Nu expuneti filtrul primar si filtrul HEPA la lumina soarelui.

e Aspirarea cu un filtru HEPA murdar sau fara un filtru HEPA introdus poate deteriora aspiratorul
robot.

e Varecomandam sa inlocuiti filtrul HEPA la fiecare 6 luni.

Scoateti peria centrala principala de curatare apasand ambele méanere de pe capacul periei. Utilizati un
instrument de curatare pentru a indeparta parul incurcat in peria principala. Pastrati peria centrala de
curatare fara cantitati mari de par, praf, bumbac etc. Verificati peria de curatare laterala impreuna cu
orificiul de admisie a aerului, in functie de intensitatea poluarii, cel putin o data pe saptamana, si
indepartati parul incurcat si alte murdarie. din ea.

Roata de deplasare din fata: Folositi o surubelnita plata pentru a introduce sub roata de cauciuc si
scoateti-o miscand-o in sus. Dupa curatare, puneti-l inapoi pana cand auziti un clic. Curatati si axul
rotii.

Senzori de podea: O data pe saptamana, curatati cei patru senzori de pe partea inferioara a
aspiratorului robot cu o carpa moale si uscata. Verificati daca bara de protectie fata, sub care se afla
senzorul de impact, nu este blocata.

Conectorii statiei de incarcare (de descarcare): Deconectati sursa de alimentare si curatati contactele
o data pe luna cu o carpa moale si uscata. Verificati in mod regulat sacul de murdarie din statia de
incarcare. De exemplu. o data pe saptamana, scoateti sacul de murdarie, verificati sa nu fie plin (daca
este necesar, inlocuiti-I cu un sac nou) si reinstalati-l in statia de incarcare.

STATIE DE BOLNA
Verificati in mod regulat daca sacul de murdarie este plin. Umplerea depinde de cantitatea de murdarie,
de zona curatata si de frecventa curatarii.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema Solutie

Dupa instalarea aplicatiei si Porniti si opriti routerul Wi-Fi, scoateti aspiratorul

imperecherea telefonului mobil cu robot din aplicatie si incercati sa il asociati din nou. Va

aspiratorul robot, aspiratorul este recomandam sa fiti intotdeauna aproape de

.Neconectat" . routerul Wi-Fi in timpul imperecherii.

Aspiratorul robot nu incepe curatarea. e Aspiratorul robot are o baterie descarcata.
incarcati bateria la capacitate maxima inainte de




aincepe curatarea.
e  Bateria este prea fierbinte. Utilizati aspiratorul
robot la temperaturi de 0 °C ~ 40 °C.

Aspiratorul robot nu poate fi incarcat.

e  Statia de incarcare nu este conectata la retea.
Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat
corect.

e Electrozii de incarcare au contact prost cu
aspiratorul robot. Curatati electrozii de pe
aspiratorul robot si de pe baza de incarcare.

Aspiratorul robot nu se intoarce la baza
de incarcare.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul statiei de
incarcare si ca zona de detectare a statiei de incarcare
este curata.

Aspiratorul robot este offline (nu este
conectat la routerul Wi-Fi).

Asigurati-va ca reteaua dvs. Wi-Fi este configurata
corect si pe deplin functionala. Aspiratorul robot ar
trebui sa fie intotdeauna in raza de actiune a unui
semnal Wi-Fi de inalta calitate si puternic de la routerul
dvs. Wi-Fi .

Aspirarea este foarte puternica.

Curatati peria centrala principala, peria laterala, rotile
de calatorie, partea inferioara a aspiratorului robot si
bara de protectie din fata.

Calitate slaba de curatare.

Goliti recipientul de murdarie. Curatati sau inlocuiti
filtrul HEPA si curatati peria de curatare centrala.

Aspiratorul robot nu incepe curatarea
programata.

e Daca bateria aspiratorului robot este descarcata,
curatarea nu va incepe. Va rugam sa incarcati
bateria la capacitate maxima.

e  Curatarea programata nu va fi sincronizata corect
intre aspiratorul robot si telefonul mobil daca
aspiratorul robot este deconectat de la reteaua
Wi-Fi. Prin urmare, pastrati aspiratorul robot
intotdeauna la indemana unui semnal Wi-Fi
puternic si de inalta calitate de la routerul dvs.
Wi-Fi.

Bateria aspiratorului nu poate fi
incarcata

e  Asigurati-va ca contactele de incarcare sunt
conectate corect atunci cand sunt parcate in baza
de incarcare.

e  Bazadeincarcare ar trebui sa fie in continuare
conectata la retea, nu o opriti. Aspiratorul este
apoi intotdeauna gata pentru curatare ulterioara
cu o baterie complet incarcata.

INGRIJIREA BATERIEI

e Daca intentionati sa transportati aspiratorul robot sau daca nu aveti de gand sa-| folositi o

perioada lunga de timp, opriti-I.

e  Reincarcati bateria la capacitate maxima dupa trei luni de neutilizare.

e Daca nu utilizati aspiratorul robot pentru o perioada lunga de timp, opriti-1 si, de asemenea,
deconectati statia de incarcare de la retea. Cu toate acestea, ar trebui sa incarcati complet
aspiratorul o data la trei luni pentru a preveni descarcarea completa a bateriei.




SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de consiliere cu privire la configurarea si operarea TESLA RoboStar iQ700 Plus?
Contactati-ne la www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABILE
Consumabilele ( filtru HEPA, mop din microfibra, perie de curatare, pungi de murdarie si multe altele)
pot fi achizitionate in e-shop-ul oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATIE IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

EXCLUZII DE GARANTIE

e  Daca dispozitivul sau o parte a acestuia a fost uzata din cauza utilizarii normale. Uzura tipica a
dispozitivului sau a pieselor sale din cauza utilizarii normale include, de exemplu, descarcarea
bateriei sau reducerea capacitatii bateriei sau acumulatorului dupa durata de viata obisnuita de 6
luni, uzura partilor afisajului dispozitivul, uzura mecanica a telecomenzilor si a suprafetelor
acestora, uzura filtrului, uzura cablurilor de alimentare si altele.

e  Nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” enumerate in manualul de utilizare.

e  Deteriorari electromecanice sau mecanice ale dispozitivului cauzate de utilizarea
necorespunzatoare.

e Daune produse de elemente naturale precum apa, incendiu, electricitate statica, supratensiune
etc.

e Daune cauzate de reparatii neautorizate.

e Numar de serie al dispozitivului imposibil de citit.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de echipament.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Va rugam sa intrebati despre sistemul dvs. local de colectare separata pentru
produse electrice si electronice. Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa
nu aruncati produsele vechi la gunoiul menajer normal. Eliminarea corecta a
vechiului produs ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
T mediului si sanatatii umane.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Puteti gasi intotdeauna versiunea actuala a acestui manual de utilizare la
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare, erorile de tiparire fiind rezervate.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

